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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 201 5/2366,
25. november 2015,

makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja miiruse
(EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust (1),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (?),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (%)

ning arvestades jargmist:

(1)  Maksete valdkonna oigusraamistik, mis koosneb eclkdige Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivist
2007/64/EU, (*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrusest (EU) nr 924/2009, (°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivist 2009/110/EU (%) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusest (EL) nr 260/2012, () on oluliselt
kaasa aidanud viimastel aastatel tehtud edusammudele liidu jaemaksete turu integreerimisel. Makseteenuste digus-
raamistikku tdiendati veelgi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2011/83/EL, (°) millega konkreetselt piirati
jaemiiiijate voimalusi votta klientidelt lisatasu antud maksevahendite kasutamise eest.

() ELT C 224, 15.7.2014, Ik 1.

() ELT C 170, 5.6.2014, k 78.

(}) Euroopa Parlamendi 8. oktoobri 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 16. novembri 2015. aasta
otsus.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2007. aasta direktiiv 2007/64/EU makseteenuste kohta siseturul ning direktiivide
97/7[EU, 2002/65/EU, 2005/60/EU ja 2006/48/EU muutmise ning direktiivi 97/5/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 319,
5.12.2007, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta midrus (EU) nr 924/2009 piiriiileste maksete kohta ithenduses ja millega
tunnistatakse kehtetuks maérus (EU) nr 2560/2001 (ELT L 266, 9.10.2009, kk 11).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis kisitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust
ning usaldatavusnormatiivide téitmise jérelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, k 7).

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. martsi 2012. aasta mdérus (EL) nr 260/2012, millega kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit-
ja otsekorraldustele tehnilised ja drilised nduded ning muudetakse maarust (EU) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, Ik 22).

(]) Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83EL tarbija diguste kohta, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/7/EU (ELT L 304, 22.11.2011, lk 64).
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(2)  Makseteenuste valdkonna liidu digusraamistiku labivaatamise tulemusel vOeti vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mdirus (EL) 2015/751 ('). Kdnealuse maarusega kehtestatakse eelkdige kaardipShiste maksete eest vetavaid vahen-
dustasusid reguleerivad normid. Maarusega kiirendatakse kaardipdhiste maksete turu tegelikku integreerimist.

(3)  Direktiiv 2007/64/EU vdeti vastu 2007. aasta detsembris vastavalt komisjoni 2005. aasta detsembri ettepanekule.
Sellest ajast peale on jaemaksete turul toimunud markimisvédrseid tehnilisi uuendusi, elektrooniliste ja mobii-
limaksete hulk on jarsult tdusnud ning turule on jéudnud uut likki makseteenuseid, mille tulemusel on vaja
olemasolevat digusraamistikku ajakohastada.

(4 Euroopa Liidu makseteenuste digusraamistiku libivaatamise tulemusel, eelkdige direktiivi 2007/64/EU mdju
analiiisi ning komisjoni 11. jaanuari 2012. aasta rohelise raamatu ,Euroopa integreerituma kaardi-, interneti- ja
mobiilimaksete turu saavutamine” iile toimunud arutelu kdigus selgus, et selline areng on tekitanud olulisi digus-
likke probleeme. Makseturg, eelkdige kaardi-, interneti- ja mobiilimaksed, on olulises osas endiselt riigiti killustatud.
Paljud uuenduslikud maksetooted ja -teenused ei kuulu osaliselt vai téielikult direktiivi 2007/64/EU kohaldamisa-
lasse. Lisaks on direktiivi 2007/64/EU kohaldamisala turu arengut silmas pidades manel juhul jédnud liiga ebama-
raseks ja tldiseks voi on lihtsalt aegunud; see puudutab eriti direktiivi kohaldamisalast valistatud teatavaid maksete
elemente. See on pohjustanud diguslikku ebakindlust, potentsiaalseid turvariske makseahelas ja teatavates valdkon-
dades ka puudulikku tarbijakaitset. Makseteenuste pakkujatel on olnud keeruline votta kasutusele uuenduslikke,
turvalisi ja holpsalt kasutatavaid digitaalseid makseteenuseid ning seeldbi tagada tarbijatele ja jaemiiiijatele tdhusate,
mugavate ja turvaliste makseviiside kasutamine liidus. Selles kontekstis on siin suur positiivne potentsiaal, mis vajab
jarjepidevat analtiisi.

(5)  Eriti oluline on turvaliste elektrooniliste maksete integreeritud siseturgu jitkuvalt arendada, et toetada liidu majan-
duse kasvu ning tagada tarbijatele, kauplejatele ja ettevdtjatele makseteenuste valik ja labipaistvus, et saada sisetu-
rust taielikku kasu.

(6)  Tuleks kehtestada uued nduded, et tdita diguslik vaakum, suurendada samal ajal iguslikku selgust ning tagada, et
digusraamistikku kohaldatakse kogu liidus jirjepidevalt. Tuleks vordsustada turul juba olevate ning turule tulevate
ettevdtjate tegevustingimused, soodustada uute maksevahendite turu laienemist ning tagada kdrgetasemeline tarbi-
jakaitse kogu liidu makseteenuste kasutajatele. See peaks tdhustama maksestisteemi tervikuna ning suurendama
makseteenuste valikut ja labipaistvust, tugevdades samal ajal tarbijate usaldust iihtlustatud makseturu vastu.

(7)  Viimastel aastatel on kogu maailmas suurenenud elektrooniliste maksetega seotud turvariskid. Selle pShjuseks on
asjaolu, et elektroonilised maksed on tehniliselt keerulised ning kogu maailmas kasvab elektrooniliste maksete maht
ja luuakse uut liiki makseteenuseid. Makseteenuste turu ladusaks toimimiseks peavad makseteenused olema turva-
lised. Seega tuleks makseteenuste kasutajaid selliste riskide vastu piisavalt kaitsta. Makseteenused on majandus- ja
ithiskonnaelu toimimise seisukohalt hddavajalikud.

(8)  Et viltida tarbijate huvide kahjustamist liikkmesriikide lihenemisviiside lahknemise tdttu, tuleks kidesoleva direktiivi
satteid, mis kasitlevad makseteenuse pakkujate suhtes kehtestatud labipaistvust ja teabele esitatavaid ndudeid ning
makseteenuste pakkumise ja kasutamisega seotud digusi ja kohustusi, kohaldada, kui see on asjakohane, ka selliste
tehingute suhtes, kus iiks makseteenuse pakkuja asub viljaspool Euroopa Majanduspiirkonda (EMP). Kui see on
asjakohane, tuleks nimetatud sitteid laiendada koigile EMPs asuvate makseteenuse pakkujate vahelistele tehingutele,
olenemata sellest, millise riigi vdadringus tehing tehakse.

(9)  Rahasiire on lihtne makseteenus, mis tavaliselt pdhineb sularahal, mille maksja annab makseteenuse pakkujale, kes
kannab iile (nt sidevorgu kaudu) vastava summa makse saajale voi teisele makseteenuse pakkujale, kes tegutseb
makse saaja nimel. Mdnes liikkmesriigis osutavad supermarketid, kauplejad ja teised jaemiiiijad avalikkusele sarnast
teenust, mis vdimaldab maksta kommunaalteenuste arveid ja teisi tavapiraseid majapidamise kuluarveid. Selliseid
arvete maksmise teenuseid tuleks kisitada rahasiirdena, kui padevad asutused ei kisita seda tegevust mdne muu
makseteenusena.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta madrus (EL) 2015/751 kaardipdhiste maksetehingute vahendustasude kohta
(ELT L 123, 19.5.2015, Ik 1).
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(10)  Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse maksetehingute vastuvdtmise neutraalne maaratlus, et holmata lisaks makse-
kaartide kasutamisele iiles ehitatud traditsioonilistele vastuvotmismudelitele ka erinevad drimudelid, sh need,
millesse on kaasatud rohkem kui iiks vastuvdtja. See peaks tagama kauplejatele ithesuguse kaitse, olenemata
kasutatud makseinstrumendist, juhul kui tegevus on sama, mis kaarditehingute vastuvdtmine. Makseteenuse pakku-
jatele pakutavad tehnilised teenused, nagu pelgalt andmete t66tlemine voi siilitamine vdi terminalide kditamine, ei
peaks olema kasitatav vastuvotmisena. Lisaks ei nde moned vastuvotmismudelid ette rahaliste vahendite tegelikku
iilekandmist vastuvdtjalt makse saajale, kuna pooled vdivad omavahel kokku leppida muudes arveldusvormides.

(11)  Litkmesriigid rakendavad viga erinevalt maksja vdi makse saaja nimel kaubandusagendi vahendusel tehtavate
maksetehingute vélistamist direktiivi 2007/64/EU kohaldamisalast. Teatavates liikmesriikides kehtib vilistus selliste
e-kaubanduse platvormide suhtes, mis tegutsevad vahendajana iiksikostja ja miiiija nimel, ilma et need reaalselt
saaksid pidada labirddkimisi ning solmida kaupade ja teenuste ostu- ja miiigitehinguid. Valistamise selline kohal-
damine iiletab nimetatud direktiivis sitestatud kohaldamisala piire ja vdib suurendada ohtusid tarbijate jaoks, kuna
selliste teenusepakkujate suhtes ei kehti digusraamistikuga pakutav kaitse. Kohaldamiserinevused moonutavad ka
konkurentsi makseturul. Nende probleemidega tegelemiseks tuleks vilistamist kohaldada juhul, kui agendid tegut-
sevad iiksnes maksja vdi iiksnes makse saaja nimel, olenemata sellest, kas nende kontol hoitakse klientide rahalisi
vahendeid vOi mitte. Kui agendid tegutsevad nii maksja kui ka makse saaja nimel (nt teatud e-kaubanduse
platvormide kaudu), tuleks nad vilistada iiksnes juhul, kui klientide rahalisi vahendeid ei hoita iihelgi ajahetkel
nende kontol.

(12)  Kdesolevat direktiivi ei tuleks kohaldada sularahaveoettevdtjate ja sularahahaldusettevdtjate tegevuse suhtes, kui
asjaomased tegevused piirduvad rahatihtede ja miintide fiiisilise veoga.

(13)  Turu kohta saadud andmetest nihtub, et maksete puhul, millele laieneb piiratud vorgu vilistamine, on sageli
tegemist suurte mahtude ja summadega ning selle alusel pakutakse tarbijatele sadu vi tuhandeid erinevaid tooteid
ja teenuseid. See ei ole kooskdlas direktiivis 2007/64/EU piiratud vdrgu jaoks ettenihtud vélistamise eesmirgiga
ning see vihendab makseteenuse turvalisust kasutajate, eclkdige tarbijate jaoks, jitab nad ilma diguskaitsest ning on
selgelt ebasoodne reguleeritud turul osalejatele. Selleks et neid riske vdhendada, ei tohiks olla vdimalik kasutada
sama makseinstrumenti maksetehingute tegemiseks eesmirgiga omandada kaupu voi teenuseid rohkem kui ithes
piiratud vorgus voi omandada piiramata valikul kaupu ja teenuseid. Makseinstrumenti tuleks pidada sellises piiratud
vorgus kasutatavaks, kui seda saab kasutada jargmistel asjaoludel: esiteks kaupade ja teenuste ostmiseks ainult
teatavalt jaemiiijalt voi konkreetsest jaemiiiigiketist; kui asjaomased iiksused on otseselt seotud kaupade miitigi vi
teenuste osutamise lepinguga, millega niiteks ndhakse ette ithe makselahenduse kasutamine ning kdnealust makse-
lahendust kasutatakse miitigipunktides ja see on vdimaluse korral esitatud makseinstrumendil, mida asjaomastes
mitigipunktides on vdimalik kasutada; teiseks vaga piiratud hulga kaupade voi teenuste ostu puhul, kui kasutamise
ulatus on tShusalt piiratud kindla arvu funktsionaalselt seotud kaupade vdi teenustega, olenemata miiiigipunkti
geograafilisest asukohast; voi kolmandaks, kui makseinstrumenti reguleerib riiklik voi piirkondlik avaliku sektori
asutus konkreetsetel sotsiaalsetel voi maksustamisega seotud eesmirkidel, et omandada konkreetseid kaupu voi
teenuseid.

(14)  Piiratud vorgu valistamisest puudutatud makseinstrumendiks voib olla kaupluse kliendikaart, kiituseostukaart,
liikmekaart, tihistranspordikaart, parkimispilet, toidutalong vdi mdne teenuse kasutamise talong, millest osa on
ette nihtud konkreetsete maksu- voi toojoualaste digusaktidega, mille eesmirk on edendada selliste makseinst-
rumentide kasutamist sotsiaalvaldkonna &igusaktides sitestatud eesmérkide saavutamiseks. Kui selline sihtotstarbe-
line makseinstrument muutub tildkasutatavaks makseinstrumendiks, ei tohiks enam kohaldada sellise makseinst-
rumendi vilistamist kdesoleva direktiivi kohaldamisalast. Makseinstrumente, mida saab kasutada ostu sooritamiseks
loetletud kauplejate kauplustes, ei tohiks kiesoleva direktiivi kohaldamisalast vilistada, kuna sellised makseinst-
rumendid on tavaliselt vilja tootatud teenusepakkujate vorkude jaoks, mis pidevalt kasvavad. Piiratud vérgu
vilistamine peaks kohalduma koos potentsiaalsete makseteenuse pakkujate kohustusega teatada valistamisest
puudutatud tegevusest.

(15)  Direktiivi 2007/64/EU kohaldamisalast on vilistatud teatavad telekommunikatsiooni- ja infotehnoloogia seadme-
tega sooritatavad maksetehingud, mille puhul vorguoperaator ei toimi iiksnes vahendajana digitaalsete kaupade ja
teenuste tarnimisel kdnealuste seadmete kaudu, vaid loob nende kaupade ja teenuste puhul ka lisavaartust. Eelkdige
voimaldab see vilistamine telefonihelinate ja tasuliste SMS-teenuste arve esitamist operaatori kaudu ja ostu maksu-
muse lisamist telefoniarvele, mis aitab arendada uusi madala maksumusega digitaalse infosisu ja hailepohiste
teenuste miiiigil pohinevaid drimudeleid. Need teenused hdlmavad meelelahutust, nagu niiteks jututoad; allalaa-
ditavaid tooteid, nagu videod, muusika ja mingud; infot, nagu nditeks ilmateade, uudised, spordiuudised, aktsia-
hinnad, ja numbriinfot, televisiooni- ja raadiosaadetes osalemist, nagu nditeks hidletamine, konkurssidel osalemine
ning otse-eetris tagasiside andmine. Turu kohta saadud andmetest ei ndhtu, et sellised maksetehingud, mida tarbijad
viiksemate maksete tegemisel usaldavad, oleks arenenud ildiseks maksevahendusteenuseks. Asjaomase
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kohaldamisalast valistamise ebamiidrase sonastuse tottu on seda litkmesriigiti erinevalt rakendatud, mistdttu puudub
ettevotjatel ja tarbijatel diguskindlus ning monel juhul on see vdimaldanud teha piiranguteta vélistamise direktiivi
2007/64/EU kohaldamisalast ka maksevahendusteenustele. Sellest tulenevalt on asjakohane kénealust kohaldami-
salast valistamist selliste teenusepakkujate puhul selgitada ja kitsendada, esitades loetelu maksetehingu liikidest,
mille suhtes vilistamist kohaldatakse.

(16) Teatavate telekommunikatsiooni- ja infotehnoloogia seadmetega sooritatavate maksetehingutega seotud valistus
peaks keskenduma konkreetselt digitaalse infosisu ja hdalepdhiste teenuste eest tehtavatele mikromaksetele. Tuleks
lisada selge viide elektrooniliste piletite ostmisel tehtavatele maksetehingutele, et votta arvesse maksetega seotud
arengut, eelkdige kui kliendid saavad mobiiltelefoni vdi muid seadmeid kasutades mis tahes asukohast ja igal ajal
tellida, omandada ja valideerida elektroonilisi pileteid ning nende eest maksta. Elektroonilised piletid voimaldavad ja
holbustavad selliste teenuste pakkumist, mida tarbijad voiksid muidu osta paberpileti vormis, ning hdlmavad
transporti, meelelahutust, parkimist ja sissepadsu tritustele, kuid vilistavad fuisilised kaubad. Need vihendavad
seeldbi traditsiooniliste paberpiletite miiiigi kanalitega seotud tootmis- ja levitamiskulusid ning suurendavad klien-
tide mugavust, pakkudes piletite ostmiseks uusi ja lihtsaid viise. Heategevuslikke annetusi koguvate iiksuste koor-
muse vihendamiseks tuleks selliste annetustega seotud maksetehingud samuti kohaldamisalast vilistada. Liikmesrii-
kidel peaks olema kooskélas siseriikliku digusega vabadus piirata valistamine registreeritud heategevusorganisat-
sioonide jaoks kogutud annetustega. Valistamist tuleks tervikuna kohaldada iiksnes siis, kui maksetehingute vaartus
jadb allapoole kindlaksmadratud piirméara, et valistamine piirduks selgelt madala riskiprofiiliga maksetega.

(17)  Uhtne euromaksete piirkond (SEPA) on hdlbustanud kogu liitu hdlmavate maksete to6tlemise iiksuste ja maksete
kogumise tiksuste loomist, voimaldades tsentraliseerida sama konsolideerimisgrupi maksetehingud. Sellega seoses
peaksid maksetehingud, mis teostatakse emaettevdtja ja selle tiitarettevdtja vahel voi sama emaettevtja mitme
tiitarettevotja vahel samasse konsolideerimisgruppi kuuluva makseteenuse osutaja poolt, olema kiesoleva direktiivi
kohaldamisalast vilistatud. Maksekasundite kogumist konsolideerimisgrupi nimel emaettevdtja voi selle tiitarette-
vOtja poolt edastamiseks makseteenuse osutajale ei peaks pidama makseteenuseks kdesoleva direktiivi tihenduses.

(18)  Direktiivi 2007/64/EU kohaldamisalast on vilistatud makseteenused, mida pakuvad kontot haldavatest maksetee-
nuse pakkujatest sdltumatud sularaha- v6i makseautomaatide kiitajad. Selle vilistamisega stimuleeriti sdltumatute
sularaha- voi makseautomaaditeenuste kasvu paljudes litkmesriikides, eelkdige madala asustustihedusega aladel.
Selle kiiresti kasvava sularaha- vdi makseautomaatide turu osa tiielik vélistamine kdesoleva direktiivi kohaldami-
salast tekitaks siiski ebaselgust sularaha viljavotmise tasude osas. Piiriiileste olukordade puhul voib see viia iihe
viljavotmise eest topelttasu ndudmiseni kontot haldava makseteenuse pakkuja ja sularaha- voi makseautomaadi
kéitaja poolt. Sellest tulenevalt, et siilitada sularaha- vi makseautomaaditeenuste osutamine, tagades samal ajal
selguse sularaha viljavotmise tasude osas, on asjakohane vilistamine siilitada, kuid néuda sularaha- voi makseau-
tomaatide kditajatelt kdesoleva direktiivi konkreetsete labipaistvussdtete jirgimist. Veelgi enam, sularaha- voi
makseautomaatide kaitajate poolt vdetavad teenustasud ei tohiks piirata miiruse (EU) nr 924/2009 kohaldamist.

(19)  Teenusepakkujad, kes soovivad kasutada vilistamist direktiivi 2007/64/EU kohaldamisalast, ei ole sageli ameti-
asutustega ndu pidanud kiisimuses, kas nende tegevus kuulub direktiivi kohaldamisalasse, ning on ldhtunud
omaenda hinnangust. See on viinud teatavate vélistamiste erineva kohaldamiseni litkmesriikides. Tundub ka, et
makseteenuse pakkujad on moningaid vilistamisi kasutanud oma arimudelite @imberkujundamiseks selliselt, et
nende pakutavad makseteenused jddksid direktiivi kohaldamisalast vilja. See voib suurendada makseteenuse kasu-
tajate jaoks riske ja seada siseturul makseteenuse pakkujad ebavordsesse olukorda. Seetdttu peaksid teenusepak-
kujad olema kohustatud teavitama asjakohastest tegevustest padevaid asutusi, et padevad asutused saaksid anda
hinnangu, kas asjaomaste sitete ndudeid on tdidetud, ning tagada eeskirjade iihtse tdlgendamise kogu siseturul.
Eelkdige tuleks kdigi piirmédra jargimisel pShinevate valistamiste puhul niha ette teavitamismenetlus, et tagada
vastavus konkreetsetele nduetele.

(20)  Lisaks sellele on oluline lisada ndue, et potentsiaalsed makseteenuse pakkujad teavitaksid padevaid asutusi tegevus-
test, mida nad pakuvad piiratud vorgus kiesolevas direktiivis sitestatud kriteeriumide alusel, kui maksetehingute
védrtus iletab teatavat piirméddra. Pidevad asutused peaksid hindama, kas teavitatud tegevusi voib pidada piiratud
vorgus pakutavateks tegevusteks.

(21)  Makseteenuste madratlus peaks olema tehnoloogiliselt neutraalne ning vdimaldama uut tiitipi makseteenuste aren-
damist, tagades nii olemasolevatele kui ka uutele makseteenuse pakkujatele vordsed tegevustingimused.
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(22)  Kéesolev direktiiv peaks ldhtuma direktiivi 2007/64/EU lihenemisviisist, mis hdlmab igat liiki elektroonilisi makse-
teenuseid. Seetdttu ei oleks asjakohane kohaldada uusi digusnorme teenuste suhtes, mille puhul rahalised vahendid
kantakse tile maksjalt makse saajale voi veetakse neid iiksnes pangatihtedes ja miintides voi kui iilekanne pdhineb
pabertsekil, pabervekslil, paberlihtvekslil v6i muul makseinstrumendil voi makseteenuse pakkuja voi muu isiku
antud paberil maksetdhikul voi -kaardil, millega antakse rahalised vahendid makse saaja kisutusse.

(23)  Kdéesolevat direktiivi ei peaks kohaldama sularahas tehtud maksetehingute suhtes, kuna sularaha iihtne makseturg
on juba olemas. Samuti ei peaks kiesolevat direktiivi kohaldama pabertsekkides tehtud maksetehingute suhtes,
kuna pabertSekke ei saa nende olemuse tdttu toodelda sama tShusalt kui teisi maksevahendeid. Nimetatud vald-
kondades kasutatavad tegevusnormid peaksid siiski pohinema kiesolevas direktiivis sdtestatud pdhimotetel.

(24)  On vaja médratleda selliste makseteenuse pakkujate kategooriad, kellel on oigus pakkuda makseteenuseid kogu
liidus, nimelt krediidiasutused, kes vdtavad oma kasutajatelt vastu hoiuseid, mida saab kasutada maksetehingute
rahastamiseks, ja kelle suhtes tuleks jatkuvalt kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2013/36/EL (')
sdtestatud usaldatavusndudeid, ning e-raha asutused, kes viljastavad e-raha, mida saab kasutada maksetehingute
rahastamiseks, ja kelle suhtes tuleks jatkuvalt kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis sitestatud
2009/110/EU usaldatavusndudeid, ning makseasutused ja postiteenuse osutajad, kellel on selleks digus siseriiklike
digusaktide alusel. Selle digusraamistiku kohaldamine peaks piirduma teenusepakkujatega, kes osutavad maksetee-
nuseid tavalise kutse- voi dritegevuse raames kooskdlas kiesoleva direktiiviga.

(25)  Kdéesoleva direktiiviga sitestatakse nduded, mis kisitlevad maksetehingute taitmist, kui rahalised vahendid on e-raha
direktiivis 2009/110/EU maddratletud tdhenduses. Kiesolev direktiiv ei reguleeri siiski direktiivis 2009/110/EU
sdtestatud e-raha viljastamist. Seetdttu ei peaks makseasutustel olema lubatud e-raha viljastada.

(26)  Direktiiviga 2007/64/EU kehtestati usaldatavusnduete tditmise kord, mille raames néhti ette iihtne tegevusluba
koigile makseteenuse pakkujatele, kes ei ole seotud hoiuste vastuvdtmise ega e-raha viljastamisega. Seetdttu nahti
direktiiviga 2007/64/EU ette uus makseteenuse pakkujate kategooria, nimelt makseasutus, kes on selline juriidiline
isik, kes ei kuulu iihtegi olemasolevasse kategooriasse, ja nihti ette sellistele asutustele koikjal liidus makseteenuste
osutamiseks tegevusloa andmine rangete ja kdikehdlmavate tingimuste alusel. Seega peaksid koikjal liidus kehtima
selliste teenuste suhtes samad tingimused.

(27)  Pdrast direktiivi 2007/64/EU vastuvdtmist on tekkinud uut liki makseteenuseid, eelkdige internetimaksete vald-
konnas. Eriti on arenenud makse algatamise teenused e-kaubanduse valdkonnas. Nendel makseteenustel on oma
roll e-kaubanduse maksetes, luues tarkvaralise silla kaupleja veebisaidi ja maksja kontot haldava makseteenuse
pakkuja internetipanga platvormi vahel, vdimaldades algatada internetimakseid kreeditkorralduse alusel.

(28)  Lisaks sellele on tehnoloogia arengu téttu viimastel aastatel tekkinud ka mitmesuguseid tdiendavaid teenuseid,
nditeks kontoteabe teenused. Need teenused annavad makseteenuse kasutajale internetis koondteavet ithe voi
mitme maksekonto kohta, mida haldavad iks v6i mitu muud makseteenuse pakkujat ja millele saab ligi konk-
reetset kontot haldava makseteenuse pakkuja kasutajaliideste kaudu. Makseteenuse kasutaja on seega vdimeline
saama mis tahes ajal ilevaate oma finantsolukorrast. Kiesolevat direktiivi tuleks kohaldada ka nende teenuste
suhtes, et tagada tarbijate jaoks nende makse- ja kontoandmete piisav kaitse ning diguskindlus seoses kontoteabe
teenuse pakkujate staatusega.

(29)  Makse algatamise teenused vdimaldavad makse algatamise teenuse pakkujal anda makse saajale kindlustunde, et
makse on algatatud eesmirgiga motiveerida makse saajat pdhjendamatu viivituseta asjaomast kaupa kittesaadavaks
tegema vOi asjaomast teenust osutama. Sellised teenused pakuvad nii kauplejate kui ka tarbijate jaoks odavat
lahendust ja voimaldavad tarbijatel sooritada interneti teel sisseoste, isegi kui neil ei ole maksekaarti. Kuna
makse algatamise teenuste suhtes praegu direktiivi 2007/64/EU ei kohaldata, ei tarvitse padev asutus nende

(") Euroopa Parlamendi ja noukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise
tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisiihingute usaldatavusnduete taitmise jrelevalvet, millega muudetakse direktiivi
2002/87[EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).
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iile jirelevalvet teostada ning nad ei ole kohustatud jirgima direktiivi 2007/64/EU. See tekitab mitmesuguseid
diguslikke probleeme, niiteks tarbijakaitse, turvalisuse ja vastutuse, konkurentsi ning andmekaitse valdkonnas,
eelkdige seoses makseteenuse kasutaja andmete kaitsmisega vastavalt liidu andmekaitse eeskirjadele. Seepdrast
tuleks neid probleeme reguleerida kdesolevate uute digusnormidega.

(30)  Kliendi turvaliseks autentimiseks makseteenuse kasutaja voi makse algatamise teenuse pakkuja poolt kasutatakse
tavaliselt isikustatud turvavolitusi, mille on valjastanud konkreetset kontot haldavad makseteenuse pakkujad. Makse
algatamise teenuse pakkujad ei astu kontot haldavate makseteenuse pakkujatega tingimata lepingulistesse suhetesse
ning olenemata makse algatamise teenuse pakkujate poolt kasutatavast drimudelist, peaksid kontot haldavad
makseteenuse pakkujad vdimaldama makse algatamise teenuse pakkujatel tugineda kontot haldavate makseteenuse
pakkujate poolt pakutavatele autentimisprotseduuridele, et algatada maksja nimel konkreetne makse.

(31)  Uksnes makse algatamise teenuse pakkumise korral ei hoita kasutaja rahalisi vahendeid makseahela itheski etapis
makse algatamise teenuse pakkuja kontol. Kui makse algatamise teenuse pakkuja kavatseb pakkuda makseteenuseid,
millega seoses ta hoiab oma kontol makseteenuse kasutaja rahalisi vahendeid, peaks ta taotlema nende teenuste
osutamiseks tiieliku loa.

(32) Makse algatamise teenused pdhinevad makse algatamise teenuse pakkujate otsesel voi kaudsel juurdepddsul maks-
jate kontodele. Kontot haldav makseteenuse pakkuja, kes tagab kaudse juurdepddsu mehhanismi, peaks voimaldama
makse algatamise teenuse pakkujatele ka otsest juurdepdasu.

(33)  Kdesoleva direktiivi eesmirk peaks olema tagada turu jirjepidevus, vdimaldades olemasolevatel ja uutel teenuse-
pakkujatel, olenemata nende kasutatavast arimudelist, pakkuda oma teenuseid selge ja iihtlustatud digusraamistiku
alusel. Kuni nende normide kohaldamiseni, ilma et see piiraks vajadust tagada maksetehingute turvalisus ja tarbijate
kaitse ilmse pettuseohu eest, peaksid litkmesriigid, komisjon, Euroopa Keskpank (EKP) ja Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjdrelevalve), mis asutati Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusega (EL) nr 1093/2010 ()
(EBA), tagama konealusel turul diglase konkurentsi ilma ithtegi olemasolevat turuosalist péhjendamatult diskrimi-
neerimata. Makse algatamise teenuseid peaks olema vdimeline pakkuma iga makseteenuse pakkuja, sealhulgas
makseteenuse kasutaja kontot haldav makseteenuse pakkuja.

(34)  Kdesoleva direktiiviga ei muudeta oluliselt makseasutusele tegevusloa andmise ja selle kehtimise tingimusi. Sarnaselt
direktiivile 2007/64/EU kuuluvad tingimuste hulka usaldatavusnduded, mis on proportsionaalsed nende asutuste
dritegevusega seotud operatsiooni- ja finantsriskidega. Sellega seoses on vaja kindlat korda, mille kohaselt ndutakse
algkapitali kombineerituna pideva tegevuspohise kapitaliga ja mille voiks pohjalikumalt vilja tootada sobival ajal,
sOltuvalt turu vajadustest. Kuna eksisteerib valik erinevaid makseteenuseid, peaks kdesoleva direktiivi kohaselt
olema lubatud erinevad meetodid koos jdrelevalveasutuse teatava kaalutlusdigusega, tagamaks, et sarnaseid riske
kisitletakse samal viisil koigi makseteenuse pakkujate puhul. Makseasutustele kehtestatud nduded peaksid kajas-
tama asjaolu, et makseasutused tegelevad rohkem spetsialiseerunud ja piiratud tegevusvaldkonnas ning seega on
nende riskid kitsamad ja kergemini jalgitavad ning kontrollitavad kui krediidiasutuste mitmesugustest tegevustest
tulenevad riskid. Eelkdige tuleks keelata makseasutustel vdtta kasutajatelt vastu hoiuseid, samuti tuleks lubada
makseasutustel kasutada makseteenuse kasutajatelt saadud rahalisi vahendeid vaid makseteenuse osutamiseks.
Usaldatavusnduded, sealhulgas ndutav algkapital, peaksid olema kooskdlas makseasutuse pakutava makseteenusega
seotud riskidega. Makseteenuse pakkujaid, kes pakuvad tiksnes makse algatamise teenust, tuleks algkapitali osas
kisitada keskmise riskitasemega teenusepakkujatena.

(35) Makse algatamise teenuse pakkujad ja kontoteabe teenuse pakkujad, kui nad osutavad iiksnes neid teenuseid, ei
hoia klientide rahalisi vahendeid oma kontol. Sellest tulenevalt oleks ebaproportsionaalne kehtestada nende uute
turuosaliste suhtes omavahendite ndudeid. Siiski on oluline, et nad oleksid voimelised tditma oma tegevustest
tulenevaid kohustusi. Seetdttu tuleks nduda neilt kas kutsealase vastutuskindlustuse voi vorreldava tagatise olemas-
olu. EBA peaks kooskolas méddruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 to6tama vilja suunised kriteeriumide kohta,
mille alusel litkmesriigid kehtestavad kutsealase vastutuskindlustuse voi vorreldava tagatise miinimumvairtuse. EBA
ei tohiks eristada kutsealast vastutuskindlustust ja vOrreldavat tagatist, kuna need peaksid olema omavahel asen-
datavad.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 10932010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELT L 331, 15.12.2010, Ik 12).
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(36)  Selleks et valtida asutamisdiguse rikkumisi, on vaja nduda, et litkmesriigis tegevusluba taotlev makseasutus teostab
vihemalt osa oma makseteenustega seotud dritegevusest kdnealuses litkmesriigis.

(37)  Tuleks sitestada, et makseteenuse kasutajate rahalisi vahendeid tuleb hoida eraldi makseasutuse rahalistest vahen-
ditest. Kaitsendudeid on vaja juhul, kui makseteenuse kasutajate rahalisi vahendeid hoitakse makseasutuse kontol.
Kui sama makseasutus tdidab maksetehingu nii maksja kui ka makse saaja jaoks ning maksjale antakse krediidiliin,
voiks olla asjakohane kaitsta rahalisi vahendeid makse saaja kasuks, kui need vahendid on makse saaja ndue
makseasutusele. Makseasutuste suhtes tuleks kohaldada ka tShusaid rahapesu ja terrorismi rahastamise vastaseid
noudeid.

(38)  Kéesoleva direktiiviga ei muudeta makseasutuste raamatupidamise aruandluskohustust ega nende raamatupidamise
aastaaruande ja konsolideeritud aastaaruande auditeerimise kohustust. Makseasutused on kohustatud koostama oma
raamatupidamise aastaaruande ja konsolideeritud aastaaruande kooskdlas ndukogu direktiiviga 86/635/EMU (!) ja
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2013/34/EL (). Raamatupidamise aastaaruandeid ja konsolideeritud
aastaaruandeid tuleb auditeerida, vilja arvatud juhul, kui makseasutus on sellest kohustusest nimetatud direktiivide
kohaselt vabastatud.

(39)  Kui makseteenuse pakkujad osutavad iithte voi mitut kdesoleva direktiiviga holmatud makseteenust, peaksid neil igal
juhul olema maksekontod, mida kasutatakse ainult maksetehingute tegemiseks. Et vdimaldada makseteenuse
pakkujatel makseteenuseid osutada, peab neil olema tingimata vdimalus avada ja hallata kontosid krediidiasutustes.
Liikmesriigid peaksid tagama, et juurdepddsu sellistele kontodele vdimaldataks mittediskrimineerival viisil ja
proportsionaalselt selle diguspirase eesmdrgiga, mida soovitakse saavutada. Kuigi juurdepédds voib olla elemen-
taarne, peaks see alati olema piisavalt ulatuslik, et makseasutusel oleks voimalik osutada oma teenuseid takista-
matult ja tShusalt.

(40)  Kdéesolev direktiiv peaks reguleerima makseasutuste laenutegevust, nimelt krediidiliinide rahastamist ja krediitkaar-
tide viljastamist, itksnes juhul, kui see on tihedalt seotud makseteenustega. Uksnes juhul, kui makseasutus annab
laenu makseteenuste holbustamise eesmargil ja selline laen on lithiajaline ning antud mitte pikemaks tahtajaks kui
12 kuuks, sealhulgas vaba tagasimaksega laenud, on asjakohane lubada makseasutustel anda selliseid laene nende
piiriiilese tegevuse tdttu, tingimusel et laenu refinantseeritakse peamiselt makseasutuse omavahenditest, samuti
kapitaliturgudelt saadud rahaliste vahenditega, ja mitte vahenditega, mida makseasutus hoiab klientide nimel
makseteenuste osutamiseks. Eeltoodu ei tohiks piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/48/EU (%)
ega liidu muu asjasse puutuva diguse kohaldamist ega tarbijatele krediidi andmise tingimusi kisitlevate selliste
siseriiklike meetmete kohaldamist, mida ei iihtlustata kdesoleva direktiiviga.

(41)  Makseasutustele tegevusloa andmise ning kontrollimise ja tegevusloa kehtetuks tunnistamise iile otsustamise eest
vastutavate liitkmesriikide padevate asutuste vaheline koosto6 on iildjoontes toiminud histi. Sellest hoolimata tuleks
juhtudel, kui tegevusloa saanud makseasutus soovib kasutada asutamisdigust ja teenuste osutamise vabadust ning
osutada makseteenuseid muus litkmesriigis kui paritolulitkmesriik (,tegevusloa taotlemine”), sealhulgas interneti teel,
tugevdada padevate asutuste vahelist koost6od nii teabevahetuse kui ka kiesoleva direktiivi ithtse kohaldamise ja
tolgendamise huvides. EBA peaks aitama kaasa padevate asutuste vaheliste erimeelsuste lahendamisele piiriiilese
koost6o kontekstis kooskdlas miidrusega (EL) nr 1093/2010. Samuti peaks EBA koostama koost66d ja andmeva-
hetust kasitlevate regulatiivsete tehniliste standardite eelndud.

(42)  Selleks et suurendada piritoluliikmesriikide pddevate asutuste poolt tegevusloa saanud vdi registrisse kantud
makseasutuste, sh nende agentide tegevuse labipaistvust ning tagada liidus tarbijakaitse kdrge tase, on vaja tagada
tildsusele lihtne juurdepdids makseteenuseid pakkuvate tiksuste nimekirjale. Seetdttu peaks EBA looma keskregistri,
milles ta avaldab makseteenuseid pakkuvate iiksuste nimekirja, ning konealust registrit pidama. Liikmesriigid
peaksid tagama, et nende esitatavaid andmeid ajakohastatakse. Need meetmed peaksid samuti soodustama padevate
asutuste vahelise koostoo tugevnemist.

(1) Noukogu 8. detsembri 1986. aasta direktiiv 86/635/EMU pankade ja muude rahaasutuste raamatupidamise aastaaruannete ja konso-
lideeritud aruannete kohta (EUT L 372, 31.12.1986, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevtjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, lk 19).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta direktiiv 2008/48/EU, mis kisitleb tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnis-
tatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 87/102/EMU (ELT L 133, 22.5.2008, lk 66).
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(43) Parandada tuleks tipse, ajakohastatud teabe kittesaadavust, kohustades makseasutusi teavitama oma pdritoluliik-
mesriigi padevat asutust viivitamata mis tahes muudatustest, mis mdjutavad seoses tegevuslubadega esitatud
andmete ja toendite Oigsust, sealhulgas tiiendavad agendid ja iiksused, kellele on tegevus edasi antud. Samuti
peaksid padevad asutused kahtluse korral kontrollima, kas saadud teave on dige.

(44)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik nduda, et nende territooriumil tegutsevad makseasutused, kelle peakorter asub
teises liikmesriigis, annavad neile teabe voi statistilistel eesmarkidel korrapiraselt aru oma tegevuse kohta nende
territooriumil. Kui konealused makseasutused tegutsevad asutamisdiguse alusel, peaks olema voimalik seda teavet
kasutada ka selleks, et kontrollida vastavust kdesoleva direktiivi III ja IV jaotisele, ning liikmesriikidel peaks olema
voimalik nduda, et need makseasutused midraksid nende territooriumil keskse kontaktpunkti, et hélbustada
agentide vorgustike jirelevalvet padevate asutuste poolt. EBA peaks koostama regulatiivsete standardite eelndud,
milles sitestatakse kriteeriumid, et teha kindlaks, millal on keskse kontaktpunkti mairamine asjakohane ning
millised peaksid olema selle iilesanded. Noue mairata keskne kontaktpunkt peaks olema proportsionaalne eesmar-
giga saavutada piisav teabevahetus ja teabe esitamine III ja IV jaotisele vastavuse kohta vastuvdtvas liikkmesriigis.

(45)  Eriolukorras, kui on vaja votta viivitamata meetmeid, et tegeleda tdsise ohuga makseteenuse kasutajate kollektiiv-
setele huvidele vastuvdtvas liikmesriigis, nagu suuremahuline pettus, peaks vastuvotva liikmesriigi padevatel
asutustel olema vdimalik votta ettevaatusmeetmeid paralleelselt vastuvotva ja paritoluliikmesriigi padevate asutuste
vahelise piiritilese koostooga ning kuni pdritoluliikmesriigi padevad asutused votavad meetmeid. Nimetatud
meetmed peaksid olema asjakohased, eesmirgiga proportsionaalsed, mittediskrimineerivad ning ajutised. Koik
meetmed peaksid olema nduetekohaselt pdhjendatud. Asjaomase makseasutuse paritoluliikmesriigi padevaid asutusi
ja muid asjaomaseid asutusi, nagu komisjon ja EBA, tuleks sellest eelnevalt ja kui see ei ole eriolukorra tottu
voimalik, siis pohjendamatu viivituseta teavitada.

(46)  Kiesolevas direktiivis esitatakse selliste volituste miinimumloetelu, mis pddevatel asutustel peaksid olema makse-
asutuste ile jirelevalve teostamiseks; nende volituste kasutamisel tuleb lahtuda pohidigustest, sealhulgas digusest
eraclu puutumatusele. [lma et see piiraks séltumatu asutuse (riiklik andmekaitseasutus) kontrolli ning kooskdlas
Euroopa Liidu pohidiguste hartaga peaksid litkmesriigid kehtestama piisavad ja téhusad kaitsemeetmed, kui nende
volituste kasutamine voiks viia kuritarvituste ja omavolini, mille puhul on tegemist kdnealuste diguste t3sise
riivega, kehtestades selleks nditeks kohasel juhul ndude taotleda eelnev luba asjaomase liikmesriigi digusasutuselt.

(47)  Oluline on tagada, et kodigi isikute suhtes, kes pakuvad makseteenust, kehtivad teatavad minimaalsed &iguslikud ja
regulatiivsed nduded. Seega on soovitav kehtestada ndue registreerida kdigi makseteenust pakkuvate isikute nimi ja
asukoht; see hdlmab ka isikuid, kes ei vasta koigile makseasutuse tegevusloa saamise tingimustele. Selline lihene-
misviis on kooskdlas rahapesuvastase tookonna VI erisoovituses esitatud pShimdttega, mis sitestab sellise mehha-
nismi rakendamise, mille puhul kisitatakse makseteenuse pakkujat makseasutusena ka juhul, kui ta ei vasta koigile
konealuses soovituses loetletud tingimustele. Selleks peaksid litkmesriigid kandma need isikud makseasutuste
registrisse, isegi kui nad on vabastatud koigist vdi osast tegevusloa saamise tingimuste tditmisest. Vabastuse
vbimaluse suhtes on siiski viga oluline kohaldada rangeid, maksetehingute véirtusega seotud ndudeid. Vabastust
kasutavatel makseasutustel ei peaks olema ei asutamisdigust ega teenuste osutamise vabadust, samuti ei tohiks nad
maksesiisteemi lilkmena neid digusi kaudselt kasutada.

(48)  Pidades silmas tegevuse eripira ja kontoteabe teenuste osutamisega seotud riske, on asjakohane niha kontoteabe
teenuse pakkujatele ette spetsiaalne usaldatavusnduete tditmise kord. Kontoteabe teenuse pakkujatel peaks olema
lubatud osutada teenuseid piiriiileselt tegevusloa taotlemise sitete alusel.

(49) Igale makseteenuse pakkujale on oluline omada juurdepddsu maksesiisteemide tehnilise infrastruktuuri teenustele.
Sellise juurdepdisu suhtes tuleks siiski kohaldada asjakohaseid ndudeid nende siisteemide terviklikkuse ja stabiilsuse
tagamiseks. Makseteenuse pakkuja, kes taotleb maksesiisteemis osalemise voimalust, peaks kandma siisteemi vali-
kuga kaasnevat riski ning maksesiisteemile tdendama, et tema sisekorraldus on piisavalt kindel igasuguste riskide
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torjumiseks. Tavaliselt holmavad need maksesiisteemid niiteks nelja osapoolega maksekaardiskeeme ning peamisi
maksete vahendamise siisteeme, mis tootlevad kreeditkorraldusi ja otsekorraldusi. Tegevusloa saanud makseteenuse
pakkujate erinevate kategooriate vordse kohtlemise tagamiseks kdikjal liidus vastavalt nende tegevusloa tingimustele
on vaja selgitada maksesiisteemidele juurdepaisu kisitlevaid sitteid.

(50)  Sitestada tuleks tegevusloa saanud makseasutuste ja krediidiasutuste mittediskrimineeriv kohtlemine, et koik sise-
turul konkureerivad makseteenuse pakkujad saaksid vordsetel tingimustel kasutada nende maksesiisteemide tehni-
lise infrastruktuuri teenuseid. Kuna tegevusloa saanud makseteenuse pakkujate ja kdesoleva direktiivi voi direktiivi
2009/110/EU artikli 3 kohast vabastust kasutavate makseteenuse pakkujate usaldatavusnduded on erinevad, on
asjakohane sitestada nende erinev kohtlemine. Igal juhul tohiks erinevusi hinnatingimustes lubada vaid siis, kui
need on tingitud makseteenuse pakkujate erinevatest kuludest. See ei tohiks mdjutada litkmesriikide digust piirata
juurdepiisu siisteemselt olulistele siisteemidele kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 98/26/EU (')
ega Euroopa Keskpanga ja Euroopa Keskpankade Siisteemi padevust maksesiisteemidele juurdepddsu valdkonnas.

(51)  Kéesolev direktiiv ei piira direktiivi 98/26/EU kohaldamisala. Et tagada makseteenuse pakkujate vahel aus konku-
rents, tuleks siiski ette ndha, et kui direktiivi 98/26/EU tingimuste alusel médératud maksesiisteemis osaleja osutab
sellise siisteemiga seotud teenuseid tegevusloa saanud voi registrisse kantud makseteenuse pakkujale, peaks ta ka
andma tegevusloa saanud voi registrisse kantud mis tahes makseteenuse pakkujale sellistele teenustele taotluse
korral juurdepdisu objektiivsel, proportsionaalsel ja mittediskrimineerival viisil. Makseteenuse pakkujaid, kellele on
juurdepéds antud, ei tuleks siiski kdsitada osalejatena direktiivi 98/26/EU tihenduses ja seega ei tohiks nad saada
konealuse direktiiviga antavat kaitset.

(52)  Maksesiisteemidele juurdepddsu kisitlevaid sitteid ei tuleks kohaldada siisteemide suhtes, mille on loonud ja mida
haldab iiks makseteenuse pakkuja. Sellised maksesiisteemid vdivad maksesiisteemidega kas otseselt konkureerida
voi tldjuhul toimida turunissides, mis ei ole maksesiisteemidega piisavalt kaetud. Sellised siisteemid hdlmavad
kolme osapoolega skeeme, nagu kolme osapoolega maksekaardiskeemid, tingimusel et need ei tegutse kunagi de
facto nelja osapoolega maksekaardiskeemidena, naiteks tuginedes litsentsisaajatele, agentidele voi kaubamirgi koos-
kasutuse partneritele. Need siisteemid hdlmavad tldjuhul ka telekommunikatsiooniteenuste pakkujate osutatud
makseteenuseid, mille puhul skeemi haldaja on nii maksja kui ka makse saaja makseteenuse pakkuja, ning samuti
pangakontsernide siseseid siisteeme. Selleks et stimuleerida konkurentsi, mida sellised suletud maksesiisteemid
voivad pakkuda viljakujundatud tavapirastele maksesiisteemidele, ei oleks kolmandatele osapooltele nendele
suletud maksesiisteemidele juurdepadsu andmine asjakohane. Sellistele suletud siisteemidele tuleks kohaldada siiski
alati liidu ja liikmesriikide konkurentsinorme, mille kohaselt vidakse nduda nendele siisteemidele juurdepaisu
voimaldamist, et tagada makseturgudel tegelikku konkurentsi.

(53) Kuna tarbijad ja ettevotjad ei ole samas olukorras, ei vaja nad ka samal tasemel kaitset. Kuigi on oluline tagada
tarbijate digused sitetega, millest ei ole vdimalik lepinguga kdrvale kalduda, on asjakohane vdimaldada ettevdtjatel
ja organisatsioonidel ka teisiti kokku leppida juhtudel, kui tegemist ei ole tarbijaga. Liikmesriigid peaksid siiski
olema vdimelised sitestama, et komisjoni soovituses 2003/361/EU (2) madratletud mikroettevdtjaid tuleks kohelda
samal viisil nagu tarbijaid. Olenemata kasutajast, peaks igal juhul alati kohaldama kdesoleva direktiivi peamisi
sdtteid.

(54)  Kdesolevas direktiivis tuleks tdpsustada makseteenuse pakkujate kohustused teabe andmisel makseteenuse kasuta-
jatele, kes peaksid saama ithesugusel miiral selget teavet makseteenuste kohta, et teha teadlikke valikuid ja vorrelda
erinevaid pakkumisi ELis. Labipaistvuse huvides peaks kiesolev direktiiv sitestama iihtlustatud nduded, millega
makseteenuse kasutajatele tagatakse vajalik, piisav ja arusaadav teave makseteenuse lepingu ja maksetehingute
kohta. Uhtse makseteenuste turu tdrgeteta toimimise huvides ei tohiks liikmesriigid teabe andmise valdkonnas
vastu votta muid sitteid kui kdesoleva direktiivi sitted.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mai 1998. aasta direktiiv 98/26/EU arvelduse 1dplikkuse kohta makse- ja viirtpaberiarveldus-
siisteemides (EUT L 166, 11.6.1998, 1k 45).

(3 Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate mddratlemise kohta
(ELT L 124, 20.5.2003, Ik 36).
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(55)  Tarbijaid tuleks kaitsta ebaausate ja eksitavate tavade eest kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiividega
2005/29/EU, (1) 2000/31/EU, () 2002/65/EU (}), 2008/48/EU, 2011/83/EL (*) ja 2014/92/EL (°). Endiselt kohal-
datakse nimetatud direktiivide sitteid. Siiski tuleks eelkdige selgitada kiesoleva direktiivi ja direktiivi 2002/65/EU
vahelist lepingueelsete teavitamiskohustuste seost.

(56)  Tohususe suurendamiseks peaks ndutav teave olema proportsionaalne kasutajate vajadustega ning see tuleks esitada
standardses vormingus. Uhekordse maksetehingu puhul peaksid teabele esitatavad nduded siiski erinema jérjesti-
kuseid maksetehinguid sdtestavas raamlepingus teabele esitatavatest nduetest.

(57)  Praktikas on raamlepingud ja nendega holmatud maksetehingud palju tavalisemad ja majanduslikult olulisemad kui
ithekordsed maksetehingud. Raamleping on ndutav maksekonto voi konkreetse makseinstrumendi olemasolu
korral. Seetdttu peaksid raamlepingute puhul kohaldatavad eelneva teavitamise nduded olema kiillalt ulatuslikud
ning teave tuleks alati esitada kas paberkandjal voi mdnel muul piisival andmekandjal, mille hulka kuuluvad konto
viljavotte printerite valjatritkid, CD-ROMid, DVDd, personaalarvutite kdvakettad, millele saab salvestada elektron-
posti, ja veebisaidid, kui neid saab tulevikus teabele ligipadsuks piisava aja jooksul kasutada ja tingimusel, et need
veebisaidid voimaldavad salvestatud teavet muutmata kujul taasesitada. Makseteenuse pakkujal ja makseteenuse
kasutajal peaks siiski olema vdimalik tdidetud maksetehinguid késitleva teabe esitamise viis raamlepingus kokku
leppida, nditeks voivad nad kokku leppida, et internetipanganduses on kogu teave maksekonto kohta kittesaadav
arvutivorgus.

(58)  Uhekordsete maksetehingute puhul peaks makseteenuse pakkuja esitama omal algatusel alati iiksnes olulise teabe.
Kuna maksja on enda maksekdsundi andmise ajal tavaliselt kohal, ei peaks olema vaja nduda, et teave peaks igal
juhul olema esitatud paberkandjal v6i ménel muul piisival andmekandjal. Makseteenuse pakkuja peaks olema
voimeline esitama teavet makse tegemise kohas suuliselt voi seda teisiti kergesti kdttesaadavaks teha, nditeks hoides
tingimusi makse tegemise kohas teadetetahvlil. Samuti tuleks teha kittesaadavaks teave selle kohta, kust saab muud
iiksikasjalikumat teavet, nt veebisaidilt. Tarbija ndudel tuleb oluline teave siiski esitada ka paberkandjal vdi mdnel
muul piisival andmekandjal.

(59) Kdesolev direktiiv peaks tarbijatele ette nigema diguse saada tasuta asjakohast teavet, enne kui nad seovad ennast
makseteenuse lepinguga. Uhtlasi peaks tarbijail olema vdimalik igal ajal kogu lepingulise suhte viltel nduda
paberkandjal ja tasuta lepingueelset teavet ning raamlepingut, et nad saaksid nii vorrelda makseteenuse pakkujate
osutatud teenuste vastavust nduetega kui ka kontrollida mis tahes vaidluse korral enda lepingulisi digusi ja
kohustusi, sailitades seeldbi tarbijakaitse korge taseme. Nimetatud sitted peaksid olema kooskélas direktiiviga
2002/65/EU. Kiesoleva direktiivi erisitted teabe tasuta esitamise kohta ei tohiks endaga kaasa tuua olukorda,
kus teiste kohaldatavate direktiivide alusel tarbijatele esitatava teabe suhtes vdib kehtestada tasusid.

(60) Makseteenuse pakkuja peab makseteenuse kasutajale andma ndutavat teavet viisil, millega vdetakse arvesse viimase
vajadusi ning samuti praktilisi ja tehnilisi aspekte ning kulutShusust olenevalt asjaomase makseteenuse lepingu
suhtes saavutatud kokkuleppest. Seega peaks kiesolevas direktiivis eristama kahte juhtu, kus makseteenuse pakkuja
teavet annab: makseteenuse pakkuja peaks esitama teabe aktiivselt, kdesoleva direktiivi kohaselt, nduetekohasel ajal
makseteenuse kasutaja tdiendava meeldetuletuseta, voi teave tuleks teha makseteenuse kasutajale kittesaadavaks
lisateabe saamiseks esitatud taotluse alusel. Teisel juhul peaks makseteenuse kasutaja astuma aktiivseid samme teabe

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2005. aasta direktiiv 2005/29/EU, mis kisitleb ettevotja ja tarbija vaheliste tehingutega
seotud ebaausaid kaubandustava51d siseturul ning millega muudetakse ndukogu direktiivi 84/450/EMU Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiive 97/7/EU, 98/27/EU ja 2002/65/EU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 2006/2004
(ELT L 149, 11.6.2005, Ik 22).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU infoiihiskonna teenuste teatavate diguslike aspektide, eriti
elektroonilise kaubanduse kohta siseturul (EUT L 178, 17.7.2000, Ik 1). )

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2002. aasta direktiiv 2002/65/EU, milles kisitletakse tarbijale suunatud finantsteenuste
kaugturustust ja millega muudetakse ndukogu direktiivi 90/619/EMU ning direktiive 97/7/EU ja 98/27/EU (EUT L 271, 9.10.2002,
lk 16).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL tarbija Giguste kohta, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/44[EU ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/7/EU (ELT L 304, 22.11.2011, lk 64).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/92/EL maksekontoga seotud tasude vorreldavuse, maksekonto
vahetamise ja pShimaksekontole juurdepddsu kohta (ELT L 257, 28.8.2014, lk 214).
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saamiseks: nditeks paluma seda sdnaselgelt makseteenuse pakkujalt, logima sisse pangakonto postkasti voi sises-
tama pangakaardi sularaha- v0i makseautomaati kontoviljavotte saamiseks. Sellisel juhul peaks makseteenuse
pakkuja tagama, et teabele on véimalik juurde paidseda ja teave on makseteenuse kasutajale kittesaadav.

(61)  Tarbija peaks tdidetud maksetehingute kohta saama pdhiteavet lisatasuta. Uhekordse maksetehingu puhul ei tohiks
makseteenuse pakkuja teabe eest eraldi tasu votta. Samamoodi peaks ta igakuiselt andma tasuta teavet raamlepin-
gujdrgsete maksetehingute tditmise kohta. Vottes arvesse hinnakujunduse labipaistvuse olulisust ja tarbijate erine-
vaid vajadusi, peaksid pooled siiski kokku leppima tasud, mida kohaldatakse sagedasema voi tdiendava teabe
esitamise korral. Erinevate siseriiklike tavade arvessevotmiseks peaks likkmesriikidel olema lubatud sitestada
ndue, et igakuised paberkandjal v6i muul piisival andmekandjal esitatavad maksekonto viljavotted antaks alati
tasuta.

(62)  Klientide litkuvuse soodustamiseks peaks tarbijatel olema voimalik raamleping tasuta 1dpetada. Lepingute puhul,
mille tarbija 16petab vahem kui kuus kuud parast nende joustumist, peaks makseteenuse pakkujatel olema siiski
voimalus kohaldada tasusid kooskdlas tarbija poolt raamlepingu 1opetamisest tulenevate kuludega. Tarbijate puhul
peaks maksimaalne etteteatamise aeg olema iiks kuu ja makseteenuse pakkujate puhul minimaalselt kaks kuud.
Kéesolev direktiiv ei peaks piirama makseteenuse pakkuja kohustust 1opetada makseteenuse leping eriolukorras
vastavalt muudele asjakohastele liidu voi lilkmesriikide digusaktidele, nagu rahapesu ja terrorismi rahastamist
kasitlevad oigusaktid, rahaliste vahendite kiilmutamisele suunatud mis tahes meetmed vdi kuritegude ennetamise
ja uurimisega seotud mis tahes erimeetmed.

(63)  Tarbijakaitse korge taseme tagamiseks peaks liikmesriikidel olema tarbija huvides voimalik siilitada voi kehtestada
piiranguid voi keelde raamlepingu tingimuste ithepoolse muutmise suhtes, nditeks juhul, kui sellisel muutmisel
puudub pdhjendatud alus.

(64)  Lepinguliste sitete eesmirk ega tagajirg ei tohiks olla liidus seaduslikult elavate tarbijate diskrimineerimine nende
kodakondsuse voi elukoha alusel. Naiteks, kui raamlepinguga nahakse ette digus blokeerida makseinstrument
objektiivselt pohjendatud kaalutlustel, ei tohiks makseteenuse pakkujal olla voéimalik kasutada sellist digust pelgalt
pohjusel, et makseteenuse kasutaja on muutnud oma elukohta liidus.

(65) Tasudega seoses on kogemused niidanud, et tasude jagamine maksja ja makse saaja vahel on kdige tShusam
siisteem, sest see soodustab maksete otsetootlemist. Seetdttu tuleks sitestada, et iildjuhul votab makseteenuse
pakkuja tasu otse maksjalt ja makse saajalt. Kehtestatud tasude summa voib samuti olla null, kuna kdesoleva
direktiivi sitted ei tohiks mojutada tava, mille kohaselt makseteenuse pakkuja ei vota tarbijatelt tasu nende
pangakontode krediteerimise eest. Samamoodi vOib makseteenuse pakkuja soltuvalt lepingutingimustest nduda
makseteenuse kasutamise eest tasusid iiksnes makse saajalt (kaupmees), sel juhul maksja suhtes tasusid ei kehtes-
tata. On v&imalik, et maksesiisteemid kehtestavad tasusid liilkmemaksu kujul. Ulekantud summat v&i kehtestatud
tasusid késitlevad sitted ei oma otsest mdju makseteenuse pakkujate voi vahendajate vahelisele hinnakujundusele.

(66)  Liikmesriigiti teatava makseinstrumendi puhul kasutatavad erinevad tasude siisteemid (,lisatasud”) on tekitanud liidu
maksete turul ddrmuslikku mitmekesisust ja ajavad tarbijaid segadusse eelkdige seoses e-kaubanduse ja piiriiilese
kaubandusega. Nende liikmesriikide kauplejad, kus lisatasu votmine on lubatud, pakuvad tooteid ja teenuseid
litkmesriikides, kus lisatasu votmine on keelatud, ning votavad tarbijalt lisatasu. On ka palju nditeid kauplejatest,
kes nduavad tarbijatelt lisatasu, mis on palju suurem kuludest, mida kaupleja on kandnud konkreetse makseinst-
rumendi kasutamise puhul. Lisatasu votmine tuleb 14bi vaadata ka seetdttu, et midrusega (EL) 2015/751 kehtes-
tatakse kaardipdhiste maksete vahendustasule esitatavad nduded. Vahendustasu on kaupleja poolt kaartide ja
kaardipohiste maksete eest vdetavate tasude peamine element. Lisatasu vdtmine on tava, mida kauplejad monikord
kasutavad, et kompenseerida kaardipdhiste maksetega kaasnevaid lisakulusid. Mdarusega (EL) 2015/751 kehtesta-
takse vahendustasu piirmairad. Nimetatud piirméirasid kohaldatakse enne kiesolevas direktiivis sdtestatud keeldu.
Seepdrast peaksid lilkmesriigid kaaluma vdimalust takistada makse saajaid ndudmast tasu selliste makseinstrumen-
tide kasutamise eest, mille puhul vahendustasu reguleeritakse mairuse (EL) 2015/751 1II peatiikis.
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(67)  Kuigi kéesolevas direktiivis tunnistatakse makseasutuste olulisust, jadvad krediidiasutused tarbijate jaoks makseinst-
rumentide saamise peamiseks vdimaluseks. Kaardipdhise makseinstrumendi viljastamine makseteenuse pakkuja
poolt, kelleks on kas krediidiasutus vdi makseasutus, mis ei ole kliendi kontot haldav makseteenuse pakkuja,
ndeks ette tihedama konkurentsi turul ning seega suurema valiku ja parema pakkumise tarbijatele. Kuigi praegu
on enamus miiiigipunktis tehtavaid makseid kaardipohised, vdib praegune innovatsiooni tase maksete valdkonnas
lihiaastatel kaasa tuua uute maksekanalite kiire tekke. Seepdrast on asjakohane, et direktiivi libivaatamisel poorab
komisjon erilist tahelepanu nendele arengusuundadele, nagu ka asjaolule, kas on vaja labi vaadata rahaliste vahen-
dite kittesaadavuse kinnitust kasitlevaid sdtteid. Makseteenuse pakkujal, kes viljastab kaardipShise makseinst-
rumendi, eelkdige deebetkaardi, vdimaldaks kontot haldava makseteenuse pakkuja poolt kinnituse saamine rahaliste
vahendite olemasolu kohta kliendi kontol oma krediidiriski paremini juhtida ja vdhendada. Samal ajal ei peaks
antud kinnitus véimaldama kontot haldaval makseteenuse pakkujal blokeerida rahalisi vahendeid maksja makse-
kontol.

(68)  Kaardi voi kaardipohise makseinstrumendi kasutamisega makse tegemiseks kaasneb sageli sénum, mis kinnitab
rahaliste vahendite olemasolu ja kahte sellest tulenevat maksetehingut. Esimene tehing toimub viljastaja ning
kaupleja kontot haldava makseteenuse pakkuja vahel ja teine, mis on tavaliselt otsekorraldus, toimub maksja
kontot haldava makseteenuse pakkuja ja véljastaja vahel. Molemat tehingut tuleks késitleda samamoodi nagu
mis tahes muud samavéirset tehingut. Kaardipdhiseid makseinstrumente viljastavatel makseteenuse pakkujatel
peaksid olema kiesoleva direktiivi alusel samad oigused ja kohustused, olenemata sellest, kas on tegemist maksja
kontot haldava makseteenuse pakkujaga voi mitte, eelkdige mis puudutab vastutust (nt autentimine) ja kohustusi
makseahela eri osalejate ees. Kuna makseteenuse pakkuja taotluse ja kinnituse rahaliste vahendite olemasolu kohta
saab esitada olemasolevate turvaliste teabevahetuskanalite, tehniliste protseduuride ja infrastruktuuri kaudu, mis on
mdeldud teabe vahetamiseks makse algatamise teenuse pakkujate voi kontoteabe teenuse pakkujate ja kontot
haldavate makseteenuse pakkujate vahel, jirgides samal ajal vajalikke turvameetmeid, ei tohiks makseteenuse
pakkujatel ega kaardiomanikel olla lisakulusid. Lisaks, olenemata sellest, kas maksetehing toimub internetikesk-
konnas (kaupleja veebisaidil) voi jaekaupluse ruumides, peaks kontot haldav makseteenuse pakkuja olema kohus-
tatud esitama viljastaja taotletud kinnituse iiksnes juhul, kui kontot haldava makseteenuse pakkuja hallatavad
kontod on konealuse kinnituse andmiseks elektrooniliselt ligipddsetavad vihemalt veebi kaudu. Vottes arvesse e-
raha eriomadusi, ei peaks olema vdimalik seda mehhanismi kohaldada maksetehingute suhtes, mis on algatatud
kaardipdhiste makseinstrumentide kaudu, millel hoitakse direktiivis 2009/110/EU maratletud e-raha.

(69) Kohustus hoida isikustatud turvavolitusi turvaliselt on ddrmiselt tdhtis, et kaitsta makseteenuse kasutaja rahalisi
vahendeid ning piirata pettuse ja maksekontole autoriseerimata juurdepddsuga seotud ohte. Siiski ei tohiks makse-
teenuse pakkujate poolt makseteenuse kasutajatele seoses isikustatud turvavolituste turvaliselt hoidmisega kehtes-
tatud tingimused ja muud kohustused olla koostatud nii, et see takistab makseteenuse kasutajatel kasutada teiste
makseteenuse pakkujate pakutavaid teenuseid, sealhulgas makse algatamise teenused ja kontoteabe teenused. Lisaks
ei tohiks sellised tingimused sisaldada sitteid, mis muudaksid mis tahes viisil keerulisemaks teiste kdesoleva
direktiivi kohaselt tegevusloa saanud voi registreeritud makseteenuse pakkujate makseteenuste kasutamise.

(70)  Autoriseerimata voi ebakorrektselt taidetud maksetehingu riskide ja tagajirgede vahendamiseks peaks makseteenuse
kasutaja teatama makseteenuse pakkujale nii kiiresti kui voimalik viidetavalt autoriseerimata voi ebakorrektselt
taidetud maksetehingust, tingimusel et makseteenuse pakkuja on tditnud oma teavitamiskohustuse vastavalt kées-
olevale direktiivile. Kui makseteenuse kasutaja peab teavitamise tdhtpdevast kinni, peaks tal olema voimalik esitada
ndudeid siseriikliku diguse kohase aegumistihtaja jooksul. Kédesolev direktiiv ei tohiks méjutada muid makseteenuse
kasutajate ja makseteenuse pakkujate vahelisi ndudeid.

(71)  Autoriseerimata maksetehingu puhul peaks makseteenuse pakkuja maksjale kdnealuse tehingu summa viivitamata
tagasi maksma. Siiski, kui on olemas tugev kahtlus, et autoriseerimata tehing on toimunud makseteenuse kasutaja
pettusest tulenevalt ning kui see kahtlus pohineb asjakohasele riigiasutusele teatatud objektiivsetel pdhjendustel,
peaks makseteenuse pakkujal olema vdimalik viia mdistliku aja jooksul labi uurimine, enne kui ta teeb maksjale
tagasimakse. Et kaitsta maksjat ebasoodsa olukorra eest, ei tohiks sellise tagastamise puhul krediteerimise véirtus-
pdev olla hilisem kui kuupéev, mil summa debiteeriti. Et makseteenuse kasutajal oleks stiimul teatada makseteenuse
pakkujale liigse viivituseta makseinstrumendi vargusest vdi kaotamisest ning seega vihendada autoriseerimata
maksetehingute riski, peaks kasutaja vastutama tiksnes viikese summa ulatuses, vilja arvatud juhul, kui maksetee-
nuse kasutaja on toime pannud pettuse vOi tegemist on hooletusega. Selles kontekstis tundub, et 50 eurot on
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piisav summa, et tagada kasutajate iihtne ja kdrgetasemeline kaitse kogu liidus. Vastutus peaks puuduma juhul, kui
maksjal ei olnud véimalik saada teadlikuks makseinstrumendi kadumisest, varastamisest vdi vairkasutamisest.
Pirast seda, kui kasutaja on makseteenuse pakkujale teatanud, et tema makseinstrumenti voidi vairkasutada, ei
tohiks makseteenuse kasutajalt nduda nende edasiste kahjude kandmist, mis tulenevad selle makseinstrumendi
autoriseerimata kasutamisest. Kdesolev direktiiv ei piira makseteenuse pakkujate vastutust oma toodete tehnilise
turvalisuse eest.

(72)  Et hinnata makseteenuse kasutaja poolset vdimalikku kergemeelsust v6i hooletust, tuleb arvesse votta koiki asja-
olusid. Viidetava ettevaatamatuse tdendeid ja selle raskusastet tuleks tldiselt hinnata vastavalt siseriiklikule digusele.
Ehkki ettevaatamatus hdlmab iseenesest hoolsuskohustuse rikkumist, peaks hooletus siiski tdhendama rohkemat
kui pelgalt kergemeelsust, holmates kaitumist, mis nditab markimisvaarset hoolsuse puudumise taset, nditeks
maksetehingule ndusoleku andmiseks kasutatavate turvavolituste hoidmine makseinstrumendi juures, kolmandate
isikute jaoks avatud ja holpsalt tuvastatavas formaadis. Makseinstrumendi pakkumise ja kasutamisega seonduvaid
lepingutingimusi ja ndudeid, mis suurendavad tarbija tdendamiskohustust véi vahendavad viljaandja tdendamis-
kohustust, tuleks kidsitada kehtetutena. Teatavates olukordades, eclkdige juhul, kui miiiigikohas ei ole makseinst-
rument kittesaadav (nditeks internetimakse puhul), on arusaadav, et hooletuse tdendamise kohustus on maksetee-
nuse pakkujal, kuna maksjal on seda sellistel juhtudel peaaegu voimatu teha.

(73)  Tuleks sitestada kahju kandmise jagamine autoriseerimata maksetehingute puhul. Makseteenuse kasutajatele, kes ei
ole tarbijad, tuleks kohaldada teistsuguseid sitteid, kuna sellistel kasutajatel on tavaliselt vdimalik paremini hinnata
pettuse riski ja vOtta tasakaalustavaid meetmeid. Selleks et tagada tarbijakaitse kdrge tase, peaks maksjal olema alati
digus edastada oma makse tagasimaksmise ndue oma kontot haldavale makseteenuse pakkujale, isegi kui makse-
tehingus osaleb makse algatamise teenuse pakkuja. See ei piira makseteenuse pakkujate vahelist vastutuse jaotust.

(74)  Makse algatamise teenuste puhul peaksid makseteenuse kasutajate ja osalevate makseteenuse pakkujate digused ja
kohustused olema vastavuses pakutava teenusega. Tapsemalt tihendab see, et vastutuse jaotus kontot haldava
makseteenuse pakkuja ja tehingus osaleva makse algatamise teenuse pakkuja vahel peaks kohustama neid vastu-
tama tehingu selle osa eest, mis on nende kontrolli all.

(750 Kdesoleva direktiivi eesmirk on suurendada tarbijakaitset seoses kaardipShiste maksetehingutega, kui tdpne tehin-
gusumma ei ole teada hetkel, mil maksja annab ndusoleku maksetehingu tditmiseks, niiteks automaattanklate,
autorendilepingute vdi majutusbroneeringute puhul. Maksja makseteenuse pakkuja peaks olema vdimeline blokee-
rima maksja maksekontol rahalisi vahendeid iiksnes siis, kui maksja on andnud ndusoleku rahaliste vahendite
tapses summas blokeerimiseks ning need vahendid tuleks vabastada pdhjendamatu viivituseta parast teabe saamist
maksetehingu tipse summa kohta ning hiljemalt kohe parast maksekdsundi lackumist.

(76)  SEPA projekti eesmirk on arendada edasi tihiseid liiduiileseid makseteenuseid, et asendada praegused riigisisesed
makseteenused eurodes nomineeritud maksete puhul. Selleks et tagada tdielik tileminek liiduiilestele kreedit- ja
otsekorraldustele, on mairusega (EL) nr 260/2012 kehtestatud eurodes tehtavatele kreedit- ja otsekorraldustele
tehnilised ja arilised nouded. Seoses otsekorraldustega on nimetatud médrusega ette ndhtud, et maksja annab nii
makse saajale kui ka (vahetult voi kaudselt makse saaja kaudu) enda makseteenuse pakkujale ndusoleku ning et
volitused koos nende hilisemate muudatustega voi tithistamistega sdilitab makse saaja voi tema nimel tegutsev
kolmas isik. Euroopa Maksendukogu poolt vilja tootatud praeguse ja seni ainsa eurodes tehtavate tarbijamaksete
jaoks mdeldud {iileeuroopalise otsekorralduste skeemi aluseks on pdhimdte, et volitused otsekorralduse tditmiseks
annab maksja makse saajale ning neid sdilitab koos nende hilisemate muudatuste voi tithistamistega makse saaja.
Volitusi voib siilitada ka makse saaja nimel tegutsev kolmas isik. Selleks et tagada tildsuse laialdane toetus SEPA-le
ja tarbijakaitse korge tase SEPA raames, nieb olemasolev iileeuroopaline otsekorralduste skeem autoriseeritud
maksete puhul ette tingimusteta tagasimakse saamise diguse. Selle olukorra kajastamiseks on kéesoleva direktiivi
eesmark sitestada tingimusteta tagasimakse saamise digus kui iildine ndue koigi liidus tehtavate eurodes nominee-
ritud otsekorraldustehingute jaoks.
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Siiski, paralleelselt SEPA-ga toimivad litkmesriikides, mille rahaiihik ei ole euro, edasi muus vadringus kui eurodes
tehtavate otsekorralduste skeemid. Need skeemid on osutunud tdhusaks ja tagavad maksjale samasuguse kdrgeta-
semelise kaitse muude kaitsemeetmete abil, mis ei pdhine alati tingimusteta tagasimakse saamise digusel. Sellisel
juhul tuleks maksjat kaitsta tagasimakse iildreegliga, kui tdidetud maksetehing tiletab summat, mida oleks véinud
mdistlikult eeldada. Lisaks peaks liikmesriikidel olema vdimalik sitestada maksja jaoks soodsamad tagasimakse
saamise Oigust kdsitlevad normid. SEPA raames on olemas reaalne ndudlus eurodes nomineeritud erisuguste
otsekorraldustoodete jdrele, mida nditab teatavate eurodes nomineeritud varasemate makseteenuste jatkuv
olemasolu mones liikmesriigis. Oleks proportsionaalne lubada, et maksja ja tema makseteenuse pakkuja lepivad
raamlepingus kokku, et maksjal ei ole tagasimakse saamise digust olukorras, kus maksja on kaitstud, kuna ta annab
ndusoleku maksetehingu tditmiseks vahetult oma makseteenuse pakkujale, sealhulgas kui makseteenuse pakkuja
tegutseb makse saaja nimel, vdi vajaduse korral, kui makseteenuse pakkuja voi makse saaja on maksjale vihemalt
neli nidalat enne maksetdhtaega edastanud voi teinud kokkulepitud viisil kittesaadavaks teabe tulevase maksete-
hingu kohta. Igal juhul peaks maksja olema autoriseerimata voi ebakorrektselt tiidetud maksetehingute puhul alati
kaitstud tagasimaksmise ildreegliga.

(77)  Tarbijatel ja ettevotjatel peab finantsplaneerimiseks ja maksekohustuste digeaegseks tditmiseks olema kindlus aja
suhtes, mis maksekdsundi tditmiseks kulub. Kdesoleva direktiiviga tuleks seetdttu kehtestada aeg, millest alates
joustuvad digused ja kohustused — nimelt aeg, mil makseteenuse pakkuja saab maksekasundi, sealhulgas aeg, mil tal
on olnud vdimalus seda saada makseteenuse lepingus kokku lepitud sidevahendi teel, olenemata mis tahes eelne-
vast protsessis osalemisest, mille tulemusel koostatakse ja edastatakse maksekdsund, nt turvalisuse kontrollimine ja
rahaliste vahendite olemasolu kontrollimine, teave PIN-koodi kasutamise kohta voi makse tditmise lubaduse
viljastamine. Peale selle peaks maksekdsundi saamine aset leidma siis, kui maksja makseteenuse pakkuja saab
maksja arvelt debiteeritava maksekdsundi. Selles kontekstis ei tohiks omada tihtsust piev voi ajahetk, mil makse
saaja edastab makseteenusepakkujale maksekdsundid niiteks kaardimakse voi otsekorralduse kaudu tehtud makse
viljamaksmiseks voi mil makseteenuse pakkuja teeb makse saajale asjaomases summas ettemakse tema kontot
krediteerides. Makseteenuse kasutajatel peaks olema voimalik eeldada, et tiielik ja kehtiv maksekdsund tdidetakse
nduetekohaselt, kui makseteenuse pakkujal ei ole ithtegi lepingulist vdi seadusjirgset pohjust keeldumiseks. Kui
makseteenuse pakkuja keeldub maksekdsundi tditmisest, peaks ta makseteenuse kasutajale esimesel vdimalusel
teatama keeldumisest ja keeldumise pohjusest, tehes seda kooskdlas liidu ja siseriikliku digusega. Kui raamleping
ndeb ette, et makseteenuse pakkuja voib nduda keeldumise eest tasu, peaks selline tasu olema objektiivselt
pohjendatud ja voimalikult madal.

(78)  Pidades silmas kiirust, millega niitidisaegsed, téielikult automatiseeritud maksesiisteemid maksetehinguid t66tlevad,
mis tahendab seda, et parast teatavat ajahetke ei saa maksekdsundeid tithistada ilma kuluka késitsi sekkumiseta, on
vaja mddrata makse tithistamise tihtaeg. Soltuvalt makseteenuse ja maksekasundi liigist peaks pooltel siiski olema
voimalik kokku leppida erineva tihtaja kohaldamises. Antud kontekstis peaks saama tithistamist kohaldada tiksnes
makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja vahelises suhtes, piiramata seega maksesiisteemides asetleidvate
maksetehingute tagasivotmatust ega 1oplikkust.

(79)  Konealune tagasivotmatus ei peaks mojutama mone likkmesriigi digusest tulenevaid makseteenuse pakkuja digusi
v0i kohustusi kooskdlas maksja raamlepingu voi siseriiklike digus- ja haldusnormide voi juhistega maksta maksja
ning makse saaja vahelise vaidluse korral maksjale tagasi tdidetud maksetehingu summa. Kdnealust tagasimakset
tuleks kasitada uue maksekdsundina. Vilja arvatud nimetatud juhtudel, peaksid digusvaidluse maksekdsundi aluseks
olevate kohustuste iile lahendama maksja ja makse saaja omavahel.

(80)  Selleks et tagada maksete tdielikult integreeritud otsetootlemine ja diguskindlus, et makseteenuse kasutajate vahe-
lised aluskohustused tiidetakse, on viga oluline krediteerida makse saaja kontole maksja poolt iile kantud taielik
summa. Samuti ei tohiks thelgi maksetehingu tditmisega seotud vahendajal olla v&imalik ilekantavalt summalt
midagi maha arvata. Makse saajal peaks siiski olema voimalik sdlmida oma makseteenuse pakkujaga kokkulepe,
mille alusel on viimasel vdimalik oma tasu maha arvata. Véimaldamaks makse saajal kontrollida, et maksmisele
kuuluv summa on korrektselt makstud, peaks maksetehingu tditmise kohta esitatud teabes olema siiski mérgitud
mitte ainult tilekantavate rahaliste vahendite summa, vaid ka mahaarvatud tasude summa.
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(81)  Viaikemaksevahendid peaksid odavate kaupade ja teenuste puhul olema odav ja kergesti kasutatav alternatiiv ning
neid ei tohiks liigsete nduetega iile koormata. Asjakohased teabele esitatavad nduded ja vdikemaksevahendite
tditmist reguleerivad normid peaksid seetdttu piirduma olulise teabega, vdttes samuti arvesse tehnilist suutlikkust,
mida voib viikemaksevahenditelt digustatult oodata. Hoolimata leebemast korrast peaks makseteenuse kasutajatel
olema piisav kaitse, arvestades nende makseinstrumentidega seotud piiratud riske, eelkdige seoses ettemakstud
makseinstrumentidega.

(82) Kogu liidus maksete tShususe parandamiseks tuleks kehtestada maksimaalne ithepdevane tditmisaeg kdigi maksja
algatatud maksekdsundite suhtes, mis on eurodes vo6i kui liikmesriigi rahaiihik ei ole euro, selle litkmesriigi
vairingus, sealhulgas kreeditkorralduste ja rahasiirete suhtes. Kdigi muude maksete korral, niiteks saaja poolt
vOi kaudu algatatud maksed, sealhulgas otsekorraldused ja kaardimaksed, tuleks kohaldada sama tihepdevast
tditmisaega, kui makseteenuse pakkuja ja maksja vahel puudub selge kokkulepe pikema tditmisaja kohta. Seda
tdhtaega peaks olema voimalik pikendada tihe t66péeva vorra, kui maksekdsund esitatakse paberkandjal, et lubada
makseteenuste osutamise jatkamist nendele tarbijatele, kes on harjunud iiksnes paberkandjal olevate dokumenti-
dega. Otsekorralduste skeemi kasutamise korral peaks makse saaja makseteenuse pakkuja edastama maksendude
makse saaja ja makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud aja jooksul, et vdimaldada arveldamist kokkulepitud
tahtpaeval. Selleks et valtida teenuse taseme langust, vottes arvesse, et maksete infrastruktuur on sageli viga tdhus,
tuleks lubada liikmesriikidel alles jatta voi kehtestada nduded, millega méddratakse vajaduse korral iihest toopaevast
lithem tditmisaeg.

(83) Makse kogusummas tditmist ja makse tditmisaega kisitlevad sdtted peaksid olema aluseks heale tavale, millele
tuginetakse juhul, kui iiks makseteenuse pakkujatest ei paikne lidus.

(84)  Selleks et tugevdada tarbijate usaldust thtlustatud makseturu vastu, on makseteenuse kasutajatel vdga oluline teada
makseteenuste tegelikke kulusid ja tasusid, et teha oma valik. Jarelikult peaksid ldbipaistmatud hinnakujunduse
meetodid olema keelatud, sest on iildiselt teada, et selliste meetodite puhul on tarbijal erakordselt raske mairata
kindlaks makseteenuse tegelikku hinda. Eelkoige ei tohiks lubada kasutajale ebasoodsa véirtuspdeva kasutamist.

(85) Maksesiisteemi sujuv ja tdhus toimimine soltub sellest, kas kasutaja saab olla kindel, et makseteenuse pakkuja
tdidab maksetehingu korrektselt ja kokkulepitud ajaks. Tavaliselt saab makseteenuse pakkuja hinnata riske, mis on
seotud maksetehinguga. Makseteenuse pakkuja voimaldab kasutada maksesiisteemi, teeb korralduse tagasi kutsuda
valesti suunatud voi eraldatud rahalised vahendid ja teeb enamikul juhtudel otsuse, milliseid vahendajaid kaasata
maksetehingu tditmisse. Koiki neid kaalutlusi arvesse vottes on kohane (vilja arvatud ebatavaliste ja ettendgematute
asjaolude korral) kehtestada makseteenuse pakkuja vastutus kasutajalt vastu vdetud maksetehingu téitmise eest,
vilja arvatud makse saaja makseteenuse pakkuja, kelle valimise eest vastutab iksnes makse saaja, tegevuse ja
tegevusetuse eest. Ent selleks, et maksja ei jadks kaitseta ebatdendolistes olukordades, kus ei ole selge, et makse
saaja makseteenuse pakkuja sai maksesumma noduetekohaselt kitte, peaks asjakohane tdendamise kohustus olema
maksja makseteenuse pakkujal. Uldjuhul vib eeldada, et vahendav asutus, tavaliselt niinimetatud neutraalne organ,
nagu nditeks keskpank voi kliiringukoda, mis kannab maksesumma raha saatvalt makseteenuse pakkujalt raha
saavale makseteenuse pakkujale, salvestab arveldusega seonduvad andmed ning saab need hiljem vajaduse korral
kattesaadavaks teha. Kui maksesumma on krediteeritud makset saava makseteenuse pakkuja arvele, peaks makse
saajal tekkima viivitamatult ndudedigus makseteenuse pakkuja vastu maksesumma makse saaja kontole kreditee-
rimiseks.

(86) Maksja makseteenuse pakkuja, nimelt kontot haldav makseteenuse pakkuja v&i, kui see on asjakohane, siis makse
algatamise teenuse pakkuja, peaks vdtma vastutuse makse korrektse tditmise eest, sealhulgas eelkdige maksetehingu
kogusumma ja tditmisaja eest, ning tdieliku vastutuse mis tahes eksimuse eest, mida teevad makseahelasse kuuluvad
teised osapooled kuni makse lackumiseni makse saaja kontole. Juhul kui kogusumma ei ole makse saaja maksetee-
nuse pakkujale krediteeritud vdi on krediteeritud hilinemisega, peaks nimetatud vastutuse tulemusena maksja
makseteenuse pakkuja korrigeerima maksetehingu voi liigse viivituseta maksjale asjakohase tehingusumma tagasi
maksma, ilma et see piiraks kdiki teisi ndudeid, mida voidakse esitada siseriikliku diguse kohaselt. Makseteenuse
pakkuja vastutuse korral ei tohiks maksjalt ega makse saajalt nduda ebakorrektse maksega seotud mis tahes kulude
tasumist. Liikmesriigid peaksid tagama, et tditmata jadnud voi valesti voi hilinenult tdidetud maksetehingu puhul
vastab makseteenuse pakkujate tehtud korrigeeriva makse vddrtuspdev igal juhul vaartuspdevale, kui tditmine oleks
olnud korrektne.
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(87) Kéesolev direktiiv peaks kasitlema itksnes makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja vahelisi lepingulisi
kohustusi ja vastutust. Kreeditkorralduste ja muude makseteenuste nduetekohaseks toimimiseks peavad maksetee-
nuse pakkujatel ja nende vahendajatel, nt t6tlejatel, olema lepingud, mis sitestavad nende vastastikused digused ja
kohustused. Vastutusega seonduvad kiisimused on kdnealuste iithtsete lepingute oluline osa. Maksetehingus osale-
vate makseteenuse pakkujate ja vahendajate usaldusvéirsuse tagamiseks on oluline diguskindlus, et makseteenuse
pakkujale, kes ei ole siiidi makse mittenduetekohases tditmises, kompenseeritakse kantud kahju voi makstud
summad kiesoleva direktiivi vastutust ksitlevate sitete kohaselt. Taiendavad regressidigused ja selle sisu iiksikasjad
ning viisid, kuidas kisitleda makseteenuse pakkuja vdi vahendaja vastu seoses valesti tdidetud maksetehinguga
esitatud nduet, peaksid olema kindlaks médratud lepinguga.

(88) Makseteenuse pakkujal peaks olema voimalik mairata ttheselt kindlaks teave, mis on maksekdsundi korrektseks
taitmiseks vajalik. Teisest kiiljest selleks, et valtida killustumist ja liidus integreeritud maksesiisteemide loomise
ohustamist, peaks lilkmesriikidel olema keelatud nduda maksetehingute puhul konkreetse tunnuse kasutamist. See
ei tohiks siiski takistada liikmesriikidel ndudmast maksja makseteenuse pakkujalt nduetekohase hoolsusega tegut-
semist ja, kui see on tehniliselt voimalik ning ei noua kasitsi sekkumist, kordumatu tunnuse vastavuse kontrollimist
ning, kui kordumatu tunnus on mittevastav, maksekasundi tditmisest keeldumist ning sellest maksja teavitamist.
Makseteenuse pakkuja vastutus peaks piirduma maksetehingu korrektse tditmisega vastavalt makseteenuse kasutaja
maksekasundile. Kui maksetehinguga seotud rahalised vahendid jouavad vale saajani, kuna maksja on andnud vale
kordumatu tunnuse, ei peaks maksja ega makse saaja makseteenuse pakkujad selle eest vastutama, kiill aga peaksid
nad olema kohustatud tegema koostood, tehes mdistlikke joupingutusi rahaliste vahendite tagasindudmiseks,
esitades selleks asjakohast teavet.

(89) Makseteenuste osutamisega makseteenuste pakkujate poolt voib kaasneda isikuandmete tootlemine. Kdesoleva
direktiivi raames isikuandmete tootlemise suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
95/46/EU, (') siseriiklikke digusakte, millega vdetakse iile direktiiv 95/46/EU, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maérust (EU) nr 45/2001 (2). Eelkdige tuleks isikuandmete to6tlemisel kdesoleva direktiivi raames tipsustada tipne
eesmirk, osutada asjakohane &iguslik alus ning jirgida direktiivis 95/46/EU sitestatud asjakohaseid turvandudeid,
samuti tuleks pidada kinni vajalikkuse, proportsionaalsuse, eesmargi piiritlemise ja andmete sdilitamise proportsio-
naalse aja pohimdtetest. Samuti tuleks lisada koikidesse kaesoleva direktiivi raames vilja to6tatavatesse ja kasuta-
tavatesse andmet66tlussiisteemidesse 16imitud andmekaitse ja vaikimisi andmekaitse.

(90)  Kdesoleva direktiiviga jirgitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartaga ette ndhtud pohidigusi ja pdhimotteid, seal-
hulgas era- ja perekonnaelu austamist, digust isikuandmete kaitsele, ettevdtlusvabadust, digust téhusale diguskait-
sele ning mitmekordse kohtuméistmise ja karistamise keeldu. Kaesolevat direktiivi peab rakendama kooskélas
nimetatud diguste ja pdhimotetega.

(91)  Makseteenuse pakkujad vastutavad turvameetmete eest. Need meetmed peavad olema proportsionaalsed asjaomaste
turvariskidega. Makseteenuse pakkujad peaksid looma raamistiku riskide maandamiseks ja tShusate intsidentide
juhtimise menetluste jargimiseks. Selleks et tagada, et makseteenuse pakkujad esitavad padevatele asutustele korra-
pdraselt ajakohastatud teavet oma turvariskide hindamise ning nendega seoses vdetud meetmete kohta, tuleks luua
korrapdrase aruandluse mehhanism. Veelgi enam, et minimeerida makseteenuse kasutajate, teiste makseteenuse
pakkujate ja maksesiisteemide kahjustamise, naiteks maksesiisteemi tegevuses suurte hdirete pdhjustamise ohtu, on
oluline kohustada makseteenuse pakkujaid teavitama padevaid asutusi pohjendamatu viivituseta suurematest turva-
intsidentidest. Siinkohal tuleks kehtestada EBA koordineeriv roll.

(92)  Turvaintsidentidest teatamise kohustused ei peaks piirama muudest intsidentidest teatamise kohustusi, mis on
sitestatud muudes liidu digusaktides, ning kdesolevas direktiivis sitestatud nduded peaksid olema kooskdlas ja
proportsionaalsed muu liidu digusega kehtestatud teavitamiskohustustega.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba lilkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, lk 31).

(3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta mddrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66t-
lemisel iihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba lifkumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).
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(93)  On vaja luua selge digusraamistik, milles satestatakse tingimused, mille alusel makse algatamise teenuse pakkujad ja
kontoteabe teenuse pakkujad saavad osutada oma teenuseid kontoomaniku ndusolekul, ilma et kontot haldav
makseteenuse pakkuja nduaks neilt konealuste teenuseliikide osutamiseks teatava, kas otsesel voi kaudsel juurde-
padsul pohineva drimudeli kasutamist. Makse algatamise teenuse pakkujad ja kontoteabe teenuse pakkujad tihelt
poolt ning kontot haldav makseteenuse pakkuja teiselt poolt peaksid tditma kdesoleva direktiiviga kehtestatud voi
kdesolevas direktiivis osutatud ning regulatiivsetes tehnilistes standardites sisalduvaid vajalikke andmekaitse- ja
turvandudeid. Konealused regulatiivsed tehnilised standardid peaksid olema kooskélas olemasolevate erinevate
tehnoloogiliste lahendustega. Selleks et tagada koénealuste teenuste kontekstis turvaline teabevahetus asjaomaste
osalejate vahel, peaks EBA samuti tipsustama teabevahetuse iihistele ja avatud standarditele esitatavaid ndudeid,
mida peavad rakendama koik kontot haldavad makseteenuse pakkujad, kes voimaldavad internetimakseteenuste
osutamist. See tdhendab, et kdnealused avatud standardid peaksid tagama erinevate tehnoloogiliste teabevahetus-
lahenduste koostoimimisvdime. Need ithised ja avatud standardid peaksid ka tagama, et kontot haldav maksetee-
nuse pakkuja on teadlik asjaolust, et temaga votab ithendust makse algatamise teenuse pakkuja voi kontoteabe
teenuse pakkuja, mitte klient ise. Standardid peaksid samuti tagama, et makse algatamise teenuse pakkujad ja
kontoteabe teenuse pakkujad suhtlevad kontot haldava makseteenuse pakkuja ja asjaomaste klientidega turvalisel
viisil. Kdnealuste nduete valjatootamisel peaks EBA poorama erilist tahelepanu asjaolule, et kohaldatavad standardid
peaksid vdimaldama kasutada erinevate makseteenuste osutamiseks koiki tavapiraseid seadmeliike (nt arvutid,
tahvelarvutid ja mobiiltelefonid).

(94)  Autentimist ja teabevahetust kisitlevate regulatiivsete tehniliste standardite viljato6tamisel peaks EBA siistemaa-
tiliselt hindama ja votma arvesse privaatsuse moddet, et teha kindlaks iga olemasoleva tehnilise valikuga seotud
riskid ning Giguskaitsevahendid, mille voiks kehtestada andmekaitsega seotud ohtude minimeerimiseks.

(95  Elektrooniliste maksete turvalisus on viga oluline, et tagada kasutajate kaitse ja e-kaubanduse jaoks sobiva kesk-
konna kujundamine. Kdik elektrooniliselt pakutavad makseteenused tuleks teostada turvaliselt, vottes kasutusele
tehnoloogia, mis suudab tagada kasutaja turvalise autentimise ja vdhendada maksimaalselt pettuse ohtu. Ndib, et ei
ole vajalik tagada samasugust kaitsetaset maksetehingute puhul, mis algatatakse ja tdidetakse muul viisil kui
elektrooniliste platvormide voi seadmete abil, nagu paberil maksetehingud, posti- voi telefonimiiiik. Interneti- ja
mobiilimaksete kindla kasvuga peaks kaasnema turvameetmete iildine tugevdamine. Interneti v6i muude kaugka-
nalite kaudu pakutavad makseteenused, mille toimimine ei soltu sellest, kus asuvad fuisiliselt maksetehingu
algatamiseks kasutatav seade vodi kasutatav makseinstrument, peaksid seega hdlmama tehingute autentimist diinaa-
miliste koodide kaudu, et teavitada kasutajat igal ajal makse summast ning makse saajat tehingust, milleks kasutaja
loa annab.

(96)  Turvameetmed peaksid olema kooskolas makseteenusega seotud riski tasemega. Et vdimaldada kasutajasobralike ja
ligipadsetavate maksevahendite arendamist selliste madala riskitasemega maksete jaoks nagu niiteks madala véir-
tusega maksed, nagu kontaktivabad maksed miiiigipunktis, mis on kas mobiiltelefonil pdhinevad v&i mitte, tuleks
turvanduete erandeid kohaldamisalast tdpsustada regulatiivsetes tehnilistes standardites. Isikustatud turvavolituste
turvaline kasutamine on vajalik selleks, et piirata andmepiitigi ja muude pettustega seotud ohte. Sellega seoses
tuleks votta kasutajate jaoks vastu meetmed, millega kaitstakse nende isikustatud turvavolituste konfidentsiaalsust ja
terviklikkust. Need meetmed hdlmavad iildjuhul kodeerimissiisteeme, mis pdhinevad maksja isiklikel seadmetel (sh
kaardilugejad vdi mobiiltelefonid) vdi mida pakub maksjale tema kontot haldav makseteenuse pakkuja erineva
kanali kaudu, nagu nditeks SMS voi e-kirjad. Meetmed, sealhulgas iildjuhul kodeerimissiisteemid, mille tulemusena
voidakse luua autentimiskoodid, nagu tthekordsed salasonad, voivad maksetehingute turvalisust tugevdada. Selliste
autentimiskoodide kasutamist makseteenuse kasutajate poolt tuleks pidada kokkusobivaks nende makseinstrumen-
tide ja isikustatud turvavolitustega seotud kohustustega, samuti siis, kui kaasatud on makse algatamise teenuse
pakkujad voi kontoteabe teenuse pakkujad.

(97)  Liikmesriigid peaksid méddrama, kas pddevad asutused, kes vastutavad makseasutustele tegevusloa andmise eest,
voiksid samuti toimida vaidluste kohtuvilise lahendamise menetlust labiviivate padevate asutustena.

(98) Ilma et see piiraks klientide digust esitada hagi kohtule, peaksid litkmesriigid tagama makseteenuse pakkujate ja
makseteenuse kasutajate vaheliste, kdesolevas direktiivis sitestatud digustest ja kohustustest tulenevate vaidluste
kohtuvilise lahendamise kergesti kasutatava, asjakohase, soltumatu, erapooletu, ldbipaistva ja tulemusliku



L 337/52 Euroopa Liidu Teataja 23.12.2015

menetluse. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 593/2008 (1) nihakse ette, et lepingu suhtes
kohaldatavat 6igust késitlevad mis tahes lepingutingimused ei tohi kahjustada tarbijale tema alalise elukohariigi
diguse kohustuslike sitete alusel tagatud kaitset. Litkmesriigid peaksid kehtestama tdhusa ja tulemusliku vaidluste
lahendamise menetluse, tagades, et makseteenuse pakkujad to6tavad vilja tulemusliku kaebuste lahendamise menet-
luse, millest saavad juhinduda nende makseteenuse kasutajad enne, kui vaidlus antakse lahendamiseks kohtuvilise
menetluse kaudu voi kohtule. Kaebuste lahendamise menetluse puhul tuleks sitestada lithike ja selge tihtaeg, mille
jooksul makseteenuse pakkuja vastab kaebusele. Litkmesriigid peaksid tagama, et vaidluste kohtuvilise lahendamise
organitel on piisav suutlikkus osaleda asjakohasel ja tdhusal viisil piiriiileses koostdos seoses kdesolevast direktiivist
tulenevaid digusi ja kohustusi kisitlevate vaidlustega.

(99)  Vajalik on tagada kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike digusaktide tdhus joustamine. Seetdttu tuleks
kehtestada asjakohased menetlused, mida jirgides saaks esitada kaebusi nende makseteenuse pakkujate vastu, kes ei
tdida neid oigusakte, ja tagada, kui see on asjakohane, tdhusate, proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste
médramine. Selleks et tagada kdesoleva direktiivi tulemuslik tditmine, peaksid litkmesriigid madrama makseteenuse
pakkujatest soltumatud padevad asutused vastavalt méddruses (EL) nr 1093/2010 sitestatud tingimustele. Labipaist-
vuse huvides peaksid liikmesriigid teatama komisjonile mairatud asutuste nimed ning kirjeldama selgelt nende
tilesandeid vastavalt kdesolevale direktiivile.

(100) Ilma et see piiraks digust esitada hagi kohtule, et tagada direktiivi jargimine, peaksid lilkmesriigid samuti tagama, et
padevatele asutustele antakse vajalikud digused, sealhulgas digus kehtestada karistusi, kui makseteenuse pakkuja ei
jargi kdesolevas direktiivis satestatud digusi ja kohustusi, eelkdige kui on olemas oht uute rikkumiste toimepane-
miseks vdi muu oht tarbijate kollektiivsetele huvidele.

(101) On oluline, et tarbijaid teavitatakse selgelt ja arusaadavalt nende kiesolevast direktiivist tulenevatest digustest ja
kohustustest. Komisjon peaks seetdttu koostama nende diguste ja kohustuste kohta teabelehe.

(102) Kéesoleva direktiiviga ei piirata nende siseriiklike oigusaktide kohaldamist, mis on seotud tagajirgedega, mis
tulenevad vastutusest véljavotte ebakorrektse esitamise voi edastamise eest.

(103) Kéesoleva direktiivi kohaldamine ei tohiks piirata ndukogu direktiivi 2006/112/EU (3) makseteenuste kiibemak-
sustamist kisitlevate sitete kohaldamist.

(104) Kui kéesolevas direktiivis viidatakse eurodes viljendatud summale liikmesriikide puhul, mille rahaiihik ei ole euro,
tuleb sellist summat késitada sellise liitkmesriigi poolt kindlaks médaratud ekvivalentse summana selle liikmesriigi
vadringus.

(105) Oiguskindluse huvides on kohane kehtestada iileminekukord, mille kohaselt isikud, kes enne kaesoleva direktiivi
joustumist on alustanud makseasutusena tegevust kooskolas siseriiklike digusaktidega, millega voetakse iile direktiiv
2007/64(EU, voivad jtkata seda tegevust asjaomases litkmesriigis kindlaksmaaratud aja jooksul.

(106) Komisjonile tuleks anda oigus votta vastu Oigusakte vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 290,
millega soovituse 2003/361/EU muutmise korral kohandatakse viidet sellele soovitusele, ning ajakohastamise
kohta, kui neis liikmesriikides, kus inflatsiooni arvesse votmiseks kohaldatakse vdimalust (osaliselt) vabastada
viiksemad makseasutused loandudest, muudetakse vabastuse kiinnist, mida viljendab makseteenuse pakkuja
poolt keskmiselt tehtud maksetehingute kogusumma. On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66
kiigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel
ja koostamisel peaks komisjon tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning asjakohase edastamise
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta mdédrus (EU) nr 593/2008 lepinguliste vdlasuhete suhtes kohaldatava diguse
kohta (,Rooma I") (ELT L 177, 4.7.2008, lk 6). )
(%) Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis késitleb tihist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1).
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(107) Selleks et tagada kdesoleva direktiivi jdrjekindel kohaldamine, peaks komisjonil olema voimalik kasutada EBA
erialaseid teadmisi ja abi, mistdttu tuleks EBA-le anda iilesanne tootada vilja suuniseid ja koostada regulatiivsete
tehniliste standardite eelndusid, mis kisitlevad makseteenuste turvalisust, eelkdige seoses kliendi tugeva autentimi-
sega, ning litkmesriikidevahelist koost66d, mis on seotud teenuste osutamise ning tegevusloaga makseasutuste
asutamisega teistes liikmesriikides. Komisjonile tuleks anda padevus need regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud vastu votta. Need iilesanded on téielikult kooskdlas EBA rolli ja iilesannetega, mis on sitestatud maaruses
(EL) nr 1093/2010.

(108) EBA peaks kdesoleva direktiivi kohaselt suuniste, regulatiivsete tehniliste standardite eelndude ja rakenduslike
tehniliste standardite eelndude viljatootamisel kooskdlas méddrusega (EL) nr 1093/2010 tagama, et ta konsulteerib
koigi asjakohaste sidusrithmadega, sealhulgas makseteenuste turu sidusrithmadega, kajastades koiki asjakohaseid
huvisid. Vajaduse korral peaks EBA seisukohtade nduetekohaseks tasakaalustamiseks tegema eriti jdupingutusi, et
kuulda asjakohaste pangandusviliste osalejate seisukohti.

(109) Kuna kéesoleva direktiivi eesmarki, nimelt ithtse makseteenuste siseturu integreerimise jatkamist, ei suuda liikmes-
riigid piisavalt saavutada, sest see nduab paljude erinevate, praegu liikmesriikide digussiisteemides kehtivate digus-
normide iihtlustamist, kiill aga saab seda selle ulatuse ja toime tttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sidtestatud subsidiaarsuse p&himdttega. Kdnealuses
artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi saavutami-
seks vajalikust kaugemale.

(110) Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise avaldusega selgitavate dokumentide
kohta (') kohustuvad liikmesriigid lisama pohjendatud juhtudel iilevdtmismeetmeid kisitlevale teatele ithe vdi mitu
dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate siseriiklike digusaktide vastavate osade vahel.
Kiesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on p&hjendatud.

(111) Euroopa andmekaitseinspektoriga on konsulteeritud kooskdlas madruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 Idikega 2 ning
ta andis oma arvamuse 5. detsembril 2013 (3.

(112) Direktiive 2002/65/EU, 2009/110/EU ja 2013/36/EL ning méérust (EL) nr 10932010 tuleks seega vastavalt
muuta.

(113) Kuna direktiivi 2007/64/EU tuleb teha palju muudatusi, on asjakohane tunnistada see direktiiv kehtetuks ja
asendada uuega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1 JAOTIS
SISU, KOHALDAMISALA JA MOISTED

Artikkel 1
Sisu
1. Kdesoleva direktiiviga kehtestatakse digusnormid, mille kohaselt litkmesriigid eristavad jargmisi makseteenuse pakku-

jate kategooriaid:

() ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14.
() ELT C 38, 8.2.2014, Ik 14.



L 337/54 Euroopa Liidu Teataja 23.12.2015

a) krediidiasutused Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 575/2013 (') artikli 4 16ike 1 punkti 1 tdhenduses,
sh liidus asuvad krediidiasutuste filiaalid nimetatud maaruse artikli 4 16ike 1 punkti 17 tihenduses, olenemata sellest,
kas nende filiaalide peakontor asub liidus voi direktiivi 2013/36/EL artikli 47 ja siseriikliku diguse kohaselt liidust
viljaspool;

b) e-raha asutused direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punkti 1 tihenduses, sh kooskdlas nimetatud direktiivi artikliga 8 ja
siseriikliku digusega e-raha asutuste filiaalid, kui need asuvad liidus ja nende peakontor asub liidust viljaspool ning
tiksnes juhul, kui nende filiaalide poolt osutatavad makseteenused on seotud e-raha viljastamisega;

¢) postiteenuse osutajad, kellel on siseriiklike digusaktide kohaselt digus osutada makseteenuseid;

d) makseasutused;

) Euroopa Keskpank (EKP) ja liikkmesriikide keskpangad, kui nad ei tegutse rahaasutuste voi muu riigiasutusena;

f) litkmesriigid voi nende piirkondlikud vdi kohalikud asutused, kui nad ei tegutse riigiasutustena.

2. Samuti kehtestatakse kiesoleva direktiiviga:

a) nduded makseteenuste tingimuste labipaistvuse kohta ja teabele esitatavad nduded ning

b) makseteenuse kasutajate ja makseteenuse pakkujate vastavad digused ja kohustused seoses makseteenuste osutamisega
tavalise majandus- voi kutsetegevuse raames.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1.  Kdiesolevat direktiivi kohaldatakse liidus osutatavatele makseteenustele.

2. I ja IV jaotist kohaldatakse liikmesriigi véaringus tehtud maksetehingute suhtes, kui nii maksja makseteenuse
pakkuja kui ka makse saaja makseteenuse pakkuja voi ainus maksetehingus osalev makseteenuse pakkuja asuvad liidus.

3. III jaotist (v.a artikli 45 16ike 1 punkt b, artikli 52 punkti 2 alapunkt e ja artikli 56 punkt a) ning IV jaotist (v.a
artiklid 81-86) kohaldatakse sellises vaaringus tehtud maksetehingute suhtes, mis ei ole litkmesriigi véiring, juhul kui nii
maksja makseteenuse pakkuja kui ka makse saaja makseteenuse pakkuja voi ainus maksetehingus osalev makseteenuse
pakkuja asuvad liidus, seoses maksetehingu nende osadega, mis tehakse liidus.

4. I jaotist (v.a artikli 45 16ike 1 punkt b, artikli 52 punkti 2 alapunkt e, artikli 52 punkti 5 alapunkt g ja artikli 56
punkt a) ning IV jaotist (v.a artikli 62 16iked 2 ja 4, artiklid 76, 77, 81, artikli 83 loige 1, artiklid 89 ja 92) kohaldatakse
koigis vddringutes tehtud maksetehingute suhtes, kui liidus asub vaid tiks makseteenuse pakkujatest, seoses maksetehingu
nende osadega, mis sooritatakse liidus.

5. Liikmesriigid vdivad vabastada direktiivi 2013/36/EL artikli 2 1dike 5 punktides 4 kuni 23 osutatud asutused
kiesoleva direktiivi koigi sitete voi mone sitte kohaldamisest.

(") Euroopa Parlamendi ja nbukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja méddruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, Ik 1).
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Artikkel 3
Kohaldamisalast vilistamine

Kiesolevat direktiivi ei kohaldata jargmise suhtes:

a) maksetehingud, mis tehakse iiksnes sularahas otse maksjalt makse saajale, ilma mis tahes vahendava sekkumiseta;

b) maksetehingud maksjalt makse saajale, mis tehakse kaubandusagendi vahendusel, kellel on lepinguga antud digus
pidada labiraakimisi kaupade voi teenuste miiligi voi ostu iile vdi sdlmida miiiigi- voi ostutehinguid iiksnes maksja voi
itksnes makse saaja nimel;

¢) majandus- vdi kutsetegevuse kdigus pangatihtede ja miintide fuisiline transport, sealhulgas nende vastuvétmine,
tootlemine ja tarnimine;

d) maksetehingud, mis seisnevad majandus- voi kutsetegevusega mitte seotult sularaha kogumises ja tarnimises mitte-
tulundusliku voi heategevusliku tegevuse kaigus;

e) teenused, mille puhul makse saaja maksab kauba vdi teenuse eest makseteenuse kasutaja selgel taotlusel maksjale
sularaha osana maksetehingust enne maksetehingu taitmist;

f) sularahas tehtavad valuutavahetustoimingud, mille puhul rahalisi vahendeid ei hoita maksekontol;

g) maksetehingud, mis pohinevad mis tahes jirgmisel dokumendil, millega makseteenuse pakkuja annab rahalised
vahendid makse saaja kdsutusse:

i) pabertSekid vastavalt tSekke kasitlevaid thtseid digusnorme sitestavale 19. martsi 1931. aasta Genfi konventsioo-
nile;

ii) alapunktis i osutatud pabertSekkidega vorreldavad pabertSekid, mille suhtes kohaldatakse nende litkmesriikide
oigusakte, kes ei ole tSekke kasitlevaid iihtseid digusnorme sitestava 19. mirtsi 1931. aasta Genfi konventsiooni
osalised;

iii) paberil kidskvekslid kooskélas veksleid ja lihtveksleid kisitlevaid iihtseid digusnorme sitestava 7. juuni 1930. aasta
Genfi konventsiooniga;

iv) alapunkdis iii osutatud kdskvekslitega vorreldavad paberil kidskvekslid, mille suhtes kohaldatakse nende litkmesrii-
kide oigusakte, kes ei ole veksleid ja lihtveksleid kasitlevaid tihtseid Gigusnorme sitestava 7. juuni 1930. aasta
Genfi konventsiooni osalised;

v) paberil maksetahikud;

vi) paberil reisitsekid;

vii) paberil rahakaardid, nagu need on miiratlenud Ulemaailmne Postiliit;

h) maksetehingud, mis sooritatakse makse- v3i vairtpaberiarveldussiisteemis arveldusagentide, kesksete osapoolte, klii-
ringukodade ja/voi keskpankade ja muude stisteemis osalejate ning makseteenuse pakkujate vahel, ilma et see piiraks
artikli 35 kohaldamist;
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=

maksetehingud, mis on seotud viddrtpaberitest koosneva vara teenindamisega, sealhulgas dividendide, sissetuleku voi
muude tulude jaotamise v3i tagasiostmise vOi miitigiga, mida teostavad punktis h osutatud isikud vdi investeerimis-
tthingud, krediidiasutused, tthisinvesteerimisettevotjad voi investeerimisteenuseid osutavad varahaldusettevotjad ning
koik muud asutused, kellel on lubatud hallata finantsinstrumente;

tehniliste teenuste pakkujate teenused, millega toetatakse makseteenuste osutamist, kusjuures iilekantavad rahalised
vahendid ei kuulu iihelgi ajahetkel selliste teenuste pakkujatele, sealhulgas andmet66tlus ja andmete siilitamine,
usaldus- ja eraelu puutumatuse kaitse teenused, andmete ja olemi autentimine, infotehnoloogia- (IT) ja sidevdrgutee-
nuste osutamine, makseteenuste puhul kasutatavate terminalide ja seadmete kasutuseks andmine ja hooldus, vilja
arvatud makse algatamise teenused ja kontoteabe teenused;

teenused, mis phinevad konkreetsetel makseinstrumentidel, mida saab kasutada iiksnes piiratud viisil ja mis vastavad
ithele jargmistest tingimustest:

i) makseinstrumendid, millega on nende valdajal vdimalik omandada kaupu v6i teenuseid ainult viljastaja ruumides
vOi viljastajaga solmitud otsese kaupade miiiigi vOi teenuste osutamise lepingu alusel teenusepakkujate piiratud
vorgus;

ii

=

makseinstrumendid, mida saab kasutada iiksnes viga piiratud valiku kaupade voi teenuste omandamiseks;

iii

=

makseinstrumendid, mis kehtivad vaid ithes liikmesriigis ja mis antakse ettevotja voi avaliku sektori asutuse
taotluse korral ning mida reguleerib riiklik voi piirkondlik avaliku sektori asutus konkreetsetel sotsiaalsetel voi
maksustamisega seotud eesmarkidel, et omandada konkreetseid kaupu voi saada teenuseid tarnijatelt, kes on
solminud viljaandjaga kaupade miiiigi voi teenuste osutamise lepingu;

elektroonilise side vorkude voi teenuste pakkuja maksetehingud, mis tehakse lisaks elektroonilise side teenustele vorgu
kliendi voi teenuse tellija jaoks:

i) digitaalse infosisu ja hédlepohiste teenuste ostmiseks, olenemata digitaalse infosisu ostmiseks voi tarbimiseks
kasutatavast seadmest, ning mis lisatakse seonduvale arvele; voi

ii) mis tdidetakse elektroonilisest seadmest voi selle kaudu ning mis lisatakse seonduvale arvele heategevuse raames
voi piletite ostmiseks;

tingimusel et tikski punktides i ja ii osutatud maksetehing ei ole suurem kui 50 eurot ning:

— maksetehingute kogusumma ei iileta iiksiku vorgu kliendi voi teenuse tellija kohta 300 eurot kuus; voi

— kui vorgu klient vdi teenuse tellija eelrahastab oma elektroonilise side vorgu voi teenuse pakkuja juures asuvat
kontot, ei iileta maksetehingute kogusumma 300 eurot kalendrikuus;

makseteenuse pakkujate, nende agentide voi filiaalide vahel teostatavad maksetehingud nende oma nimel;

maksetehingud ja seonduvad teenused emaettevotja ja selle tiitarettevotja vahel voi sama emaettevotja mitme tiitar-
ettevdtja vahel ilma makseteenuse pakkuja mis tahes vahendava sekkumiseta; erandiks on samasse konsolideerimis-
gruppi kuuluva ettevotja vahendav sekkumine;

sularaha- voi makseautomaadist sularaha viljavotmiseks pakutavad teenused, mida pakuvad iihe vdi mitme kaartide
viljastaja huvides tegutsevad teenusepakkujad, kes ei ole maksekontolt raha vilja votva kliendiga sdlmitud raamle-
pingu pooled, tingimusel et need teenusepakkujad ei osuta muid I lisas loetletud makseteenuseid. Siiski esitatakse
kliendile artiklites 45, 48, 49 ja 59 osutatud teave sularaha viljavotmise tasude kohta enne sularaha viljavotmist ning
parast viljavotmist sularaha kattesaamisel tehingu 16pus.



23.12.2015 Euroopa Liidu Teataja L 337/57

Artikkel 4

Moisted
Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:
1. ,péritolulifkmesriik” — mis tahes jirgmine riik:

a) litkmesriik, kus on makseteenuse pakkuja registrijirgne asukoht, vdi

b) liikmesriik, kus asub makseteenuse pakkuja peakontor, kui siseriikliku diguse kohaselt tal registrijargne asukoht
puudub;

2. ,vastuvottev litkmesriik” — lilkmesriik, mis ei ole péritolulitkmesriik ja kus makseteenuse pakkujal on agent vdi filiaal
voi kus ta osutab makseteenuseid;

3. ,makseteenus” — I lisas loetletud iiks voi mitu aritegevuse liiki;

4. ,makseasutus” — juriidiline isik, kellele on antud tegevusluba kooskélas artikliga 11 makseteenuste osutamiseks ja
tditmiseks koikjal liidus;

5. ,maksetehing” — maksja, maksja nimel vdi makse saaja algatatud rahaliste vahendite sissemakse, tilekandmine voi
viljamaksmine, mis ei olene makse aluseks olevatest mis tahes kohustustest maksja ja makse saaja vahel;

6. ,kaugmaksetehing” — maksetehing, mis on algatatud interneti teel voi seadme kaudu, mida vdib kasutada sidevahen-
dina;

7. ,maksesiisteem” — rahaliste vahendite edastamise siisteem, millel on ametlikud standardid ja tihtsed eeskirjad makse-
tehingute to6tlemiseks, kliiringuks ja/vdi arveldamiseks;

8. ,maksja” — fuiisiline voi juriidiline isik, kellel on maksekonto ja kes on lubanud teha maksekdsundi konealuselt
maksekontolt vdi, kui maksekontot ei ole, fiisiline voi juriidiline isik, kes teeb maksekdsundi;

9. ,makse saaja” — fitsiline voi juriidiline isik, kes peaks olema maksetehinguga iilekantavate rahaliste vahendite saaja;

10. ,makseteenuse kasutaja” — fiiiisiline vdi juriidiline isik, kes kasutab makseteenust maksja, makse saaja voi mdlemana;

11. ,makseteenuse pakkuja” — artikli 1 16ikes 1 osutatud ettevdtja voi fuisiline voi juriidiline isik, kes kasutab artiklite 32
voi 33 kohast vabastust;

12. ,maksekonto” — ithe vdi mitme makseteenuse kasutaja nimel olev konto, mida kasutatakse maksetehingute tegemi-
seks;

13. ,maksekdsund” — maksja v6i makse saaja antud juhis oma makseteenuse pakkujale maksetehingu tditmiseks;

14. ,makseinstrument” — makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud isikustatud seade (seadmed)
jalvdi toimingute kogum, mida kasutatakse maksekdsundi algatamiseks;
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15. ,makse algatamise teenus” — teenus maksekasundi algatamiseks makseteenuse kasutaja taotlusel seoses teise maksetee-
nuse pakkuja juures hoitava maksekontoga;

16. ,kontoteabe teenus” — internetipdhine teenus, mis seisneb konsolideeritud teabe esitamises ithe vdi mitme makse-
konto kohta, mille makseteenuse kasutaja on avanud kas teise makseteenuse pakkuja vdi mitme makseteenuse
pakkuja juures;

17. Jkontot haldav makseteenuse pakkuja” — makseteenuse pakkuja, kes pakub maksjale maksekontot ja haldab seda;

18. ,makse algatamise teenuse pakkuja” — makseteenuse pakkuja, kelle aritegevus seisneb I lisa punktis 7 osutatud
tegevuses;

19. kontoteabe teenuse pakkuja” — makseteenuse pakkuja, kelle dritegevus seisneb I lisa punktis 8 osutatud tegevuses;

20. ,tarbija” — fuisiline isik, kes tegutseb kdesoleva direktiiviga hdlmatud makseteenuse lepingutes eesmirkidel, mis ei
seondu tema majandus- vdi kutsetegevusega;

21. ,raamleping” — makseteenuse leping, millega reguleeritakse tiksikute ja jdrjestikuste maksetehingute tditmist tulevikus
ning mis voib sisaldada maksekonto avamise kohustust ja tingimusi;

22. ,rahasiire” — makseteenus, mille puhul saadakse maksjalt rahalisi vahendeid maksja vdi makse saaja nimel makse-
kontot avamata ning mille ainsaks eesmargiks on kanda vastav rahasumma iile makse saajale v6i monele teisele
makseteenuse pakkujale, kes tegutseb makse saaja nimel, ja/voi kui rahalised vahendid saadakse makse saaja nimel
ning tehakse talle kittesaadavaks;

23. ,otsekorraldus” — makseteenus, mille eesmirgiks on debiteerida maksja maksekontot, kui maksetehingu on algatanud
makse saaja volituse alusel, mille maksja on andnud makse saajale, makse saaja makseteenuse pakkujale vdi maksja
enda makseteenuse pakkujale;

24. kreeditkorraldus” — makseteenus, mille puhul makseteenuse pakkuja, kelle juures maksja maksekonto asub, kredi-
teerib makse saaja maksekontot maksetehingu voi jarjestikuste maksetehingutega maksja maksekontolt maksja antud
juhise alusel;

25. ,rahalised vahendid” — pangatihed ja miindid, elektroonsel kujul edastatav raha ja e-raha, mis on maaratletud
direktiivi 2009/110/EU artikli 2 1dikes 2;

26. ,vddrtuspdev’ — pdev, mil makseteenuse pakkuja debiteerib maksja kontot voi krediteerib makse saaja kontot ja mis
on aluseks kontol olevatele rahalistele vahenditele intressi arvutamisel;

27. viitekurss” — vahetuskurss, millele tuginedes arvutatakse valuutavahetuskurss ja mille makseteenuse pakkuja teeb
kittesaadavaks voi mis parineb avalikkusele kittesaadavast allikast;

28. ,viiteintressimddr” — intressimair, millele tuginedes arvutatakse kasutatav intressimdir ja mis périneb avalikkusele
kittesaadavast allikast, mida saavad kontrollida mélemad makseteenuse lepingu osalised;

29. ,autentimine” — toiming, mis vdimaldab makseteenuse pakkujal kindlaks teha konkreetse makseteenuse kasutaja isiku
voi konkreetse makseinstrumendi kasutamise kehtivuse, sealhulgas kasutaja isikustatud turvavolituste kasutamine;
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30. ,tugev kliendi autentimine” — autentimine, mille kédigus kasutatakse kahte voi enamat elementi, mis kuuluvad tead-
mise (miski, mida teab iiksnes kasutaja), omamise (miski, mida omab iiksnes kasutaja) vdi tunnuse (miski, mis on
kasutajale omane) kategooriasse ja on soltumatud, et neist iihe rikkumine ei ohustaks teiste usaldusvédirsust, ning
mille iilesehitus voimaldab kaitsta autentimisandmete konfidentsiaalsust;

31. ,isikustatud turvavolitused” — makseteenuse pakkuja poolt makseteenuse kasutajale autentimise eesmirgil antud
isikustatud elemendid;

32. ,tundlikud makseandmed” — andmed, sh isikustatud turvavolitused, mida on vdimalik kasutada pettuse toimepane-
miseks. Makse algatamise teenuse pakkujate ja kontoteabe teenuse pakkujate puhul ei kuulu tundlike makseandmete
hulka kontoomaniku nimi ega kontonumber;

33. ,kordumatu tunnus” — makseteenuse kasutajale makseteenuse pakkuja méidratud tihtede, numbrite vdi siimbolite
kombinatsioon, mille makseteenuse kasutaja esitab maksetehingu teise makseteenuse kasutaja ja/voi teisele maksetee-
nuse kasutajale kuuluva maksekonto itheseks kindlakstegemiseks;

34. ,sidevahendid” — vahendid, mida makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja vodivad kasutada omavahelise
makseteenuse lepingu sdlmimisel, ilma et nad peaksid iihel ajal fiiisiliselt kohal viibima;

35. ,pisiv andmekandja” — vahend, mis vdimaldab makseteenuse kasutajal isiklikult talle adresseeritud teavet salvestada
ni, et seda saaks tulevikus kasutada nii kaua, kui on teabe otstarbe seisukohast vajalik, ning et teavet saaks muutmata
kujul taasesitada;

36. ,mikroettevdtja” — ettevdtja, kes on makseteenuse lepingu sdlmimise ajal soovituse 2003/361/EU lisa artiklis 1 ja
artikli 2 1digetes 1 ja 3 mddratletud ettevdtja;

37. ,to0pdev” — pdev, mil maksja asjaomane makseteenuse pakkuja v6i maksetehingu tditmisega seotud makse saaja
makseteenuse pakkuja on maksetehingu tditmiseks vajalikuks arvelduseks avatud;

38. ,agent” — fuisiline voi juriidiline isik, kes tegutseb makseteenuste osutamisel makseasutuse nimel;

39. filiaal” - tegevuskoht, mis ei ole peakontor ja mis on makseasutuse osa, mis ei ole juriidiline isik ning mis teostab
otse koiki voi moningaid makseasutuse dritegevusele omaseid tehinguid; koiki tegevuskohti, mille teises litkmesriigis
paikneva peakontoriga makseasutus on ithes liikmesriigis asutanud, késitatakse iihe filiaalina;

40. ,konsolideerimisgrupp” — ettevotjate grupp, mis on iiksteisega seotud direktiivi 2013/34/EL artikli 22 Idigetes 1, 2 voi
7 osutatud viisil, voi ettevdtjad, mis on mddratletud komisjoni delegeeritud mairuse (EL) nr 241/2014 (') artikli 4, 5,
6 ja 7 alusel ja mis on {iksteisega seotud madruse (EL) nr 575/2013 artikli 10 15ikes 1, artikli 113 1oikes 6 voi 1dikes
7 osutatud viisil;

41. ,elektroonilise side vork” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/21/EU () artikli 2 esimese 1digu punktis a
midratletud vork;

42. elektroonilise side teenus” — direktiivi 2002/21/EU artikli 2 punktis ¢ madratletud teenus;

(") Komisjoni 7. jaanuari 2014. aasta delegeeritud mddrus (EL) nr 241/2014, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédrust (EL) nr 575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, milles kasitletakse krediidiasutuste ja investeerimisithingute
suhtes kohaldatavaid omavahendite ndudeid (ELT L 74, 14.3.2014, lk 8).

(% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. mirtsi 2002. aasta direktiiv 2002/21/EU elektrooniliste sidevérkude ja -teenuste ithise reguleeriva
raamistiku kohta (raamdirektiiv) (EUT L 108, 24.4.2002, Ik 33).
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43, digitaalne infosisu” — kaubad voi teenused, mis on toodetud ja tarnitud digitaalsel kujul ja mille kasutamine voi
tarbimine on voimalik vaid tehnilise seadmega ning mis ei hdlma mingil viisil fisiliste kaupade ja teenuste
kasutamist voi tarbimist;

44, ,maksetehingute vastuvotmine” — makseteenus, mida osutab makseteenuse pakkuja, kellel on makse saajaga leping
maksetehingute vastuvdtmiseks ja to6tlemiseks, mille tulemusena kantakse rahalised vahendid iile makse saajale;

45. ,makseinstrumentide viljastamine” — makseteenus, mida osutab makseteenuse pakkuja, kellel on sdlmitud leping, et
anda maksjale makseinstrument maksja maksetehingute algatamiseks ja tootlemiseks;

46. ,omavahendid” — vahendid, nagu need on mairatletud médruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 118, mille
puhul vihemalt 75 % esimese taseme omavahenditest moodustavad esimese taseme péhiomavahendid, nagu on
osutatud konealuse médruse artiklis 50, ning teise taseme omavahendid on vordsed tthe kolmandikuga esimese
taseme omavahenditest voi sellest vdiksemad;

47. ,makselahenduse kaubamirk” — mis tahes materiaalne voi digitaalne nimi, termin, tahis, siimbol v6i nende kombi-
natsioon, millega on vdimalik niidata, millise maksekaardiskeemi raames kaardipdhised maksetehingud tehakse;

48. ,ihismirgistus” — kahe v&i enama makselahenduse kaubamirgi voi sama makselahenduse kaubamirgi kahe voi
enama makserakenduse kasutamine samal makseinstrumendil.

II JAOTIS

MAKSETEENUSE PAKKUJAD

1. PEATUKK

Makseasutused

1. jagu
Uldsidtted

Artikkel 5
Tegevusloa taotlemine

1. Makseasutuse tegevusloa saamiseks esitatakse paritoluliikmesriigi padevatele asutustele taotlus koos jargmiste doku-
mentidega:

a) tegevusprogramm, milles eelkdige kirjeldatakse kavandatavate makseteenuste liike;

b) driplaan koos esimese kolme majandusaasta prognoositava eelarvekalkulatsiooniga, mis tdendab, et taotluse esitaja
suudab rakendada usaldusviirseks tegutsemiseks kohaseid ja proportsionaalseid siisteeme, vahendeid ning menetlusi;

¢) tdendid selle kohta, et makseasutus omab artiklis 7 sdtestatud algkapitali;

d) artikli 10 Idikes 1 osutatud makseasutuste puhul makseteenuse kasutaja rahaliste vahendite kaitseks artikli 10 kohaselt
voetud meetmete kirjeldus;

e) taotluse esitaja juhtimiskorra ja sisekontrollimehhanismide, sealhulgas haldus-, riskijuhtimis- ja raamatupidamisprot-
seduuride kirjeldus, mis tdendab, et nimetatud juhtimiskord, kontrollimehhanismid ja protseduurid on proportsio-
naalsed, asjakohased, usaldusvéirsed ja piisavad;

f) turvaintsidentide ja turvalisusega seotud kliendikaebuste viljaselgitamise ja lahendamise ning nende suhtes meetmete
votmise korra kirjeldus, sealhulgas intsidentidest teatamise kord, milles voetakse arvesse makseasutuse teatamiskohus-
tust vastavalt artiklile 96;
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¢) tundlikele makseandmetele juurdepidsu registreerimise, seire, jalgimise ja piiramise protsessi kirjeldus;

h) talitluspidevuse tagamise korra kirjeldus, mis hdlmab oluliste toimingute loetelu, tdhusaid hiadaolukorra lahendamise
plaane ning nende plaanide asjakohasuse ja tohususe korrapirase katsetamise ja libivaatamise menetlust;

i) joudluse, tehingute ja pettuse kohta statistiliste andmete kogumise pohimdtete kirjeldus ja pShimdistete médratlus;

j) turvapoliitika dokument, sealhulgas pohjalik makseteenustega seotud riski hinnang ning nende turvalisuskontrolli ja
riskide maandamise meetmete kirjeldus, mis on vdetud makseteenuste kasutajatele piisava kaitse pakkumiseks valja-
selgitatud ohtude, sealhulgas pettuse ning tundlike ja isikuandmete ebaseadusliku kasutamise eest;

k) makseasutuste puhul, kes peavad tditma rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu vditlemisega seonduvaid kohustusi
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile (EL) 2015/849 (') ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mddrusele (EL) 2015/847, (3 {iilevaade sisekontrollimehhanismidest, mille taotluse esitaja on kehtestanud nende
kohustuste tditmiseks;

1) taotluse esitaja organisatsioonilise struktuuri kirjeldus, mis vajaduse korral sisaldab agentide ja filiaalide kavandatud
kasutamise kirjeldust ning kirjeldust vihemalt kord aastas koha peal ja mujal tehtud kontrollide kohta, mille taotluse
esitaja_kohustub agentide ja filiaalide puhul ldbi viima, samuti tegevuse edasiandmise korra kirjeldust ning kasitleb
taotluse esitaja osalust riigisisestes vdi rahvusvahelistes maksesiisteemides;

m) andmed isikute kohta, kellel on taotluse esitajas otseselt vdi kaudselt oluline osalus médruse (EL) nr 575/2013 artikli
4 loike 1 punkti 36 tihenduses, nende osaluse suurus ning tdendid nende sobivuse kohta, pidades silmas vajadust
tagada makseasutuse kindel ja usaldusvddrne juhtimine;

n) andmed makseasutuse juhtide ja makseasutuse juhtimise eest vastutavate isikute kohta ja vajaduse korral makseasutuse
makseteenustega seotud tegevuse eest vastutavate isikute kohta ning samuti tdendid, et neil on hea maine ning
makseteenuste osutamiseks kohased teadmised ja kogemus vastavalt makseasutuse paritoluliikmesriigis kindlaks
médratule;

0) vajaduse korral andmed Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2006/43/EU maératletud vannutatud audiitorite ja
audiitorithingute kohta (?);

p) taotluse esitaja diguslik seisund ja pdhikiri;

q) taotluse esitaja peakontori aadress.

Esimese 10igu punktide d, e, f ja | kohaldamiseks esitab taotluse esitaja kirjelduse auditeerimiskorra ja organisatsioonilise
korralduse kohta, mille ta on kehtestanud selleks, et votta kdik mdistlikud meetmed oma teenusekasutajate huvide
kaitsmiseks ja makseteenuste toimimise jatkuvuse ning usaldusvaarsuse tagamiseks.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis ksitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141,
5.6.2015, Ik 73).

(3) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta méirus (EL) 2015/847, mis kisitleb rahaiilekannetes edastatavat teavet ja
millega tunnistatakse kehtetuks méidrus (EU) nr 1781/2006 (ELT L 141, 5.6.2015, lk 1).

(}) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kasitleb raamatupidamise aastaaruannete ja konso-
lideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning millega muudetakse ndukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU ning tunnista-
takse kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006, lk 87).
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Esimese 106igu punktis j osutatud turvalisuskontrolli ja riskide maandamise meetmete kirjeldus annab tilevaate korgetase-
melise tehnilise turvalisuse ja andmekaitse tagamise meetmetest, sealhulgas tarkvara ja IT siisteemidest, mida kasutavad
taotleja voi ettevdtjad, kellele ta kogu oma tegevuse voi osa sellest edasi annab. Need meetmed peavad holmama ka artikli
95 loikes 1 sitestatud turvameetmeid. Nende meetmete puhul vdetakse arvesse EBA poolt vastavalt artikli 95 1dikele 3
esitatud turvameetmete suuniseid.

2. Liikmesriigid nduavad, et ettevotjatel, kes taotlevad I lisa punktis 7 osutatud makseteenuste osutamiseks luba, oleks
loa andmise eeltingimusena kutsealane vastutuskindlustus, mis hdlmab territooriumit, millel nad teenuseid pakuvad, voi
mdni muu vorreldav tagatis vastutuse katteks, et tagada nende vdime votta artiklitest 73, 89, 90 ja 92 tulenev vastutus.

3. Litkmesriigid nduavad, et ettevotjatel, kes taotlevad I lisa punktis 8 osutatud makseteenuste osutamiseks registree-
rimist, oleks registreerimise eeltingimusena kutsealane vastutuskindlustus, mis hdlmab territooriumit, millel nad teenuseid
pakuvad, v6i moni muu vorreldav tagatis, et katta vastutust kontot haldava makseteenuse pakkuja vdi makseteenuse
kasutaja ees tulenevalt autoriseerimata voi pettuse teel juurdepddsust maksekonto teabele voi selle autoriseerimata voi
pettuse teel kasutamisest.

4. Pirast koikide asjakohaste sidusrithmadega, sh makseteenuste turu osalistega konsulteerimist, kajastades sealjuures
koiki asjakohaseid huvisid, viljastab EBA hiljemalt 13. jaanuariks 2017 kooskdlas maaruse (EL) nr 1093/2010 artikliga
16 pddevate asutuste jaoks suunised 1digetes 2 ja 3 osutatud kutsealase vastutuskindlustuse vdi muu samavdirse tagatise
miinimumvairtuse kindlaksméddramise kriteeriumide kohta.

Esimeses 10igus osutatud suuniseid vélja tootades votab EBA arvesse jargmuist:

a) ettevotja riskiprofiil;

b) kas ettevdtja osutab muid I lisas osutatud makseteenuseid voi tegeleb muu dritegevusega;

¢) tegevuse ulatus:

i) ettevotjate puhul, kes taotlevad luba I lisa punktis 7 osutatud makseteenuste osutamiseks, algatatud tehingute
vaartus;

ii) ettevotjate puhul, kes taotlevad registreerimist I lisa punktis 8 osutatud makseteenuste osutamiseks, kontoteabe
teenuseid kasutavate klientide arv;

d) vorreldavate tagatiste eripara ja rakendamise kriteeriumid.

EBA vaatab kdnealused suunised regulaarselt labi.

5.  Pdrast koikide asjakohaste sidusriihmadega, sh makseteenuste turu osalistega konsulteerimist, kajastades seejuures
koiki asjakohaseid huvisid, véljastab EBA hiljemalt 13. juuliks 2017 kooskdlas médaruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16
suunised teabe kohta, mis tuleb makseasutuste tegevusloa taotlemisel esitada padevatele asutustele, kaasa arvatud kies-
oleva artikli 1oike 1 esimese 16igu punktides a, b, ¢, e ning g kehtestatud nduded.

EBA vaatab konealused suunised labi regulaarselt, kuid vdhemalt iga kolme aasta tagant.
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6.  Vottes asjakohasel juhul arvesse 16ikes 5 osutatud suuniste kohaldamisel saadud kogemust, voib EBA tootada vilja
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse teave, mis tuleb makseasutuste tegevusloa taotlemisel
esitada pddevatele asutustele, kaasa arvatud 16ike 1 punktides a, b, ¢, e ning g—j kehtestatud nduded.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas maaruse (EL)
nr 1093/2010 artiklitega 10 kuni 14.

7.  Loikes 4 osutatud teave tehakse padevatele asutustele teatavaks kooskdlas loikega 1.

Artikkel 6
Osaluse kontrollimine

1. Faisilised ja juriidilised isikud, kes on otsustanud kas otseselt voi kaudselt omandada makseasutuses olulise osaluse
mdiruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punkti 36 tihenduses voi seda suurendada, mille tulemusena osalus kapitalis
voi hiilediguses ulatub voi iiletab 20 %, 30 % voi 50 %, voi nii, et makseasutusest saab nende tiitarettevotja, teavitavad
eelnevalt kirjalikult asjaomase makseasutuse padevaid asutusi niisuguse omandamise voi suurendamise kavatsusest. Sama
kehtib koigi fuisiliste ja juriidiliste isikute puhul, kes on otsustanud kas otseselt voi kaudselt olulise osaluse vodrandada
vOi seda vihendada nii, et osalus kapitalis voi hailediguses langeb alla 20 %, 30 % voi 50 %, voi nii, et makseasutus
lakkab olemast nende tiitarettevotja.

2. Kavandatav olulise osaluse omandaja esitab padevale asutusele teabe, mis sisaldab kavandatava osaluse suurust ja
asjakohast teavet, millele osutatakse direktiivi 2013/36/EL artikli 23 1oikes 4.

3. Litkmesriigid nduavad, et kui 6ikes 2 osutatud kavandatava omandaja moju voib kahjustada makseasutuse arukat ja
usaldusvaarset juhtimist, valjendavad padevad asutused sellele vastuseisu voi votavad muid vajalikke meetmeid sellise
olukorra lopetamiseks. Sellisteks meetmeteks voivad olla ettekirjutused, juhatuse lilkmete voi juhtimise eest vastutavate
isikute karistamine voi asjaomase makseasutuse aktsioniride, osanike voi lilkmete aktsiatest vOi osadest tuleneva hailedi-
guse peatamine.

Samasuguseid meetmeid kohaldatakse fuisiliste voi juriidiliste isikute suhtes, kes ei tdida kaesolevas artiklis sitestatud
kohustust anda lepingueelset teavet.

4. Kui osalus omandatakse padevate asutuste vastuseisust hoolimata, nievad liikmesriigid olenemata muudest raken-
datavatest karistustest ette vastava hailediguse peatamise, hddletamisel antud héilte digustithiseks tunnistamise vdi voima-
luse need kehtetuks tunnistada.

Artikkel 7
Algkapital

Liikmesriigid nduavad, et makseasutustel oleks neile tegevusloa andmise ajal jirgmine algkapital, mis koosneb mairuse
(EL) nr 575/2013 artikli 26 16ike 1 punktides a kuni e osutatud iihest voi mitmest omavahendite kirjest:

a) kui makseasutus pakub iiksnes I lisa punktis 6 osutatud makseteenuseid, peab selle algkapital igal ajal olema vihemalt
20 000 eurot;

b) kui makseasutus pakub I lisa punktis 7 osutatud makseteenuseid, peab selle algkapital igal ajal olema vihemalt 50 000
eurot;
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¢) kui makseasutus pakub I lisa punktides 1-5 osutatud makseteenuseid, peab selle algkapital igal ajal olema vidhemalt
125 000 eurot.

Artikkel 8
Omavahendid

1. Makseasutuse omavahendid ei tohi langeda madalamale kui kéesoleva direktiivi artiklis 7 osutatud algkapital voi
kiesoleva direktiivi artikli 9 kohaselt arvutatud omavahendite summa, olenevalt sellest, kumb on suurem.

2. Liikmesriigid votavad kasutusele vajalikud meetmed, et hoida dra omavahenditena aktsepteeritavate elementide
korduv kasutamine juhul, kui makseasutus kuulub teise makseasutuse, krediidiasutuse, investeerimisithingu, varahalduset-
tevotja voi kindlustusandjaga samasse konsolideerimisgruppi. Kdesolevat 16iget kohaldatakse ka juhul, kui makseasutus ei
paku ainult makseteenuseid, vaid tal on mitu tegevusvaldkonda.

3. Kui mddruse (EL) nr 575/2013 artiklis 7 sitestatud tingimused on tdidetud, vdivad litkmesriigid v&i nende padevad
asutused otsustada mitte kohaldada kdesoleva direktiivi artiklit 9 makseasutuste suhtes, mis kuuluvad direktiivi
2013/36/EL kohaselt oma krediidiasutusest emaettevdtjat hdlmava konsolideeritud jirelevalve alla.

Artikkel 9
Omavahendite arvutamine

1. Soltumata artiklis 7 sdtestatud algkapitali nduetest, nduavad liikmesriigid, et makseasutustel, vilja arvatud need
makseasutused, kes pakuvad iiksnes I lisa punktis 7 voi 8 vdi mdlemas nimetatud punktis osutatud teenuseid, oleksid
igal ajal omavahendid summas, mille arvutamise aluseks on iiks jirgnevast kolmest meetodist vastavalt padevate asutuste
poolt kooskolas siseriikliku digusega kindlaks méaratule.

Meetod A

Makseasutuse omavahendite summa on vordne vihemalt 10 %-ga tema eelneva majandusaasta piisivatest iildkuludest.
Pidevad asutused voivad seda nouet korrigeerida juhul, kui makseasutuse éritegevuses on pérast eelmist majandusaastat
toimunud oluline muudatus. Kui makseasutuse aritegevus ei ole arvestamise kuupdevaks kestnud iithe majandusaasta, peab
omavahendite summa olema vordne vihemalt 10 %-ga ildpiisikuludest, lihtudes &riplaanis kavandatust, kui padevad
asutused ei ndua konealuse plaani kohandamist.

Meetod B

Makseasutuse omavahendite summa on vordne vihemalt jirgmiste elementide summaga, mida on korrutatud 15ikes 2
sitestatud korrigeerimisteguriga k, ja kus maksete maht (MM) on 1/12 eelneva majandusaasta jooksul makseasutuse
tdidetud maksetehingute kogusummast:

a) 4,0 % MM osast, mis on kuni 5 miljonit eurot,

pluss

b) 2,5% MM osast, mis on iile 5 miljoni euro, kuid ei ileta 10 miljonit eurot,

pluss

¢) 1% MM osast, mis on iile 10 miljoni euro, kuid ei iileta 100 miljonit eurot,

pluss
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d) 0,5% MM osast, mis on iile 100 miljoni euro, kuid ei iileta 250 miljonit eurot,

pluss

e¢) 0,25 % MM osast, mis on iile 250 miljoni euro.

Meetod C

Makseasutuse omavahendite summa on vordne vihemalt punktis a méiratletud asjaomase nditajaga, mida on korrutatud
punktis b sitestatud korrutusteguriga ning korrutatud seejdrel 16ikes 2 sitestatud korrigeerimisteguriga k.

a) Asjaomaseks nditajaks on jirgmiste elementide summa:

i) intressitulu;

i) intressikulu;

i) saadud vahendus- ja teenustasud ning

iv) muu tegevustulu.

Iga element liidetakse, arvestades tulu plussmirgiga ja kulu miinusmargiga. Asjaomase nditaja arvutamisel ei tohi
arvesse votta erakordseid vdi ebareeglipdraseid tuluartikleid. Nende teenustega seotud kulud, mida tegevuse edasiand-
mise korras osutavad kolmandad isikud, vdivad niitajat vihendada, kui kulud tulenevad kiesoleva direktiivi kohaselt
jarelevalve alla kuuluvast ettevotjast. Niitaja arvutatakse 12 kuu andmete pohjal eelneva majandusaasta 16pus. See
arvutatakse eelneva majandusaasta pohjal. Meetodiga C arvutatud omavahendid ei tohi siiski olla vaiksemad kui 80 %
viimase kolme majandusaasta keskmisest asjaomasest niitajast. Kui auditeeritud andmed ei ole kittesaadavad, voib
kasutada dritegevuse prognoose.

b) Korrutustegur on jirgmine:

i) 10 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on kuni 2,5 miljonit eurot;

ii) 8 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on 2,5 miljonist eurost kuni 5 miljoni euroni;

ii) 6 % asjaomase niitaja sellest osast, mis on 5 miljonist eurost kuni 25 miljoni euroni;

iv) 3 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on 25 miljonist eurost kuni 50 miljoni euroni;

v) 1,5 % asjaomase nditaja sellest osast, mis on iile 50 miljoni euro.

2. Meetodite B ja C puhul kasutatav korrigeerimistegur k on jargmine:

a) 0,5, kui makseasutus osutab ainult I lisa punktis 6 osutatud makseteenuseid;

b) 1, kui makseasutus osutab mdnda I lisa punktides 1-5 osutatud makseteenustest.
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3. Pidevad asutused vdivad makseasutuse riskijuhtimisprotsesside, operatsiooniriski kahjujuhtumite andmebaasi ja
sisekontrollimehhanismide hinnangust lahtuvalt nduda makseasutuselt vastavalt 1dikele 1 valitud meetodi kohaldamisel
saadud omavahendite summast kuni 20 % suurema summa olemasolu voi lubada makseasutusele vastavalt 1oikele 1
valitud meetodi kohaldamisel saadud omavahendite summast kuni 20 % viiksema summa olemasolu.

Artikkel 10
Kaitsenouded

1. Liikmesriigid voi padevad asutused nduavad I lisa punktides 1-6 osutatud makseteenuseid pakkuvalt makseasutuselt,
et ta kasutaks makseteenuse kasutajatelt ja teise makseteenuse pakkuja kaudu maksetehingu tditmiseks saadud koigi
rahaliste vahendite kaitsmiseks iithte kahest jargmisest vdttest:

a) rahalisi vahendeid ei segata iihelgi ajahetkel mis tahes fuisilise voi juriidilise isiku rahaliste vahenditega, v.a nende
makseteenuse kasutajate rahaliste vahenditega, kelle nimel rahalisi vahendeid hoitakse, ning kui need on endiselt
makseasutuse kées, kuid neid ei ole rahaliste vahendite saamise pdevale jargneva to0péeva 1opuks makse saajale voi
teisele makseteenuse pakkujale veel edastatud, hoiustatakse neid krediidiasutuse eraldi kontol vdi investeeritakse
turvalisse, likviidsesse ja madala riskiga varasse vastavalt paritolulitkmesriigi padevate asutuste madratlusele; seejuures
ei rahuldata makseteenuse kasutajate huvides ning kooskdlas siseriikliku digusega nende rahaliste vahendite arvelt
makseasutuse teiste vdlausaldajate ndudeid, eelkdige maksejouetuse puhul;

b) rahalised vahendid kaetakse sellise kindlustusandja voi krediidiasutuse (mis ei kuulu makseasutusega samasse konso-
lideerimisgruppi) vilja antud kindlustuslepingu voi samavdirse garantiiga sellise summa ulatuses, mis on vdrdne
summaga, mis oleks eraldatud sellise kindlustuslepingu voi samavéarse garantii puudumisel ning mis kuulub maks-
misele juhul, kui makseasutus ei ole suuteline tditma oma finantskohustusi.

2. Kui makseasutusel on 16ike 1 kohaselt rahaliste vahendite kaitsmise kohustus ning osa nendest vahenditest tuleb
kasutada edaspidiste maksetehingute tditmise eesmargil ning allesjddnud summat tuleb kasutada makseteenusega mitte-
seotud teenuste jaoks, kohaldatakse 16ikes 1 sitestatud ndudeid ka tulevaste maksetehingute tditmise eesmargil kasutatava
osa suhtes. Kui nimetatud osa on muutuva suurusega voi kui selle suurus ei ole eelnevalt teada, voéivad liikmesriigid
lubada makseasutustel nimetatud 1diget kohaldada, kasutades representatiivset osa, mida eeldatavasti makseteenusteks
kasutatakse, tingimusel et nimetatud representatiivset osa on padevate asutuste hinnangul véimalik varasemate andmete
pohjal piisava tipsusega hinnata.

Artikkel 11
Tegevusloa andmine

1. Liikmesriigid nduavad, et ettevotjad, kellele ei ole osutatud artikli 1 16ike 1 punktides a, b, ¢, e ja f, ning artiklite 32
v0i 33 kohast erandit mittekasutavad fuisilised voi juriidilised isikud, kes kavatsevad osutada makseteenuseid, omandavad
enne makseteenuse osutamise alustamist tegevusloa makseasutusena tegutsemiseks. Tegevusluba antakse iiksnes jurii-
dilisele isikule, kes on asutatud liikmesriigis.

2. Pidevad asutused annavad tegevusloa, kui koos taotlusega esitatud teave ja tdendid vastavad koigile artiklis 5
sitestatud nouetele ning kui padevad asutused annavad parast taotluse ldbivaatamist positiivse tildhinnangu. Padevad
asutused voivad enne loa andmist vajaduse korral konsulteerida litkmesriigi keskpanga voi teiste asjaomaste riigiasutus-
tega.

3. Sellise makseasutuse peakontor, kellel on tema péritolulitkmesriigi diguse kohaselt kohustus omada registrijargset
asukohta, on samas liikmesriigis, kus on tema registrijirgne asukoht, ning ta viib vihemalt osa oma makseteenuste
osutamisega seotud aritegevusest ellu selles lilkmesriigis.

4. Vottes arvesse vajadust tagada makseasutuse kindel ja usaldusvéddrne juhtimine, annavad padevad asutused tege-
vusloa iiksnes juhul, kui makseasutusel on oma makseteenuste osutamiseks kindel juhtimiskorraldus, mis holmab selget
organisatsioonilist struktuuri, mille puhul vastutusalad on selgesti médratletud, labipaistvad ja jdrjepidevad, tdhusaid
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menetlusi riskide voi voimalike riskide kindlaksmédramiseks, juhtimiseks, jalgimiseks ja nendest teatamiseks ning piisavaid
sisekontrolli mehhanisme, sealhulgas usaldusvéirset juhtimis- ja raamatupidamiskorda; nimetatud kord, menetlused ja
mehhanismid peavad olema kdikehdlmavad ning proportsionaalsed makseasutuse osutatavate makseteenuste laadi, ulatuse
ja keerukuse astmega.

5. Kui makseasutus osutab I lisa punktides 1-7 osutatud makseteenust ning tegeleb samal ajal muu aritegevusega,
voivad piddevad asutused nouda eraldiseisva iiksuse loomist makseteenustega seotud dritegevuseks, kui makseasutuse
makseteenustega mitteseotud teenused kahjustavad voi voivad kahjustada makseasutuse rahalist usaldusvaarsust voi pade-
vate asutuste vOimet jalgida koigi kdesolevas direktiivis sdtestatud makseasutuse kohustuste tditmist.

6.  Pidevad asutused keelduvad tegevusloa viljaandmisest, kui nad, pidades silmas vajadust tagada makseasutuse kindel
ja usaldusvddrne juhtimine, ei ole veendunud olulist osalust omavate aktsiondride vdi likkmete sobivuses.

7. Kui makseasutuse ja mone teise fuiisilise voi juriidilise isiku vahel on markimisvddrne seos, nagu mairatletud
mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 38, annavad pddevad asutused tegevusloa iiksnes juhul, kui nimetatud
seos ei takista neil teostada tdhusat jirelevalvet.

8.  Pidevad asutused annavad tegevusloa iiksnes juhul, kui makseasutusega markimisvéirses seoses oleva ithe v6i enama
futisilise voi juriidilise isiku tegevust reguleerivad kolmanda riigi digus- ja haldusnormid voéi nimetatud digus- ja haldus-
normide rakendamisega seotud raskused ei takista neil tdita jirelevalvega seotud kohustusi.

9.  Tegevusluba kehtib koigis litkmesriikides ning see voimaldab asjaomasel makseasutusel osutada tegevusloaga
holmatud makseteenuseid kogu liidus teenuste osutamise vabaduse voi asutamisvabaduse alusel.

Artikkel 12
Otsuse edastamine

Kolme kuu jooksul taotluse saamisest voi, kui taotlus ei ole tiielik, kogu otsuse tegemiseks ndutava teabe saamisest
teatavad pddevad asutused taotluse esitajale, kas talle on antud tegevusluba vdi mitte. Pidev asutus esitab tegevusloa
andmisest keeldumise p&hjused.

Artikkel 13
Tegevusloa kehtetuks tunnistamine

1. Pidevad asutused vdivad makseasutusele antud tegevusloa kehtetuks tunnistada ainult juhul, kui makseasutus:

a) ei ole tegevusluba kasutanud 12 kuu jooksul, selgesdnaliselt loobub tegevusloast voi on 1dpetanud tegevuse rohkem
kui kuueks kuuks, juhul kui asjaomane litkmesriik ei ole ette ndinud, et sellistel juhtudel tegevusluba aegub;

b) on saanud tegevusloa valeandmete alusel voi moénel muul ebaausal viisil;

¢) ei tiida enam tegevusloa andmise tingimusi vOi ei teata pddevale asutusele nende tingimuste tditmist mojutavatest
olulistest siindmustest;

d) kujutab oma makseteenuste osutamise jatkamisega ohtu maksesiisteemi stabiilsusele vdi usaldatavusele; voi
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e) vastab iihele muudest tingimustest, mille puhul siseriiklikud digusaktid ndevad ette tegevusloa kehtetuks tunnistamise.

2. Piddev asutus pdhjendab tegevusloa kehtetuks tunnistamist ning teavitab vastavalt asjaomaseid isikuid.

3. Pidev asutus avalikustab tegevusloa kehtetuks tunnistamise muu hulgas artiklites 14 ja 15 osutatud registrites.

Artikkel 14
Registreerimine piritoluliikmesriigis

1. Liikmesriigid loovad avaliku registri, kuhu kantakse:

a) tegevusloa saanud makseasutused ja nende agendid;

b) sellised fuisilised ja juriidilised isikud, kelle suhtes on tehtud erand vastavalt artiklitele 32 vdi 33, ja nende agendid
ning

¢) artikli 2 13ikes 5 osutatud asutused, kellel on siseriikliku diguse kohaselt digus osutada makseteenuseid.

Makseasutuste filiaalid kantakse paritolulitkmesriigi registrisse, kui need filiaalid osutavad teenuseid mdnes muus liikmes-
riigis kui nende paritolulitkmesriik.

2. Avalikus registris loetletakse makseteenused, mille jaoks makseasutusele on tegevusluba antud v6i mille osutamiseks
futisiline voi juriidiline isik on registreeritud. Tegevusloa saanud makseasutused loetletakse registris eraldi artiklite 32 voi
33 kohast erandit kasutavatest fiiiisilistest ja juriidilistest isikutest. Registriandmed on avalikkusele kittesaadavad, nendega
saab tutvuda internetis ning neid ajakohastatakse viivitamata.

3. Pidevad asutused kannavad avalikku registrisse iga tegevusloa kehtetuks tunnistamise ja iga artikli 32 voi 33 alusel
tehtud erandi kehtetuks tunnistamise.

4. Piadevad asutused esitavad EBA-le tegevusloa kehtetuks tunnistamise ning artikli 32 vdi 33 alusel tehtud erandi
kehtetuks tunnistamise pdhjendused.

Artikkel 15
EBA register

1. EBA loob elektroonilise keskregistri, mis sisaldab padevate asutuste poolt vastavalt 15ikele 2 esitatud teavet, ning
peab ja haldab seda registrit. EBA vastutab kdnealuse teabe tdpse esitamise eest.

EBA teeb registri oma veebisaidil avalikult ja tasuta kittesaadavaks ning vOimaldab registrisse kantud teabele holpsat
juurdepdisu ja selle lihtsat leidmist.

2. Pidevad asutused teavitavad EBAd viivitamata oma avalikesse registritesse kantud teabest, nagu on osutatud artiklis
14, finantsvaldkonnas iildkasutatavas keeles.

3. Pidevad asutused vastutavad 1dikes 2 sitestatud teabe tdpsuse ja ajakohastamise eest.
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4. EBA koostab regulatiivsete tehniliste standardite eelnou, milles esitatakse elektroonilise keskregistri loomise, pida-
mise ja haldamise ning selles sisalduvale teabele juurdepddsu tehnilised nduded. Tehnilised nduded tagavad, et teavet
voivad muuta iiksnes padev asutus ja EBA.

EBA esitab kdnealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 13. jaanuariks 2018.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas maaruse (EL)
nr 1093/2010 artiklitega 10 kuni 14.

5. EBA tootab vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu 16ike 1 kohaselt esitatava teabe iiksikasjade ja struktuuri
kohta, sh teabe esitamise ithise vormi ja mudeli.

EBA esitab konealuste rakenduslike tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 13. juuliks 2017.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 10igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid kooskélas maaruse
(EL) nr 1093/2010 artikliga 15.

Artikkel 16
Tegevusloa kehtimine

Kui mis tahes muudatused mdjutavad vastavalt artiklile 5 esitatud teabe ja tdendite tdpsust, teatab makseasutus sellest
pohjendamatu viivituseta oma paritoluliikmesriigi padevatele asutustele.

Artikkel 17
Raamatupidamine ja kohustuslik audit

1.  Direktiive 86/635/EMU ja 2013/34[EL ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 1606/2002 (})
kohaldatakse makseasutuste suhtes mutatis mutandis.

2. Kui nende suhtes ei kehti vabastus vastavalt direktiivile 2013/34/EL ja, kui see on asjakohane, siis direktiivile
86/635[EMU, auditeerivad makseasutuse raamatupidamise aastaaruandeid ja konsolideeritud aruandeid direktiivis
2006/43/EU maddratletud vannutatud audiitorid ja audiitorithingud.

3. Liikmesriigid nduavad jarelevalve eesmargil, et makseasutused esitaksid eraldi raamatupidamisandmed makseteenuste
ja artikli 18 ldikes 1 osutatud tegevuste kohta, mille puhul on ette nihtud auditiaruande esitamine. Selle aruande
koostavad vajaduse korral vannutatud audiitorid voi audiitorithing.

4. Direktiivi 2013/36/EL artiklis 63 sdtestatud kohustusi kohaldatakse mutatis mutandis makseasutuste vannutatud
audiitorite voi audiitorithingute suhtes seoses makseteenustega seotud tegevustega.

Artikkel 18
Tegevused

1. Lisaks makseteenuste osutamisele on makseasutusel digus tegeleda jargmisega:
a) halduslike ja tihedalt seotud korvalteenuste osutamine, niiteks maksetehingute tditmise tagamine, valuutavahetustee-
nused, hoidmisteenused ning andmete siilitamine ja t66tlemine;

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta méérus (EU) nr 1606/2002 rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite kohal-
damise kohta (EUT L 243, 11.9.2002, lk 1).
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b) maksesiisteemide haldamine, ilma et see piiraks artikli 35 kohaldamist;

¢) makseteenuste osutamisest erinev dritegevus, vttes arvesse kohaldatavat liidu ja siseriiklikku digust.

2. Kui makseasutused tegelevad iihe voi mitme makseteenuse osutamisega, vdivad neil olla iiksnes maksekontod, mida
kasutatakse eranditult maksetehingute jaoks.

3. Rahalisi vahendeid, mille makseasutused saavad makseteenuse kasutajatelt makseteenuste osutamiseks, ei kisitata
hoiuse ega muude tagasimakstavate vahenditena direktiivi 2013/36/EL artikli 9 tdhenduses ega e-rahana, nagu méaratletud
direktiivi 2009/110/EU artikli 2 16ike 2 punktis 2.

4. Makseasutused vdivad anda I lisa punktides 4 vdi 5 osutatud makseteenustega seotud krediiti itksnes juhul, kui
tdidetud on koik jargmised tingimused:

a) krediit on korvalteenus ning seda antakse iiksnes seoses maksetehingu tditmisega;

b) olenemata krediitkaartide abil krediidi andmise siseriiklikest eeskirjadest, tuleb maksega seoses ning kooskdlas artikli
11 loikega 9 ja artikliga 28 antud krediit tagasi maksta lithikese aja jooksul, mis ei tohi mingil juhul tiletada 12 kuud;

¢) konealust krediiti ei anta rahalistest vahenditest, mis on saadud vdi mida hoitakse enda kies maksetehingu tditmise
eesmargil;

d) makseasutuse omavahendid vastavad igal ajal ning jarelevalveasutustele tdendatult antud krediidi kogusummale.

5. Makseasutused ei tohi tegeleda hoiuste v6i muude tagasimakstavate vahendite kaasamisega direktiivi 2013/36/EL
artikli 9 tdhenduses.

6. Kiesolev direktiiv ei piira direktiivi 2008/48/EU ega muude asjakohaste liidu digusaktide kohaldamist voi selliste
litkmesriikide meetmete kohaldamist, mis késitlevad tarbijatele krediidi andmise tingimusi ning mida ei iihtlustata kdes-
oleva direktiiviga, kui need on kooskdlas liidu digusega.

2. jagu
Muud nouded

Artikkel 19
Agentide, filiaalide ja selliste iiksuste kasutamine, kellele on tegevus edasi antud

1. Kui makseasutus kavatseb osutada makseteenuseid agendi kaudu, edastab ta oma piritoluliikmesriigi padevatele
asutustele jargmise teabe:

a) agendi nimi ja aadress;

b) nende sisekontrollimehhanismide kirjeldus, mida agent kasutab direktiivist (EL) 2015/849 tulenevate kohustuste
tditmiseks scoses rahapesu ja terrorismi rahastamisega; kirjeldust tuleb ajakohastada viivitamata, kui esialgses teates
sisalduvad iiksikasjad oluliselt muutuvad;

¢) makseteenuste osutamisel kasutatava agendi juhtide ja juhtimise eest vastutavate isikute isikuandmed ning muude kui
makseteenuseid osutavate agentide puhul tdendid selle kohta, et nad on sobivad isikud;

d) makseasutuse makseteenused, milleks agendile volitused antakse, ning
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e) agendi kordumatu tunnuskood voi number, kui see on kohaldatav.

2. Piritoluliikmesriigi padev asutus teatab makseasutusele kahe kuu jooksul alates 1dike 1 punktides a—e osutatud teabe
saamisest, kas agent on kantud artiklis 14 sdtestatud registrisse. Pérast registrisse kandmist vdib agent asuda maksetee-
nuseid osutama.

3. Enne agendi registrisse kandmist vdivad pddevad asutused kahtluse korral, et neile esitatud teave ei ole tdene, votta
tiiendavaid meetmeid teabe kontrollimiseks.

4. Kui pidevad asutused ei ole ka pirast teabe kontrollimist kindlad neile 1dike 1 kohaselt esitatud teabe tdesuses,
keelduvad nad kandmast agenti artiklis 14 sitestatud registrisse ning teavitavad sellest makseasutust pdhjendamatu
viivituseta.

5. Kui makseasutus tahab osutada makseteenuseid teises litkmesriigis, kaasates selleks agendi voi asutades filiaali, jargib
ta artiklis 28 sitestatud korda.

6.  Kui makseasutus kavatseb makseteenusega seotud tooiilesanded edasi anda, teavitab ta sellest oma paritoluliikmes-
riigi padevaid asutusi.

Oluliste tooiilesannete, sh IT-siisteemide edasiandmine ei voi toimuda viisil, mis kahjustab oluliselt makseasutuse sise-
kontrolli kvaliteeti ja padevate asutuste vdimet kontrollida ja jilgida kéesolevas direktiivis sitestatud koigi kohustuste
tditmist makseasutuse poolt.

Teise 16igu kohaldamisel loetakse oluliseks sellised tooiilesanded, mille puhul rike v6i puudus kahjustab oluliselt kdesoleva
jaotise kohaste tegevusloa nduete jatkuvat tditmist makseasutuse poolt vOi tema teiste, kdesoleva direktiivi kohaste
kohustuste tditmist voi tema finantstulemusi voi tema osutatavate makseteenuste usaldusvddrsust voi jatkuvust. Liikmes-
riigid tagavad, et kui makseasutused annavad olulisi tooiilesandeid edasi, jargivad makseasutused jirgmisi noudeid:

a) edasiandmine ei too endaga kaasa makseasutuse korgema juhtkonna vastutuse delegeerimist;

b) makseasutuse suhe makseteenuse kasutajatega ja kiesolevast direktiivist tulenevad makseasutuse kohustused maksetee-
nuse kasutajate ees ei muutu;

¢) ei kahjustata kdesoleva jaotise kohaseid tingimusi, mida makseasutus peab tditma tegevusloa saamiseks ja siilitamiseks;

d) ei tihistata ega muudeta ithtegi muud tingimust, mille tditmise tulemusel anti makseasutusele tegevusluba.

7. Makseasutus tagab, et tema nimel tegutsev agent voi filiaal teavitab sellest makseteenuse kasutajaid.

8. Makseasutus teavitab oma paritoluliikmesriigi padevaid asutusi viivitamata mis tahes muudatustest selliste iiksuste
kasutamisel, kellele tegevus on edasi antud, ning kooskolas 1digetes 2, 3 ja 4 sdtestatud menetlusega muudatustest
agentide, sh tdiendavate agentide kasutamisel.
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Artikkel 20
Vastutus

1. Liikmesriigid tagavad, et kui makseasutus usaldab kolmandale isikule tooiilesannete tditmise, votab makseasutus
mdistlikke meetmeid kiesoleva direktiivi nduetele vastavuse tagamiseks.

2. Liikmesriigid nduavad, et makseasutus vastutab taielikult oma tootajate, agentide, filiaalide ja tiksuste, kellele tegevus
on edasi antud, tegevuse eest.

Artikkel 21
Dokumentide siilitamine

Liikmesriigid nduavad, et makseasutused sdilitaksid koiki kdesoleva jaotise kohaldamiseks vajalikke dokumente vdhemalt
viis aastat, ilma et see piiraks direktiivi (EL) 2015/849 ega asjakohase liidu diguse kohaldamist.

3. jagu

Pidevad asutused ja jirelevalve

Artikkel 22
Pidevate asutuste miiramine

1. Liikmesriigid médravad kdesolevas jaotises sitestatud ilesandeid tditma asuvatele makseasutustele tegevuslubade
andmise ja nende usaldatavusnduete tditmise iile teostatava jirelevalve eest vastutavateks padevateks asutusteks riigiasu-
tused voi siseriikliku diguse alusel tunnustatud asutused voi siseriikliku diguse alusel nimelt selleks volitatud riigiasutused,

sealhulgas liikmesriikide keskpangad.

Pidevad asutused peavad tagama soltumatuse ettevotjatest ning valtima huvide konflikti. Ilma et see piiraks esimese 16igu
kohaldamist, ei vdi padevateks asutusteks miirata makseasutusi, krediidiasutusi, e-raha asutusi ega postiteenuse osutajaid.

Liikmesriigid teatavad need asutused komisjonile.

2. Liikmesriigid tagavad, et 1dike 1 alusel méiratud pddevatel asutustel on oma iilesannete tditmiseks koik vajalikud
volitused.

3. Liikmesriigid, mille territooriumil tegeleb kdesolevas jaotises kasitletud kiisimustega mitu padevat asutust, tagavad
nende asutuste tiheda koostdo, et nad saaksid oma iilesandeid tulemuslikult tdita. Sama kehtib ka juhul, kui kdesolevas
jaotises kasitletud kiisimustega tegelevad padevad asutused ei ole need pidevad asutused, kes vastutavad krediidiasutuste
iile jirelevalve teostamise eest.

4. Loike 1 alusel maaratud padevate asutuste iilesannete tditmise eest vastutavad paritoluliikmesriigi padevad asutused.

5. Loikest 1 ei tulene, et pddevatelt asutustelt noutakse jirelevalve teostamist makseasutuste muu dritegevuse kui
makseteenuste pakkumise ning artikli 18 16ike 1 punktis a osutatud tegevuste iile.

Artikkel 23
Jirelevalve

1. Litkmesriigid tagavad, et pidevate asutuste ldbiviidavad kontrollimised kiesoleva jaotise nduete pideva tditmise iile
on proportsionaalsed, piisavad ja vastavuses makseasutust ohustavate riskidega.
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Selleks et kontrollida kéesoleva jaotise nduete tditmist, on padevatel asutustel digus votta eelkdige jirgmisi meetmeid:

a) nduda makseasutuselt kogu teabe esitamist, mis on vajalik nduete tditmise jalgimiseks, tdpsustades taotluse eesmargi
vastavalt vajadusele ning teabe esitamise tdhtaja;

b) viia ldbi kohapealseid kontrolle makseasutuse, makseasutuse vastutusel makseteenuseid osutava agendi ja filiaali voi
mis tahes sellise iiksuse juures, kellele tegevus on edasi antud;

¢) anda vilja soovitusi ja suuniseid ning vajaduse korral siduvaid haldusnorme;

d) peatada voi tunnistada kehtetuks tegevusluba vastavalt artiklile 13.

2. Ilma et see mojutaks tegevuslubade kehtetuks tunnistamise korda ja litkmesriigi kriminaaldiguse sitete kohaldamist,
sitestavad liikmesriigid, et nende asjaomased pddevad asutused vdivad makseasutuste jdrelevalvet voi makseteenuste
osutamist kisitlevaid digus- ja haldusnorme rikkuvate makseasutuste voi isikute suhtes, kes tegelikult kontrollivad nime-
tatud makseasutuste tegevust, médrata voi rakendada karistusi vdi meetmeid, mille abil kavatsetakse lopetada tuvastatud
rikkumine voi kdrvaldada selle pohjused.

3. Olenemata artiklis 7, artikli 8 1digetes 1 ja 2 ning artiklis 9 sitestatud nduetest, tagavad liikmesriigid, et paddevatel
asutustel on oigus votta kdesoleva artikli 1dikes 1 kirjeldatud meetmeid tagamaks piisava kapitali makseteenusteks,
eelkdige juhul, kui makseasutuse makseteenustega mitteseotud tegevused kahjustavad voi tdenioliselt kahjustavad makse-
asutuse rahalist usaldusvaarsust.

Artikkel 24
Ametisaladus

1. Liikmesriigid tagavad, et koik isikud, kes to6tavad voi on tootanud pidevates asutustes, ning samuti pddevate
asutuste nimel tegutsevad eksperdid on seotud ametisaladuse hoidmise kohustusega, ilma et see piiraks kriminaaldiguse
valdkonda kuuluvaid juhtumeid.

2. Artikli 26 kohase teabevahetuse suhtes kohaldatakse rangelt ametisaladust, et tagada iksikisikute ja ettevotjate
oiguste kaitse.

3. Liikmesriigid voivad kohaldada kiesolevat artiklit, vottes mutatis mutandis arvesse direktiivi 2013/36/EL artikleid
53-61.

Artikkel 25
Oigus poorduda kohtusse

1. Liikmesriigid tagavad, et vastavalt kdesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud digus- ja haldusnormidele makseasutuse
suhtes pddeva asutuse tehtud otsuse voib vaidlustada kohtus.

2. Lbiget 1 kohaldatakse ka tegevusetuse suhtes.

Artikkel 26
Teabevahetus

1. Eri lilkmesriikide padevad asutused teevad koostood omavahel ning vajaduse korral ka EKP-ga, liikmesriikide
keskpankade, EBA ja teiste asjaomaste padevate asutustega, kes on madratud makseteenuse pakkujate suhtes kohaldatavate
liidu ja siseriiklike digusaktide alusel.
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2. Peale selle voimaldavad lilkmesriigid teabevahetust oma pidevate asutuste ja jargmiste asutuste vahel:

a) teiste liikkmesriikide padevad asutused, kes vastutavad makseasutustele tegevuslubade andmise ja makseasutuste jirele-
valve eest;

b) EKP ja litkmesriikide keskpangad kui rahandus- ja jirelevalveasutused ja, kui see on asjakohane, muud riigiasutused, kes
vastutavad makse- ja arveldussiisteemide jirelevalve eest;

¢) teised asjaomased asutused, kes on médratud vastavalt kdesolevale direktiivile, direktiivile (EL) 2015/849 ja maksetee-
nuse pakkujate suhtes kohaldatavatele muudele liiddu Sigusaktidele, nagu niiteks digusaktid, mida kohaldatakse raha-
pesu ja terrorismi rahastamise suhtes;

d) EBA, kes osaleb jirelevalvemehhanismide iihtse ja jirjepideva tegevuse tagamisel, nagu on osutatud méiruse (EL) nr
1093/2010 artikli 1 16ike 5 punktis a.

Artikkel 27
Eri lifkmesriikide pidevate asutuste vaheliste lahkarvamuste lahendamine

1. Kui lilkmesriigi padev asutus leiab, et teatavas kiisimuses ei vasta piiriiilene koostoo teise litkmesriigi padevate
asutustega, kellele osutatakse kiesoleva direktiivi artiklis 26, 28, 29, 30 voi 31, nimetatud artiklites sitestatud asjaomas-
tele tingimustele, voib ta edastada selle kiisimuse arutamiseks EBA-le ja taotleda tema abi vastavalt miidruse (EL) nr
1093/2010 artiklile 19.

2. Kui EBA-lt taotletakse kiesoleva artikli 16ike 1 kohast tegutsemist, teeb ta viivitamata maaruse (EL) nr 1093/2010
artikli 19 1oike 3 kohase otsuse. EBA voib samuti omal algatusel aidata pddevatel asutustel saavutada kokkulepet
kooskdlas nimetatud méidruse artikli 19 16ike 1 teise 16iguga. Mélemal juhul likkkavad asjaomased pidevad asutused
oma otsuse tegemise edasi, kuni on leitud lahendus kdnealuse mairuse artikli 19 alusel.

Artikkel 28

Asutamisdiguse ja teenuste osutamise vabaduse kasutamise taotlemine

1. Tegevusluba omav makseasutus, kes soovib esimest korda osutada makseteenuseid muus liikmesriigis kui tema
paritoluliikmesriik, kasutades asutamisdigust vdi teenuste osutamise vabadust, edastab oma piritoluliikmesriigi padevale
asutusele jargmise teabe:

a) makseasutuse nimi, aadress ning kui see on kohaldatav, siis loa number;

b) liikmesriik (liikmesriigid), kus ta kavatseb tegutseda;

¢) pakutav makseteenus (pakutavad makseteenused);

d) kui makseasutus kavatseb kasutada agenti, siis artikli 19 1dikes 1 osutatud teave;

e) kui makseasutus kavatseb kasutada filiaali, siis artikli 5 1dike 1 punktides b ja e osutatud teave seoses makseteenuste
osutamisega vastuvotvas litkmesriigis, filiaali organisatsioonilise struktuuri kirjeldus ja filiaali juhtimise eest vastutavate
isikute isikuandmed.

Kui makseasutus kavatseb makseteenustega seotud tooiilesanded edasi anda teistele iiksustele vastuvotvas litkmesriigis,
teavitab ta sellest oma paritoluliikmesriigi padevaid asutusi.
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2. Uhe kuu jooksul alates kogu 1dikes 1 osutatud teabe saamisest saadavad piritoluliikmesriigi pidevad asutused selle
vastuvotva lilkmesriigi padevatele asutustele.

Uhe kuu jooksul alates paritoluliikmesriigi padevatelt asutustelt teabe saamisest hindavad vastuvétva lifkmesriigi pidevad
asutused seda teavet ning annavad paritoluliikmesriigi padevatele asutustele asjakohast teavet seoses makseteenuste
kavandatud osutamisega asjaomase asutamisdigust vdi teenuste osutamise vabadust kasutava makseasutuse poolt. Vastu-
votva liikmesriigi padevad asutused teavitavad péritoluliikmesriigi padevaid asutusi mis tahes pdhjendatud probleemidest,
eelkdige mis puudutavad kavandatavat agendi kaasamist voi filiaali asutamist seoses rahapesu ja terrorismi rahastamisega
direktiivi (EL) 2015/849 tihenduses.

Kui piritoluliikmesriigi padevad asutused ei ndustu vastuvdtva liikmesriigi padevate asutuste hinnanguga, esitavad nad
viimastele oma otsuse pohjused.

Kui paritolulitkmesriigi pddevate asutuste hinnang, eelkdige vottes arvesse vastuvdtva likkmesriigi padevatelt asutustelt
saadud teavet, ei ole positiivie, keeldub péritolulitkmesriigi padev asutus agendi voi filiaali registrisse kandmisest voi
tithistab registrikande, kui see on juba tehtud.

3. Kolme kuu jooksul alates 16ike 1 kohase teabe saamisest teevad paritoluliikmesriigi padevad asutused oma otsuse
teatavaks vastuvotva lilkmesriigi padevatele asutustele ja makseasutusele.

Pirast artiklis 14 osutatud registrisse kandmist voib agent voi filiaal alustada oma tegevust asjaomases vastuvotvas
liikmesriigis.

Makseasutus teavitab paritolulitkmesriigi padevaid asutusi kuupdevast, millest alates ta alustab oma tegevust agendi voi
filiaali kaudu asjaomases vastuvotvas liikmesriigis (asjaomastes vastuvdtvates liikmesriikides). Paritoluliikmesriigi padevad
asutused teavitavad sellest vastuvdtva litkmesriigi padevaid asutusi.

4. Makseasutus teavitab oma pdritolulikmesriigi padevaid asutusi viivitamata mis tahes asjakohastest muudatustest
seoses 10ike 1 kohaselt esitatud teabega, sh muudatustest tiiendavate agentide, filiaalide ja nende tiksuste kasutamises,
kellele tegevus on edasi antud vastuvotvates litkmesriikides, kus makseasutus tegutseb. Kohaldatakse 1digetes 2 ja 3
sdtestatud menetlust.

5. EBA tootab vastavalt kdesolevale artiklile vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles maaratakse kindlaks
péritolulitkmesriigi ja vastuvdtva litkmesriigi pddevate asutuste koostoo ja teabevahetuse raamistik. Nimetatud regulatiiv-
sete tehniliste standardite eelndus médratakse kindlaks piiritileselt tegutsevate makseasutuste teavitamise puhul tehtava
koostd6 meetod, vahendid ja kord ning eelkdige esitatava teabe ulatus ja kiitlemine, sealhulgas tthine terminoloogia ja
teate tiiipvormid, et teavitamine toimuks jarjekindlalt ja tohusalt.

EBA esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 13. jaanuariks 2018.

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 1digus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskdlas maaruse (EL)
nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

Artikkel 29
Asutamisdigust ja teenuste osutamise vabadust kasutavate makseasutuste jirelevalve

1. Selleks et paritoluliikmesriigi pidevad asutused saaksid kontrollida teise lilkmesriigi territooriumil asuva makseasu-
tuse agenti voi filiaali ja votta kooskolas artikli 100 1oikega 4 kiesolevat jaotist ning III ja IV jaotist tilevotva siseriikliku
diguse sdtetes ette ndhtud vajalikke meetmeid, teevad nad koost66d vastuvdtva litkmesriigi padevate asutustega.
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Esimese 16igu alusel tehtava koost66 raames teatavad paritoluliikmesriigi padevad asutused vastuvdtva litkmesriigi pade-
vatele asutustele, kui nad kavatsevad teha vastuvotva liikmesriigi territooriumil kohapealset kontrolli.

Paritoluliikmesriigi paddevad asutused voivad delegeerida vastuvotva lilkmesriigi padevatele asutustele kohapealse kontrolli
tegemise asjaomase makseasutuse juures.

2. Vastuvotva litkmesriigi padevad asutused vdivad nouda, et makseasutused, kellel on nende territooriumil agente voi
filiaale, annavad neile korrapdraselt aru oma tegevuse kohta kdnealusel territooriumil.

Selliseid aruandeid ndutakse teavitamise voi statistilistel eesmarkidel ning kui agendid ja filiaalid tegelevad makseteenuste
osutamisega asutamisdiguse alusel, selleks et jalgida vastavust III ja IV jaotist iile vOtva siseriikliku diguse sitetele. Sellistele
agentidele ja filiaalidele kohaldatakse ametisaladuse nduet, mis vastab vihemalt artiklis 24 osutatule.

3. Pidevad asutused esitavad iiksteisele kogu vajaliku ja/vdi asjakohase teabe, eelkdige siis, kui rikkumise voi kahtlus-
tatava rikkumise on toime pannud agent voi filiaal, ning kui sellised rikkumised on toimunud teenuste osutamise
vabaduse raames. Sellega seoses esitavad pddevad asutused taotluse korral kogu asjakohase teabe ja omal algatusel
kogu olulise teabe, sh makseasutuse vastavuse kohta artikli 11 1ikes 3 sitestatud tingimustele.

4. Liikmesriigid voivad nduda, et nende territooriumil asutamisdiguse alusel agentide kaudu tegutsevad makseasutused,
kelle peakontor asub teises liikmesriigis, mddravad nende territooriumil keskse kontaktpunkti, et tagada piisav teabeva-
hetus ja teabe esitamine III ja IV jaotisele vastavuse kohta, ilma et see piiraks rahapesu ja terrorismi rahastamise vastast
voitlust késitlevate mis tahes sitete kohaldamist ning selleks, et lihtsustada paritoluliikmesriigi ja vastuvotva litkmesriigi
pddevate asutuste poolset jirelevalvet, sealhulgas esitades padevatele asutustele nende taotlusel asjaomased dokumendid ja
teabe.

5. EBA to6tab vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, et tipsustada kooskélas proportsionaalsuse pShimdttega
kriteeriumid, millele tugineda asjaolude kindlakstegemisel, mille korral on asjakohane méidrata 16ike 4 kohaselt keskne
kontaktpunkt, samuti sellise kontaktpunkti iilesanded.

Konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndus voetakse eriti arvesse jargmist:

a) makseasutuse poolt vastuvdtvates lilkmesriikides sooritatud tehingute kogumaht ja -summa;

b) osutatavate makseteenuste liik ning

¢) vastuvdtvas liikmesriigis asutatud agentide koguarv.

EBA esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 13. jaanuariks 2017.

6. EBA to6tab kooskdlas kdesoleva jaotisega ning selleks, et jilgida vastavust III ja IV jaotist iile vdtva siseriikliku
diguse sitetele, vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse paritoluliikmesriigi padevate asutuste
ja vastuvotva lilkmesriigi pddevate asutuste koostdd ja teabevahetuse raamistik. Regulatiivsete tehniliste standardite
eelndus mdiratakse kindlaks piiritileselt tegutsevate makseasutuste jirelevalvealase koostod meetodid, vahendid ja kord
ning eclkdige vahetatava teabe ulatus ja selle kiitlemine, et tagada piiriiileselt makseteenuseid pakkuvate makseasutuste
jrjekindel ja tohus jdrelevalve.

Regulatiivsete tehniliste standardite eelndus tdpsustatakse ka vahendid ja iiksikasjad seoses aruannetega, mida vastuvdttev
litkmesriik nduab makseasutustelt makseteenuste osutamise kohta tema territooriumil kooskolas 1dikega 2, sealhulgas
nende aruannete esitamise sagedus.
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EBA esitab konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile hiljemalt 13. jaanuariks 2018.

7. Komisjonile antakse digus votta vastu kiesolevas 16ikes ja ldigetes 5 ja 6 osutatud regulatiivsed tehnilised standardid
kooskolas maaruse (EL) nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

Artikkel 30
Mittevastavuse korral voetavad meetmed, sealhulgas ettevaatusmeetmed

1. Ilma et see piiraks paritoluliikmesriikide pddevate asutuste vastutust, teavitab vastuvotva litkmesriigi padev asutus
juhul, kui ta teeb kindlaks, et makseasutus, kellel on tema territooriumil agendid vdi filiaalid, ei vasta kdesoleva jaotise
sitetele voi III ja IV jaotist iile votva siseriikliku Giguse sdtetele, sellest viivitamata péritolulitkmesriigi padevat asutust.

Paritoluliikmesriigi padev asutus votab pérast esimese 16igu kohaselt saadud teabe hindamist pdhjendamatu viivituseta
koik asjakohased meetmed tagamaks, et konealune makseasutus 15petab nduete eiramise. Péritoluliikmesriigi padev asutus
teeb need meetmed viivitamata teatavaks vastuvdtva liikmesriigi padevale asutusele ja mis tahes muu asjasse puutuva
litkmesriigi padevatele asutustele.

2. Eriolukorras, kui on vaja votta viivitamata meetmeid, et tegeleda tdsise ohuga makseteenuse kasutajate kollektiiv-
setele huvidele vastuvdtvas liikkmesriigis, voivad vastuvotva litkmesriigi padevad asutused votta ettevaatusmeetmeid paral-
leelselt padevate asutuste vahelise piiriiilese koost66ga ning kuni paritoluliikmesriigi padevad asutused votavad meetmeid,
nagu on sitestatud artiklis 29.

3. Koik l6ike 2 kohased ettevaatusmeetmed peavad olema asjakohased ja vastama oma eesmargile, milleks on kaitsta
makseteenuse kasutajate kollektiivseid huve tdsise ohu eest vastuvdtvas liikmesriigis. Need ei tohi tingida asjaomase
makseasutuse makseteenuse kasutajate eelistamist vastuvdtvas lilkmesriigis asjaomase makseasutuse makseteenuse kasu-
tajatele muudes litkmesriikides.

Ettevaatusmeetmed on ajutised ja nende vdtmine Idpetatakse, kui tuvastatud tdsine oht on kdrvaldatud, sealhulgas
paritoluliikmesriigi padevate asutuste voi EBA abiga voi nendega koostoos, nagu on sitestatud artikli 27 16ikes 1.

4. Kui eriolukord seda vdimaldab, teavitavad vastuvdtva litkmesriigi padevad asutused paritoluliikmesriigi ja muu
asjasse puutuva liikmesriigi padevaid asutusi, komisjoni ja EBAd eelnevalt 1dike 2 kohaselt vdetavatest ettevaatusmeet-
metest ja nende pdhjustest, ning seda tehakse igal juhul pohjendamatu viivituseta.

Artikkel 31
Pohjendused ja teatamine

1. Mis tahes meede, mille padevad asutused votavad artikli 23, 28, 29 vdi 30 kohaselt ning millega kaasneb karistus
vOi teenuste osutamise vabaduse voi asutamisvabaduse piiramine, peab olema nduetekohaselt pdhjendatud ning sellest
tuleb teatada asjaomasele makseasutusele.

2. Artiklid 28-30 ei piira direktiivi (EL) 2015/849 ja mddruse (EL) 2015/847 kohast, eelkdige direktiivi (EL) 2015/849
artikli 48 loikest 1 ja mddruse (EL) 2015/847 artikli 22 ldikest 1 tulenevat piadevate asutuste kohustust teostada
nimetatud digusaktides sitestatud nduete tditmise jarelevalvet voi jalgimist.
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4. jagu
Erand

Artikkel 32
Tingimused

1. Liikmesriigid voivad teha erandi 1.-3. jaos, v.a artiklites 14, 15, 22, 24, 25 ja 26 sitestatud menetluste ja tingimuste
téielikust voi osalisest kohaldamisest fitiisilistele voi juriidilistele isikutele, kes osutavad I lisa punktides 1-6 loetletud
makseteenuseid, voi lubada oma pidevatel asutustel neile sellest teha erandi, kui:

a) koos koigi agentidega, kelle eest asjaomane isik tdielikult vastutab, ei iileta konealuse isiku poolt eelneva 12 kuu
jooksul tdidetud maksetehingute keskmine kogusumma kuus litkmesriigi poolt kindlaks mairatud piirmaira ja igal
juhul ei ileta see 3 miljonit eurot. Seda nduet hinnatakse, lihtudes tema dariplaanis kavandatud maksetehingute
kogusummast, kui padevad asutused ei ndua kdnealuse plaani kohandamist, ning

b) dritegevuse juhtimise vdi teostamise eest vastutavaid fiiisilisi isikuid ei ole mdistetud siiidi rahapesu vdi terrorismi
rahastamise voi muude finantskuritegudega seotud digusrikkumiste eest.

2. Igalt kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt registreeritud fuisiliselt voi juriidiliselt isikult ndutakse peakontori voi alalise
elukoha olemasolu liikmesriigis, kus ta tegelikult oma &ritegevusega tegeleb.

3. Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud isikuid koheldakse makseasutustena, kuid neile ei kohaldata artikli 11 1diget 9
ning artikleid 28, 29 ja 30.

4. Liikmesriigid vdivad samuti sitestada, et iga kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt registreeritud fiiisiline voi juriidiline
isik voib tegeleda vaid teatavate artiklis 18 loetletud tegevustega.

5. Kdesoleva artikli [6ikes 1 osutatud isikud teatavad padevatele asutustele kdigist oma olukorras toimunud muudatus-
test, mis on nimetatud 16ikes sitestatud tingimuste seisukohast asjakohased. Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed,
millega tagada, et kui kéesoleva artikli 1digetes 1, 2 vOi 4 sitestatud tingimused ei ole enam tdidetud, taotleb asjaomane
isik tegevusluba 30 kalendripdeva jooksul artiklis 11 sitestatud korras.

6.  Kiesoleva artikli 1oikeid 1-5 ei kohaldata direktiivile (EL) 2015/849 ega siseriiklikule rahapesu kisitlevale digusele.

Artikkel 33
Kontoteabe teenuse pakkujad

1.  Fiisilised voi juriidilised isikud, kes osutavad iiksnes I lisa punktis 8 loetletud makseteenust, vabastatakse 1. ja 2.
jaos sitestatud menetluse ja tingimuste kohaldamisest, v.a artikli 5 [6ike 1 punktide a, b, e-h, j, |, n, p ja q, artikli 5 15ike
3 ning artiklite 14 ja 15 puhul. Kohaldatakse 3. jagu, vilja arvatud artikli 23 Idiget 3.

2. Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud isikuid koheldakse makseasutustena, kuid nende suhtes ei kohaldata III ja IV
jaotist, v.a artiklid 41, 45 ja 52, kui need on asjakohased, ning artiklid 67, 69 ja 95-98.

Artikkel 34
Teavitamine ja teave

Kui liikmesriik kohaldab artikli 32 kohast erandit, teatab ta oma otsusest komisjonile 13. jaanuariks 2018 ning edaspidi
teavitab komisjoni kdigist jiargnevatest muudatustest. Peale selle teatab litkmesriik komisjonile asjaomaste fiiiisiliste ja
juriidiliste isikute arvu ning kord aastas iga kalendriaasta 31. detsembri seisuga tdidetud maksetehingute kogusumma,
nagu osutatud artikli 32 16ike 1 punktis a.
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2. PEATUKK
Uhissdtted

Artikkel 35
Juurdepids maksesiisteemidele

1. Liikmesriigid tagavad, et sitted, mis reguleerivad tegevusloa saanud voi registrisse kantud juriidilistest isikutest
makseteenuse pakkujate juurdepdisu maksesiisteemidele, on objektiivsed, mittediskrimineerivad ja proportsionaalsed
ning nende sitetega ei takistata juurdepéddsu rohkem, kui on vaja spetsiifiliste riskide, nagu arveldusriski, operatsiooniriski
ja dririski eest kaitsmiseks ning maksesiisteemi finantsstabiilsuse ja toimimise stabiilsuse kaitsmiseks.

Maksesiisteemid ei tohi makseteenuse pakkujatele, makseteenuse kasutajatele ega teistele maksesiisteemidele kehtestada
tihtegi jargmistest nduetest:

a) sitted, millega piiratakse tShusat osalemist teistes maksesiisteemides;

b) sdtted, millega diskrimineeritakse tegevusloa saanud makseteenuse pakkujaid vOi registrisse kantud makseteenuse
pakkujaid osaliste diguste ja kohustuste osas;

¢) piirangud institutsioonilise seisundi alusel.

2. Laiget 1 ei kohaldata:

a) direktiivi 98/26/EU alusel madratud maksesiisteemide suhtes;

b) maksestisteemide suhtes, mis koosnevad iiksnes konsolideerimisgruppi kuuluvatest makseteenuse pakkujatest.

Liikmesriigid tagavad esimese 16igu punkti a kohaldamise eesmargil, et kui médratud siisteemis osaleja voimaldab tege-
vusloa saanud voi registrisse kantud makseteenuse pakkujal, kes ei osale siisteemis, suunata labi siisteemi tilekandekor-
raldusi, siis annab konealune osaleja taotluse korral sama voimaluse objektiivsel, proportsionaalsel ja mittediskrimineerival
viisil ka teistele tegevusloa saanud voi registrisse kantud makseteenuse pakkujatele kooskolas 16ikega 1.

Siisteemis osaleja esitab taotlevale makseteenuse pakkujale taotluse tagasililkkamise korral igakiilgsed pohjendused.

Artikkel 36
Juurdepiis krediidiasutuses hoitavatele kontodele

Liikmesriigid tagavad, et makseasutustel on juurdepdds krediidiasutuste maksekonto teenustele objektiivsel, mittediskrimi-
neerival ja proportsionaalsel alusel. Selline juurdepdds peab olema piisavalt ulatuslik, et makseasutustel oleks voimalik
osutada makseteenuseid takistamatult ja tdhusalt.

Krediidiasutus esitab padevale asutusele tagasilikkamise korral nduetekohaselt motiveeritud pohjused.

Artikkel 37
Keeld osutada makseteenuseid muudel isikutel peale makseteenuse pakkujate ning teatamiskohustus

1. Liikmesriigid keelavad osutada makseteenuseid fuiisilistel voi juriidilistel isikutel, kes ei ole makseteenuse pakkujad
ega ka kdesoleva direktiivi kohaldamisalast selgesdnaliselt vilistatud.
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2. Liikmesriigid nduavad, et teenuse pakkujad, kes tegelevad kas artikli 3 punkti k alapunktides i ja ii osutatud ithe voi
mdlema tegevusega, mille puhul eelneva 12 kuu jooksul tdidetud maksetehingute kogusumma on suurem kui 1 miljon
eurot, saadavad padevatele asutustele teate, mis sisaldab pakutavate teenuste kirjeldust ja milles tipsustatakse, millise artikli
3 punkti k alapunktides i ja ii osutatud vilistamise alusel tegevust labi viiakse.

Konealusele teatele tuginedes teeb pddev asutus artikli 3 punktis k osutatud kriteeriumide p&hjal pohjendatud otsuse, kui
tegevus ei kvalifitseeru piiratud vorguna, ning teavitab sellest teenusepakkujat.

3. Litkmesriigid nduavad, et artikli 3 punktis 1 osutatud tegevusega tegelevad teenusepakkujad saadavad pddevatele
asutustele teate ning et kdnealused teenusepakkujad esitavad padevatele asutustele iga-aastase auditiarvamuse, mis kinnitab
tegevuse vastavust artikli 3 punktis 1 sdtestatud piirméddradele.

4. Olenemata loikest 1 teavitavad padevad asutused EBAd ldigete 2 ja 3 kohaselt teatatud teenustest, ndidates dra,
millise vilistamise alusel tegevusega tegeletakse.

5. Kdesoleva artikli 1digete 2 ja 3 kohaselt teatatud tegevuse kirjeldus avalikustatakse artiklites 14 ja 15 sitestatud
registrites.

11l JAOTIS
MAKSETEENUSTE TINGIMUSTE LABIPAISTVUS JA TEABELE ESITATAVAD NOUDED

1. PEATUKK
Uldsiitted

Artikkel 38
Kohaldamisala

1. Kdesolevat jaotist kohaldatakse ithekordsete maksetehingute, raamlepingute ja nendega hdlmatud maksetehingute
suhtes. Pooled vdivad kokku leppida, et jaotist ei kohaldata tervikuna voi osaliselt, kui makseteenuse kasutaja ei ole tarbija.

2. Liikmesriigid vdivad kiesoleva jaotise sdtteid kohaldada mikroettevitjatele samamoodi nagu tarbijatele.

3. Kdesolev direktiiv ei piira direktiivi 2008/48/EU ega muu asjakohase liidu diguse kohaldamist ja kaesoleva direktii-
viga iihtlustamata siseriiklike meetmete kohaldamist, mis kisitlevad tarbijakrediidi tingimusi ning on kooskdlas liidu
Oigusega.

Artikkel 39
Muud liidu diguse sitted

Kiesoleva jaotise sitted ei piira liidu diguse kohaldamist, mis sitestab lepingueelsele teabele esitatavaid lisandudeid.

Juhul kui kohaldatakse ka direktiivi 2002/65/EU, asendatakse nimetatud direktiivi artikli 3 15ike 1 kohased teabe andmist
kisitlevad sitted (valja arvatud nimetatud 1dike punkti 2 alapunktid c—g, punkti 3 alapunktid a, d ja e ning punkti 4
alapunkt b) kdesoleva direktiivi artiklitega 44, 45, 51 ja 52.

Artikkel 40
Tasu teabe eest

1. Makseteenuse pakkuja ei vota makseteenuse kasutajalt tasu kiesoleva jaotise alusel antava teabe eest.

2. Makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja voivad kokku leppida tasudes, mida kohaldatakse tdiendava teabe
vOi teabe sagedasema esitamise korral voi teabe esitamisel raamlepingus nimetamata sidevahendi abil, kui teavet esitatakse
makseteenuse kasutaja taotlusel.
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3. Kui makseteenuse pakkuja kehtestab tasu vastavalt 1dikele 2, peab tasu olema moistlik ja vastavuses makseteenuse
pakkuja tegelike kuludega.

Artikkel 41
Toendamiskohustus teabele esitatavate nduete korral

Liikmesriigid sitestavad, et makseteenuse pakkujal on kohustus tdendada, et ta on tditnud kiesolevas jaotises sitestatud
teabele esitatavaid noudeid.

Artikkel 42
Erandid teabele esitatavatest nduetest viikemaksevahendite ja e-raha puhul

1. Kui makseinstrument hdlmab raamlepingu kohaselt ainult kuni 30 euro suurust iiksikut maksetehingut v6i kui
sellele on kehtestatud 150 euro suurune makselimiit voi kui sellel hoitavad rahalised vahendid ei ileta iihelgi ajahetkel
150 eurot:

a) esitab makseteenuse pakkuja maksjale erandina artiklitest 51, 52 ja 56 iiksnes teabe makseteenuse pdhitunnuste kohta,
sealhulgas makseinstrumendi kasutamise viisi, vastutuse, kehtestatud tasude ja muu asjakohase teabe kohta, mille alusel
on voimalik teha teadlik otsus; samuti antakse maksjale teada, kust voib lihtsalt saada artiklis 52 médratletud muud
teavet ning tingimusi;

b) voib kokku leppida, et erandina artiklist 54 ei nduta makseteenuse pakkujalt raamlepingu tingimuste kohta
muudatuste viljapakkumist artikli 51 1dikes 1 sitestatud viisil;

) voib kokku leppida, et erandina artiklitest 57 ja 58 parast maksetehingu tditmist:

i) esitab makseteenuse pakkuja vdi teeb kittesaadavaks iiksnes viitetunnuse, mis vdimaldab makseteenuse kasutajal
teha kindlaks maksetehingu, selle summa ja sellega seonduvad tasud ja/voi mitme samaliigilise ja samale makse
saajale tehtud maksetehingu korral teabe nimetatud maksetehingute kogusumma ja tasude kohta;

ii) makseteenuse pakkujalt ei nduta alapunktis i osutatud teabe esitamist ega kittesaadavaks tegemist, kui makseinst-
rumenti kasutatakse anoniiiimselt vdi kui makseteenuse pakkujal ei ole tehniliselt vdimalik seda teavet esitada.
Makseteenuse pakkuja annab maksjale siiski voimaluse kontrollida hoitavate rahaliste vahendite summat.

2. Liikmesriigid vdi nende pddevad asutused voivad riigisiseste maksetehingute puhul 1dikes 1 osutatud summasid
vihendada vdi kahekordistada. Ettemakstud makseinstrumentide puhul voivad liikkmesriigid neid summasid suurendada
kuni 500 euroni.

2. PEATUKK

Uhekordsed maksetehingud

Artikkel 43
Kohaldamisala

1. Kdesolevat peatiikki kohaldatakse ithekordsete maksetehingute suhtes, mis ei ole hdlmatud raamlepinguga.

2. Kui ithekordse maksetehingu maksekisund edastatakse raamlepinguga holmatud makseinstrumendiga, ei ole makse-
teenuse pakkuja kohustatud esitama voi tegema kittesaadavaks teavet, mis on makseteenuse kasutajale teise makseteenuse
pakkujaga solmitud raamlepingu alusel juba antud voi mis talle raamlepingu kohaselt tulevikus antakse.
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Artikkel 44
Lepingueelne iildteave

1. Liikmesriigid nduavad, et enne kui makseteenuse kasutaja seob ennast ithekordset makset hdlmava teenuslepingu
voi pakkumisega, teeb makseteenuse pakkuja talle kergesti kittesaadavaks artiklis 45 kindlaks madratud teabe ja tingi-
mused oma teenuste kohta. Makseteenuse kasutaja taotlusel esitab makseteenuse pakkuja teabe ja tingimused paberkandjal
voi muul piisival andmekandjal. Teave ja tingimused esitatakse lihtsasti mdistetavas sdnastuses ning selgel ja arusaadaval
kujul selle liikkmesriigi ametlikus keeles, kus makseteenust osutatakse, vdi mis tahes muus poolte vahel kokku lepitud
keeles.

2. Kui ithekordset makset hdlmav teenusleping on sdlmitud makseteenuse kasutaja taotlusel kaugsidevahendi teel, mis
ei vdimalda makseteenuse pakkujal jirgida 16iget 1, tdidab makseteenuse pakkuja nimetatud l6ikest tulenevad kohustused
viivitamata pérast maksetehingu tditmist.

3. Kdesoleva artikli 1dikest 1 tulenevate kohustuste tditmiseks voib samuti edastada iithekordset makset holmava
teenuslepingu kavandi koopia voi maksekdsundi kavandi koopia, mis sisaldab artiklis 45 kindlaks mdiratud teavet
ning tingimusi.

Artikkel 45
Teave ja tingimused

1. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkuja esitab makseteenuse kasutajale voi teeb talle kittesaadavaks jirgmise
teabe ja jargmised tingimused:

a) tdpne teave vdi kordumatu tunnus, mille makseteenuse kasutaja peab esitama maksekdsundi nduetekohaseks algata-
miseks ja tditmiseks;

b) osutatava makseteenuse maksimaalne tditmisaeg;

¢) makseteenuse kasutaja poolt oma makseteenuse pakkujale makstavate tasude summa ning kui see on asjakohane, siis
nimetatud tasude summa koosseis;

d) kui see on asjakohane, maksetehingule kohaldatav tegelik vahetuskurss voi viitekurss.

2. Peale selle tagavad litkmesriigid, et makse algatamise teenuse pakkujad esitavad enne makse algatamist maksjale voi
teevad maksjale kittesaadavaks jargmise selge ja arusaadava teabe:

a) makse algatamise teenuse pakkuja nimi, tema peakontori aadress ja vajaduse korral tema selles liikkmesriigis asutatud
agendi ja filiaali aadress, kus makseteenust osutatakse, ning mis tahes muud kontaktandmed, sealhulgas e-posti aadress,
mis on makse algatamise teenuse pakkujaga suhtlemisel asjakohane; ja

b) piddeva asutuse kontaktandmed.

3. Vajaduse korral tehakse makseteenuse kasutajale kergesti kittesaadavaks ka artiklis 52 osutatud mis tahes muu
asjakohane teave ja tingimused.

Artikkel 46
Maksjale ja makse saajale pirast maksekisundi algatamist esitatav teave

Kui maksekdsund on algatatud makse algatamise teenuse pakkuja kaudu, esitab lisaks artiklis 45 tdpsustatud teabele ja
tingimustele see makse algatamise teenuse pakkuja viivitamatult pdrast algatamist maksjale ja vajaduse korral makse
saajale voi teeb neile kattesaadavaks jargmised andmed:
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a) kinnitus, et maksekdsund on maksja kontot haldava makseteenuse pakkuja juures edukalt algatatud;

b) viitenumber, mille jirgi saavad maksja ja makse saaja tcha kindlaks maksetehingu ja vajaduse korral makse saaja tcha
kindlaks maksja, ning koos maksetehinguga edastatud mis tahes teave;

¢) maksetehingu summa;

d) vajaduse korral makse algatamise teenuse pakkujale makse tditmise eest makstavate tasude summa ning kui see on
asjakohane, nimetatud tasude summa koosseis.

Artikkel 47
Maksja kontot haldavale makseteenuse pakkujale makse algatamise teenuse korral esitatav teave

Kui maksekdsund on algatatud makse algatamise teenuse pakkuja kaudu, teeb ta maksja kontot haldavale makseteenuse
pakkujale kittesaadavaks maksetehingu viitenumbri.

Artikkel 48
Maksjale pirast maksekidsundi laekumist esitatav teave

Kohe pdrast maksekdsundi lackumist esitab maksja makseteenuse pakkuja maksjale voi teeb maksjale kittesaadavaks kogu
jargmise teabe oma teenuste kohta artikli 44 16ikes 1 sitestatud viisil:

a) viitenumber, mis vdimaldab maksjal maksetehingut kindlaks teha ning, kui see on asjakohane, makse saajaga seotud
teave;

b) maksetehingu summa maksekasundil kasutatavas védringus;

¢) maksetehingu tditmise eest maksja poolt makstavate tasude summa ja kui see on asjakohane, siis nimetatud tasude
summa koosseis;

d) kui see on asjakohane, siis maksja makseteenuse pakkuja maksetehingu tegemisel kasutatud vahetuskurss vdi viide
sellele, kui see erineb artikli 45 16ike 1 punktis d ette ndhtud kursist, ning maksetehingu summa parast nimetatud
vddringu konverteerimist;

e) maksekdsundi lackumise kuupdev.
Artikkel 49

Makse saajale pirast maksetehingu tditmist esitatav teave

Kohe pirast maksetehingu tditmist esitab makse saaja makseteenuse pakkuja makse saajale voi teeb makse saajale
kittesaadavaks kogu jiargmise teabe oma teenuste kohta artikli 44 16ikes 1 sitestatud viisil:

a) viitenumber, mis vdimaldab makse saajal teha kindlaks maksetehingu ning vajaduse korral maksja, ning mis tahes koos
maksetehinguga edastatud teave;

b) maksetehingu summa vairingus, milles rahalised vahendid on makse saajale kittesaadavaks tehtud;

¢) maksetehingu tditmise eest makse saaja poolt makstavate tasude summa ja kui see on asjakohane, nimetatud tasude
summa koosseis;



L 337/84 Euroopa Liidu Teataja 23.12.2015

d) kui see on asjakohane, makse saaja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu tditmisel kasutatud vahetuskurss ning
maksetehingu summa enne valuuta konverteerimist;

e) krediteerimise vaartuspiev.

3. PEATUKK

Raamlepingud

Artikkel 50
Kohaldamisala

Kiesolevat peatiikki kohaldatakse raamlepinguga holmatud maksetehingute suhtes.

Artikkel 51
Lepingueelne iildteave

1. Liikmesriigid nduavad, et makseteenuse pakkuja esitab makseteenuse kasutajale aegsasti enne seda, kui makseteenuse
kasutaja seob ennast raamlepingu voi pakkumisega, paberkandjal voi monel muul piisival andmekandjal artiklis 52
kindlaks maaratud teabe ja tingimused. Teave ja tingimused esitatakse lihtsasti mdistetavas sdnastuses ning selgel ja
arusaadaval kujul selle lilkmesriigi ametlikus keeles, kus makseteenust osutatakse, voi mis tahes muus poolte vahel
kokku lepitud keeles.

2. Kui raamleping on sdlmitud makseteenuse kasutaja taotlusel kaugsidevahendi teel, mis ei vdimalda makseteenuse
pakkujal 1oiget 1 jargida, tiidab makseteenuse pakkuja sellest 1oikest tulenevad kohustused viivitamatult parast raamle-
pingu solmimist.

3. Loikest 1 tulenevaid kohustusi vdib samuti tdita nii, et esitatakse raamlepingu kavandi koopia, mis sisaldab artiklis
52 kindlaks maédratud teavet ja tingimusi.

Artikkel 52
Teave ja tingimused

Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutajale esitatakse jargmine teave ja jargmised tingimused:

1. makseteenuse pakkuja kohta:

a) makseteenuse pakkuja nimi, tema peakontori aadress ja vajaduse korral tema selles lilkmesriigis asutatud agendi voi
filiaali aadress, kus makseteenust osutatakse, ning mis tahes muu aadress, sealhulgas elektronposti aadress, mis on
makseteenuse pakkujaga suhtlemiseks asjakohane;

b) tiksikasjad asjakohaste jdrelevalveasutuste ja artikliga 14 ette nihtud registri kohta voi mis tahes muu asjakohase
avaliku registri kohta, mis sisaldab andmeid makseteenuse pakkuja tegevusloa kohta, ja tema registreerimisnumber
vOi samavdirne identifitseerimisvdimalus selles registris;

2. makseteenuse kasutamise kohta:

(a) osutatava makseteenuse peamiste omaduste kirjeldus;

b) tdpne teave vOi kordumatu tunnus, mille makseteenuse kasutaja peab esitama maksekdsundi nouetekohaseks
algatamiseks ja tditmiseks;

¢) maksekdsundi algatamise ja maksetehingu tditmise ndusoleku andmise ja ndusoleku tagasivotmise vorm ja kord
vastavalt artiklitele 64 ja 80;
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d) viide ajale, mil maksekdsund artikli 78 kohaselt laekub, ja makseteenuse pakkuja kehtestatud voimalik kliendimak-
sete vastuvOtmise 1dppemise aeg;

e) osutatavate makseteenuste maksimaalne tditmise aeg;

f) see, kas on vdimalus vastavalt artikli 68 1dikele 1 kokku leppida makseinstrumendi kasutamise makselimiidis;

g) kaubamdrgi thiskasutusega kaardipohiste makseinstrumentide puhul makseteenuse kasutaja Gigused tulenevalt
madruse (EL) 2015/751 artiklist 8;

3. tasude, intresside ja vahetuskursside kohta:

a) koik makseteenuse kasutaja poolt makseteenuse pakkujale makstavad tasud, sealhulgas need, mis on seotud kies-
oleva direktiivi alusel teabe esitamise voi kittesaadavaks tegemise viisi ja sagedusega, ja kui see on asjakohane,
selliste tasude summa koosseis;

b) vajaduse korral kohaldatavad intressimaidrad ja vahetuskursid voi kui kasutatakse viiteintressiméidra ja viitekurssi,
tegeliku intressi arvutusmeetod, ning asjakohane kuupiev ja indeks vdi baas, mida kasutatakse viiteintressimaara voi
viitekursi maaramisel;

) kokkuleppe korral viiteintressimaira voi viitekursi muudatuste viivitamatu kohaldamine ning muutmisi késitleva
teabe suhtes kehtivad nduded vastavalt artikli 54 16ikele 2;

4. teabevahetuse kohta:

a) vajaduse korral poolte vahel kokku lepitud sidevahendid teabe voi teadete edastamiseks kiesoleva direktiivi alusel,
sealhulgas tehnilised nduded makseteenuse kasutaja seadmetele ja tarkvarale;

b) kiesoleva direktiivi alusel teabe esitamise voi kittesaadavaks tegemise viis ja sagedus;

c) keel voi keeled, milles raamleping sdlmitakse ja milles toimub teabevahetus kogu lepingusuhte viltel;

d) makseteenuse kasutaja digus saada vastavalt artiklile 53 raamlepingu tingimused ning muu teave ja tingimused;

5. kaitse- ja parandusmeetmete kohta:

a) vajaduse korral nende meetmete kirjeldus, mida makseteenuse kasutaja peab votma makseinstrumendi turvalisuse
tagamiseks, ja teave selle kohta, kuidas makseteenuse pakkujat teavitada artikli 69 16ike 1 punkti b kohaldamisel;

b) makseteenuse pakkuja poolt makseteenuse kasutaja teavitamise kord, kui ilmneb pettus voi turvaoht voi esineb
nende ilmnemise oht;

¢) kokkuleppe korral tingimused, mille alusel on makseteenuse pakkujal kooskolas artikliga 68 digus makseinstrument
blokeerida;
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d) maksja vastutus vastavalt artiklile 74, sealhulgas teave asjakohase summa kohta;

e) viis, kuidas makseteenuse kasutaja teavitab makseteenuse pakkujat artikli 71 kohaselt mis tahes autoriseerimata voi
ebakorrektsest maksetehingu algatamisest voi tditmisest, ja sellise teavitamise tihtaeg, ning makseteenuse pakkuja
vastutus seoses autoriseerimata maksetehingutega vastavalt artiklile 73;

f) makseteenuse pakkuja vastutus maksetehingute algatamise ja tditmise eest vastavalt artiklile 89;

g) tagasimakse tingimused vastavalt artiklitele 76 ja 77;

6. raamlepingu muutmise ja lpetamise kohta:

a) kokkuleppe korral teave selle kohta, et makseteenuse kasutaja on ndus tingimuste muutmisega vastavalt artiklile 54,
vilja arvatud juhul, kui makseteenuse kasutaja teatab makseteenuse pakkujale enne muudatuste joustumiseks
kavandatud kuupdeva, et ta ei ole muudatustega ndus;

=

raamlepingu kestus;

¢) makseteenuse kasutaja digus raamleping lopetada ja koik 16petamisega seotud kokkulepped vastavalt artikli 54
Iikele 1 ja artiklile 55;

7. kahju hitvitamise kohta:

a) raamlepingu suhtes kohaldatavat digust javdi padevat kohut kisitlevad lepingutingimused;

b) makseteenuse kasutajale kittesaadav vaidluste kohtuvilise lahendamise menetlus vastavalt artiklitele 99-102.

Artikkel 53
Teabe ja raamlepingu tingimuste kittesaadavus

Makseteenuse kasutajal on igal ajal kogu lepingusuhte viltel digus taotluse korral tutvuda raamlepingu tingimustega ning
saada kas paberkandjal voi muul piisival andmekandjal artiklis 52 sitestatud teavet ja informatsiooni tingimuste kohta.

Artikkel 54
Muudatused raamlepingu tingimustes

1. Makseteenuse pakkuja esitab raamlepingu tingimuste voi artiklis 52 sdtestatud teabe ja tingimuste muudatused
artikli 51 1dikes 1 ettendhtud korras hiljemalt kaks kuud enne muudatuste kavandatavat kohaldamise alguskuupieva.
Makseteenuse kasutaja voib muudatused enne nende justumiseks kavandatud kuupéeva kas heaks kiita voi tagasi liikata.

Kui see on kohaldatav vastavalt artikli 52 punkti 6 alapunktile a, teavitab makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutajat
sellest, et makseteenuse kasutaja loetakse nende muudatustega ndustunuks, kui ta ei ole makseteenuse pakkujale teatanud
enne muudatuste joustumiseks kavandatud kuupdeva, et ta ei ole muudatustega ndus. Samuti teavitab makseteenuse
pakkuja makseteenuse kasutajat sellest, et juhul, kui makseteenuse kasutaja need muudatused tagasi lilkkab, on maksetee-
nuste kasutajal digus 10petada raamleping tasuta igal ajal kuni kuupdevani, mil muudatust oleks hakatud kohaldama.
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2. Intressimdira ja vahetuskursi muudatusi vdib kohaldada viivitamata ja ette teatamata, tingimusel et selline digus on
raamlepingus kokku lepitud ning et intressiméira ja vahetuskursi muudatused tuginevad viiteintressimaarale voi viitekur-
sile, mis on kokku lepitud vastavalt artikli 52 punkti 3 alapunktidele b ja c. Makseteenuse kasutajat teavitatakse igast
intressimaddra muudatusest esimesel vdimalusel vastavalt artikli 51 1dikes 1 sdtestatud korrale, vilja arvatud juhul, kui
pooled on kokku leppinud erinevas teabe esitamise voi kittesaadavaks tegemise viisis vdi sageduses. Makseteenuse
kasutajatele kasulikumaid intressimairade ja vahetuskursside muudatusi voib siiski kohaldada ette teatamata.

3. Maksetehingutes kasutatava intressimadra voi vahetuskursi muudatused tehakse ja arvutatakse neutraalsel viisil,
millega ei kaasne makseteenuse kasutajate diskrimineerimist.

Artikkel 55
Lopetamine

1. Makseteenuse kasutaja vdib raamlepingu ldpetada igal ajal, vilja arvatud juhul, kui pooled on kokku leppinud
etteteatamise aja. Etteteatamistdhtaeg ei tohi olla pikem kui tiks kuu.

2. Raamlepingu lopetamine on makseteenuse kasutajale tasuta, valja arvatud juhul, kui leping on olnud jous alla kuue
kuu. Kui raamlepingu Idpetamise eest vdetakse tasu, peavad tasud olema asjakohased ja kuludega vastavuses.

3. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, vdib makseteenuse pakkuja ldpetada tahtajatult sdlmitud raamlepingu,
teatades sellest vihemalt kaks kuud ette artikli 51 Iikes 1 ettendhtud viisil.

4. Regulaarselt makseteenuste eest vOetavaid tasusid maksab makseteenuse kasutaja kuni lepingu 16petamiseni ainult
proportsionaalselt. Kui need tasud makstakse ette, makstakse need proportsionaalselt tagasi.

5. Kdesoleva artikli sitted ei piira litkmesriikide selliste digusnormide kohaldamist, mis kasitlevad lepingupoolte digusi
tunnistada raamleping kohaldamatuks voi kehtetuks.

6.  Liikmesriigid voivad kehtestada makseteenuse kasutajatele soodsamaid sitteid.

Artikkel 56
Enne iiksiku maksetehingu tditmist esitatav teave

Raamlepingu kohaselt teostatava ja maksja algatatud iiksiku maksetehingu korral esitab makseteenuse pakkuja maksja
taotlusel antud konkreetse maksetehingu kohta selgesnalise teabe kdigi jargmiste iiksikasjade kohta:

a) maksimaalne tditmisaeg;

b) maksja poolt makstavad tasud; ja

¢) kui see on asjakohane, tasude summa koosseis.

Artikkel 57
Uksikute maksetehingute kohta maksjale esitatav teave

1. Pdrast iiksiku maksetehingu summa debiteerimist maksja maksekontolt voi kui maksja ei kasuta maksekontot, siis
pdrast itksiku maksetehingu maksekdsundi lackumist esitab maksja makseteenuse pakkuja maksjale liigse viivituseta artikli
51 ldikes 1 sitestatud viisil kogu jargmise teabe:
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a) viitenumber, mis voimaldab maksjal teha kindlaks iga maksetehingu, ning kui see on asjakohane, makse saajaga seotud
teave;

b) maksetehingu summa selles vaaringus, milles maksja maksekontot debiteeritakse, vdi vddringus, mida kasutatakse
maksekdsundis;

¢) maksetehingu tditmise eest makstavate tasude summa ning kui see on asjakohane, siis tasude summa koosseis, voi
maksja makstavad intressid;

d) kui see on asjakohane, maksja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu teostamisel kasutatud vahetuskurss ning
maksetehingu summa parast nimetatud vairingu konverteerimist;

e) debiteerimise vddrtuspdev voi maksekdsundi lackumise kuupiev.

2. Raamleping sisaldab tingimust, mille kohaselt vdib maksja nduda 1dikes 1 osutatud teabe tasuta esitamist voi
kittesaadavaks tegemist korrapéraselt vihemalt kord kuus ja kokkulepitud viisil, mis vdimaldab maksjal teavet siilitada
ja muutmata kujul taasesitada.

3. Liikmesriigid vdivad siiski nduda, et makseteenuse pakkujad esitavad vihemalt kord kuus ja tasuta teabe paber-
kandjal voi muul piisival andmekandjal.

Artikkel 58
Uksikute maksetehingute kohta makse saajale esitatav teave

1. Pdrast tiksiku maksetehingu tditmist esitab makse saaja makseteenuse pakkuja makse saajale péhjendamatu viivitu-
seta artikli 51 loikes 1 sitestatud viisil kogu jargmise teabe:

a) viitenumber, mis vdimaldab makse saajal kindlaks teha maksetehingu ning maksja, samuti koos maksetehinguga
edastatud muu teave;

b) maksetehingu summa vairingus, milles makse saaja maksekontot krediteeritakse;

¢) maksetehingu tditmise eest makstavate tasude summa ning kui see on asjakohane, nimetatud tasude summa koosseis,
voi makse saaja poolt tasumisele kuuluvad intressid;

d) vajaduse korral makse saaja makseteenuse pakkuja poolt maksetehingu tditmisel kasutatud vahetuskurss ning makse-
tehingu summa enne nimetatud vairingu konverteerimist;

e) krediteerimise véirtuspdev.

2. Raamleping voib sisaldada tingimust, mille kohaselt tuleb 16ikes 1 osutatud teave esitada voi teha kittesaadavaks
korraparaselt vahemalt kord kuus ja kokkulepitud viisil, mis voimaldab makse saajal teavet sdilitada ja muutmata kujul
taasesitada.

3. Liikmesriigid vodivad siiski nduda, et makseteenuse pakkujad esitavad vihemalt kord kuus tasuta teabe paberkandjal
voi muul piisival andmekandjal.
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4. PEATUKK
Uhissdtted

Artikkel 59
Viidring ja vidringu konverteerimine

1. Maksed tehakse poolte vahel kokku lepitud véiringus.

2. Kui vddringu konverteerimise teenust pakutakse enne maksetehingu algatamist ja kui seda vaaringu konverteerimise
teenust pakutakse sularaha- voi makseautomaadis, miiiigikohas voi kui seda pakub makse saaja, avalikustab maksjale
vadringu konverteerimise teenust pakkuv pool maksjale koik tasud ning vahetuskursi, mida kasutatakse maksetehingu
konverteerimiseks.

Selle pohjal otsustab maksja, kas ta ndustub konverteerimise teenusega.

Artikkel 60
Teave lisatasu voi allahindluse kohta

1. Kui makse saaja nduab konkreetse makseinstrumendi kasutamise eest lisatasu voi pakub allahindlust, teavitab ta
sellest maksjat enne maksetehingu algatamist.

2. Kui makseteenuse pakkuja vdi moni muu tehingus osalev pool nduab konkreetse makseinstrumendi kasutamise eest
lisatasu, teavitab makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutajat sellest enne maksetehingu algatamist.

3. Maksja on kohustatud maksma 1digetes 1 ja 2 osutatud tasu iiksnes siis, kui selle kogusumma tehti teatavaks enne
maksetehingu algatamist.

IV JAOTIS
OIGUSED JA KOHUSTUSED SEOSES MAKSETEENUSTE OSUTAMISE JA KASUTAMISEGA

1. PEATUKK
Uhissitted

Atrtikkel 61
Kohaldamisala

1. Kui makseteenuse kasutaja ei ole tarbija, vdivad makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja kokku leppida, et
artikli 62 Ioiget 1, artikli 64 16iget 3 ning artikleid 72, 74, 76, 77, 80 ja 89 ei kohaldata tdielikult voi osaliselt.
Makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja voivad samuti kokku leppida muu tdhtaja, kui on sitestatud artiklis 71.

2. Liikmesriigid vdivad kehtestada, et artiklit 102 ei kohaldata, kui makseteenuse kasutaja ei ole tarbija.

3. Liikmesriigid voivad kehtestada, et kdesoleva jaotise sitteid kohaldatakse mikroettevdtjate suhtes samamoodi nagu
tarbijate suhtes.

4. Kdesolev direktiiv ei piira direktiivi 2008/48/EU ega muu asjakohase liidu diguse kohaldamist ja kdesoleva direktii-
viga iihtlustamata siseriiklike meetmete kohaldamist, mis kisitlevad tarbijakrediidi tingimusi ning on kooskdlas liidu
Oigusega.

Artikkel 62
Kohaldatavad tasud

1. Makseteenuse pakkuja ei vdta makseteenuse kasutajalt tasu kdesoleva jaotise alusel teabe esitamise kohustuse
tditmise ega parandus- ja ennetusmeetmete votmise eest, vilja arvatud juhul, kui artikli 79 16ikes 1, artikli 80 ldikes 5
ja artikli 88 ldikes 2 on sdtestatud teisiti. Makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja lepivad kokku nende tasude
summas ning see on asjakohane ja vastavuses makseteenuse pakkuja tegelike kuludega.
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2. Liikmesriigid nduavad, et liidus pakutavate maksetehingute puhul, milles nii maksja teenuse pakkuja kui ka makse
saaja makseteenuse pakkuja voi maksetehingus osaleva ainsa makseteenuse pakkuja asukoht on liidus, maksab makse
saaja oma makseteenuse pakkuja noutavad tasud ja maksja maksab oma makseteenuse pakkuja noutavad tasud.

3. Makseteenuse pakkuja ei takista makse saajal ndudmast maksjalt tasu, pakkumast talle allahindlust ega suunamast
teda kasutama monda konkreetset makseinstrumenti. Mis tahes kohaldatavad tasud ei tileta otseseid kulusid, mis makse
saaja kannab seoses konkreetse makseinstrumendi kasutamisega.

4. Igal juhul tagavad liikmesriigid, et makse saaja ei kiisi tasu selliste makseinstrumentide kasutamise eest, mille
vahendustasusid reguleeritakse maaruse (EL) 2015/751 II peatiikiga, ja nende makseteenuste puhul, mille suhtes kohal-
datakse maarust (EL) nr 260/2012.

5. Liikmesriigid vdivad keelata makse saajal tasu nduda vdi piirata tema Oigust tasu nduda, vdttes arvesse vajadust
soodustada konkurentsi ja edendada tdhusate makseinstrumentide kasutamist.

Artikkel 63
Viikemaksevahendite ja e-raha suhtes kehtestatud erandid

1. Makseinstrumentide puhul, millega saab raamlepingu kohaselt teha tiksnes kuni 30 euro suuruseid iiksikuid makse-
tehinguid voi millele on kehtestatud 150 euro suurune makselimiit voi millel hoitav summa ei iileta mis tahes ajal 150
eurot, vdivad makseteenuse pakkujad leppida oma makseteenuse kasutajatega kokku, et:

a) artikli 69 1oike 1 punkti b, artikli 70 16ike 1 punkte ¢ ja d ning artikli 74 1diget 3 ei kohaldata, kui makseinstrumenti
ei ole vdimalik blokeerida voi selle edasist kasutamist takistada;

b) artikleid 72, 73 ning artikli 74 13ikeid 1 ja 3 ei kohaldata, kui makseinstrumenti kasutatakse anoniitiimselt v6i kui
makseteenuse pakkujal ei ole voimalik muudel makseinstrumendist tulenevatel pdhjustel tdendada, et maksetehing oli
autoriseeritud;

¢) erandina artikli 79 Iikest 1 ei pea makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutajale teatama maksekdsundi tditmisest
keeldumisest, kui selle tditmata jitmine on konteksti tdttu ilmne;

d) erandina artiklist 80 ei saa maksja tithistada maksekasundit parast maksekdsundi edastamist makse saajale voi talle
selle maksetehingu tditmise suhtes oma ndusoleku andmist;

e) erandina artiklitest 83 ja 84 kohaldatakse maksekdsundi tditmise teisi tihtaegu.

2. Liikmesriigid vdi nende pidevad asutused vdivad riigisiseste maksetehingute puhul 1dikes 1 osutatud summasid
vihendada voi kahekordistada. Ette makstud makseinstrumentide puhul vdivad nad summasid suurendada kuni 500
euroni.

3. Kdesoleva direktiivi artikleid 73 ja 74 kohaldatakse samuti e-rahale, nagu madratletud direktiivi 2009/110/EU artikli
2 punktis 2, vilja arvatud juhul, kui maksja makseteenuse pakkujal ei ole vdimalik maksekontot, millel e-raha hoitakse,
kiilmutada voi makseinstrumenti blokeerida. Liikmesriigid voivad piirata selle erandi kohaldamist maksekontodele, millel
e-raha hoitakse, vdi teatud viartusega makseinstrumentidele.
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2. PEATUKK

Maksetehingute autoriseerimine

Artikkel 64
Nousolek ja ndusoleku tagasivétmine

1. Liikmesriigid tagavad, et maksetehing loetakse autoriseerituks ainult siis, kui maksja on andnud ndusoleku makse-
tehingu tditmiseks. Maksja voib maksetehingu autoriseerida enne maksetehingu tditmist v6i maksja ja makseteenuse
pakkuja vahelisel kokkuleppel pdrast maksetehingu tditmist.

2. Nousolek maksetehingu voi jirjestikuste maksetehingute tditmiseks antakse maksja ja makseteenuse pakkuja vahel
kokku lepitud viisil. Nousoleku maksetehingu tditmiseks voib anda samuti makse saaja voi makse algatamise teenuse
pakkuja kaudu.

Kui ndusolek puudub, kisitatakse maksetehingut autoriseerimata maksetehinguna.

3. Maksja voib nousoleku igal ajal tagasi votta, kuid mitte parast seda, kui maksekdsund on artikli 80 alusel muutunud
tagasivotmatuks. Jarjestikuste maksetehingute taitmiseks antud ndusoleku vdib samuti tagasi votta ning sel juhul loetakse
koik jargnevad maksetehingud autoriseerimata maksetehinguteks.

4. Maksja ja makseteenuse pakkuja(d) lepivad kokku ndusoleku andmise korras.
Artikkel 65

Kinnitus rahaliste vahendite kittesaadavuse kohta

1. Liikmesriigid tagavad, et kontot haldav makseteenuse pakkuja kinnitab kaardipohise makseinstrumendi viljastanud
makseteenuse pakkuja taotluse korral viivitamatult, kas kaardipShise maksetehingu tditmiseks vajalik summa on maksja
maksekontol kittesaadav, kui on tdidetud koik jirgmised tingimused:

a) maksja maksekonto on taotluse tegemise ajal interneti teel juurdepiidsetav;

b) maksja on andnud kontot haldavale makseteenuse pakkujale selge ndusoleku vastata makseteenuse pakkuja taotlustele
kinnitada, et teatavale kaardipdhisele maksetehingule vastav summa on maksja maksekontol kittesaadav;

¢) punktis b osutatud ndusolek on antud enne esimese kinnitustaotluse tegemist.

2. Makseteenuse pakkuja voib taotleda 15ikes 1 osutatud kinnitust, kui on tdidetud kdik jargmised tingimused:

a) maksja on andnud makseteenuse pakkujale selgesonalise ndusoleku taotleda 1dikes 1 osutatud kinnitust;

b) maksja on algatanud kaardipohise maksetehingu konealuses summas, kasutades makseteenuse pakkuja viljastatud
kaardipohist makseinstrumenti.

¢) makseteenuse pakkuja autendib ennast kontot haldavale makseteenuse pakkujale enne iga kinnitustaotlust ning kasutab
teabevahetuseks kontot haldava makseteenuse pakkujaga turvalist viisi vastavalt artikli 98 16ike 1 punktile d.

3. Kooskdlas direktiiviga 95/46/EU seisneb 1dikes 1 osutatud kinnitus ainult vastuses ,jah” v&i ,ei”, mitte kontojddgi
viljavottes. Nimetatud vastust ei sdilitata ega kasutata muul eesmargil kui kaardipohise maksetehingu tditmiseks.
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4. Loikes 1 osutatud kinnitus ei vdimalda kontot haldaval makseteenuse pakkujal blokeerida rahalisi vahendeid maksja
maksekontol.

5. Maksja vib taotleda, et kontot haldav makseteenuse pakkuja edastaks maksjale makseteenuse pakkuja identifitsee-
rimistunnuse ja saadud vastuse.

6.  Kéesolevat artiklit ei kohaldata selliste maksetehingute suhtes, mis on algatatud kaardipohiste makseinstrumentidega,
millel hoitakse direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punktis 2 maaratletud e-raha.

Artikkel 66

Maksekontole juurdepiisu reeglid makse algatamise teenuste puhul

1. Liikmesriigid tagavad, et maksjal on digus kasutada makseteenuste saamiseks makse algatamise teenuse pakkujat,
nagu on osutatud I lisa punktis 7. Makse algatamise teenuse pakkuja kasutamise digust ei kohaldata, kui maksekonto ei
ole interneti kaudu juurdepiisetav.

2. Kui maksja annab vastavalt artiklile 64 oma selgesonalise ndusoleku makse tditmiseks, astub kontot haldav makse-
teenuse pakkuja kdesoleva artikli 16ikes 4 kindlaks maaratud sammud, et tagada maksja digus kasutada makse algatamise
teenust.

3. Makse algatamise teenuse pakkuja:

a) ei hoia kunagi maksja rahalisi vahendeid seoses makse algatamise teenuse pakkumisega;

b) tagab, et makseteenuse kasutaja isikustatud turvavolitused ei ole kittesaadavad teistele isikutele peale isikustatud
turvavolituste kasutaja ja viljastaja ning et makse algatamise teenuse pakkuja edastab need turvaliste ja tShusate
kanalite kaudu;

¢) tagab, et makse algatamise teenuste kaudu saadud muud teavet makseteenuse kasutaja kohta antakse iiksnes makse
saajale ja itksnes makseteenuse kasutaja selgesonalisel ndusolekul;

d) identifitseerib ennast maksja kontot haldavale makseteenuse pakkujale iga kord, kui makse algatatakse, ning kasutab
teabevahetuseks kontot haldava makseteenuse pakkuja, maksja ja makse saajaga turvalist viisi vastavalt artikli 98 16ike
1 punktile d;

e) ei sidilita makseteenuse kasutaja tundlikke makseandmeid;

f) ei kiisi makseteenuse kasutajalt mingeid muid andmeid peale nende, mis on vajalikud makse algatamise teenuse
osutamiseks;

g) ei kasuta, piitia saada ega siilita mingeid andmeid muul eesmairgil kui maksja poolt selgesdnaliselt taotletud makse
algatamise teenuse osutamiseks;

h) ei muuda summat, makse saaja andmeid ega tihtegi muud tehingu tunnust.

4. Kontot haldav makseteenuse pakkuja:

a) vahetab turvaliselt teavet makse algatamise teenuse pakkujatega vastavalt artikli 98 loike 1 punktile d;
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b) annab makse algatamise teenuse pakkujale kohe pédrast makse algatamise teenuse pakkujalt maksekdsundi laekumist
vOi teeb talle kdttesaadavaks kogu teabe maksetehingu algatamise kohta ja kontot haldavale makseteenuse pakkujale
kittesaadava kogu teabe maksetehingu tditmise kohta;

c) kasitleb makse algatamise teenuse pakkuja teenuste kaudu edastatud maksekdsundeid ilma diskrimineerimata, vilja
arvatud juhul, kui see on objektiivselt pohjendatud, eelkdige vorreldes maksja enda poolt otse paberkandjal edastatud
maksekdsundite ajastamise, prioriteetsuse ja tasudega.

5. Makse algatamise teenuste osutamist ei tehta sdltuvaks sel eesmargil makse algatamise teenuse pakkujate ja kontot
haldavate makseteenuse pakkujate vahelise lepingusuhte olemasolust.

Artikkel 67
Maksekonto teabele juurdepiisu reeglid ja selle teabe kasutamise reeglid kontoteabe teenuste puhul

1. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutajal on digus kasutada teenuseid, mis vdimaldavad juurdepéisu konto-
teabele, nagu on osutatud I lisa punktis 8. Seda digust ei kohaldata, kui maksekonto ei ole interneti kaudu juurdepdisetav.

2. Kontoteabe teenuse pakkuja:

a) osutab teenuseid itksnes makseteenuse kasutaja selgesdnalisel ndusolekul;

b) tagab, et makseteenuse kasutaja isikustatud turvavolitused ei ole kittesaadavad teistele isikutele peale isikustatud
turvavolituste kasutaja ja viljastaja ning et nende kontoteabe teenuse pakkuja poolt edastamise korral toimub see
turvaliste ja tShusate kanalite kaudu;

¢) identifitseerib ennast makseteenuse kasutaja kontot haldava(te)le makseteenus(t)e pakkuja(te)le iga sideseansi puhul
ning kasutab teabevahetuseks kontot haldava(te) makseteenuse pakkuja(te) ja makseteenuse kasutajaga turvalist viisi
vastavalt artikli 98 16ike 1 punktile d;

d) puiiab saada juurde iiksnes mairatud maksekontodelt ja nendega seotud maksetehingutest parit teabele;

e) ei kiisi maksekontodega seotud tundlikke makseandmeid;

f) ei kasuta, piitia saada ega siilita mingeid andmeid muul eesmargil kui makseteenuse kasutaja poolt selgesonaliselt
taotletud kontoteabe teenuse osutamiseks kooskdlas andmekaitse normidega.

3. Kontot haldav makseteenuse pakkuja:

a) vahetab maksekontode puhul turvaliselt teavet kontoteabe teenuse pakkujatega vastavalt artikli 98 16ike 1 punktile d ja

b) kasitleb maksekontode puhul kontoteabe teenuse pakkuja kaudu esitatud andmeparinguid ilma diskrimineerimata, vilja
arvatud juhul, kui see on objektiivselt pdhjendatud.

4. Kontoteabe teenuste osutamist ei tehta soltuvaks sel eesmirgil kontoteabe teenuse pakkujate ja kontot haldavate
makseteenuse pakkujate vahelise lepingusuhte olemasolust.
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Artikkel 68
Makseinstrumendi kasutamise ja makseteenuse pakkujate poolt maksekontodele juurdepiisemise piirangud

1. Kui ndusoleku andmiseks kasutatakse konkreetset makseinstrumenti, voivad maksja ja tema makseteenuse pakkuja
leppida kokku selle makseinstrumendi kaudu tdidetavate maksetehingute makselimiidis.

2. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, voib makseteenuse pakkuja jitta endale diguse blokeerida makseinstrument
objektiivselt pohjendatud kaalutlustel, mis on seotud makseinstrumendi turvalisusega, voi kui esineb kahtlus makseinst-
rumendi autoriseerimata voi pettuse teel kasutamise kohta voi kui krediidiliiniga makseinstrumendi korral oluliselt
suureneb oht, et maksja ei ole vdimeline tditma oma maksekohustust.

3. Sellistel juhtudel teavitab makseteenuse pakkuja maksjat kokku lepitud viisil makseinstrumendi blokeerimisest ja
selle pohjustest ning teeb seda vdimaluse korral enne makseinstrumendi blokeerimist ning hiljemalt kohe parast selle
blokeerimist, vilja arvatud juhul, kui sellise teabe esitamine on vastuolus objektiivselt pohjendatud turvakaalutlustega voi
keelatud muu asjaomase valdkonna liidu voi liikmesriigi digusega.

4. Makseteenuse pakkuja [opetab makseinstrumendi blokeeringu vdi asendab makseinstrumendi uuega, kui makseinst-
rumendi blokeerimise pdhjused on dra langenud.

5. Kontot haldav makseteenuse pakkuja voib keelduda kontoteabe teenuse pakkujale voi makse algatamise teenuse
pakkujale maksekontole juurdepdidsu andmisest objektiivselt pohjendatud juhtudel ja nduetekohaselt tdendatud pohjustel,
mis on seotud kontoteabe teenuse pakkuja voi makse algatamise teenuse pakkuja poolt maksekontole autoriseerimata voi
pettuse teel juurdepddsuga, sealhulgas maksetehingu autoriseerimata vdi pettuse teel algatamisega. Sellistel juhtudel
teavitab kontot haldav makseteenuse pakkuja maksjat kokku lepitud vormis maksekontole juurdepidisu andmisest keel-
dumisest ja selle pohjustest. See teave edastatakse maksjale voimaluse korral enne juurdepadsu andmisest keeldumist ning
hiljemalt kohe pérast seda, vilja arvatud juhul, kui sellise teabe esitamine on vastuolus objektiivselt péhjendatud turvakaa-
lutlustega voi keelatud muu valdkonna asjaomases liidu voi siseriiklikus diguses.

Kontot haldav makseteenuse pakkuja voimaldab juurdepddsu maksekontole kohe, kui juurdepddsu andmisest keeldumise
pohjused on ara langenud.

6. Loikes 5 osutatud juhtudel teatab kontot haldav makseteenuse pakkuja kontoteabe teenuse pakkuja voi makse
algatamise teenuse pakkujaga seotud intsidendist viivitamatult padevale asutusele. See teave peab sisaldama asjakohaseid
iiksikasju juhtumi kohta ja tegutsemise pdhjuseid. Pddev asutus hindab juhtumit ja votab vajaduse korral asjakohaseid
meetmeid.

Artikkel 69
Makseteenuse kasutaja kohustused seoses makseinstrumentide ja isikustatud turvavolitustega

1. Makseteenuse kasutaja, kellele on antud digus makseinstrumenti kasutada:

a) kasutab makseinstrumenti kooskolas makseinstrumendi viljastamise ja kasutamise tingimustega, mis peavad olema
objektiivsed, mittediskrimineerivad ja proportsionaalsed;

b) teavitab makseteenuse pakkujat vdi pakkuja maaratud iiksust liigse viivituseta, kui ta on saanud teadlikuks makseinst-
rumendi kadumisest, varastamisest, vdirkasutamisest vdi autoriseerimata kasutamisest.

2. Loike 1 punkti a kohaldamisel astub makseteenuse kasutaja, eelkdige kohe pdrast makseinstrumendi kattesaamist,
koik vajalikud sammud isikustatud turvavolituste turvaliseks hoidmiseks.
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Artikkel 70
Makseteenuse pakkuja kohustused seoses makseinstrumentidega

1. Makseinstrumendi viljastav makseteenuse pakkuja:

a) tagab, et isikustatud turvavolitustele oleks juurdepdds ainult makseinstrumendi kasutamise Oigusega makseteenuse
kasutajal, ilma et see piiraks artiklis 69 sitestatud makseteenuse kasutaja kohustusi;

b) ei saada makseinstrumenti eelneva kokkuleppeta, vilja arvatud makseteenuse kasutajale juba antud makseinstrumendi
asendamise korral;

c) tagab, et igal ajal on kittesaadavad asjakohased vahendid, et makseteenuse kasutaja saaks jitta teate artikli 69 15ike 1
punkti b kohaselt voi taotleda makseinstrumendi blokeeringu ldpetamist artikli 68 1dike 4 kohaselt; makseteenuse
kasutaja taotlusel annab makseteenuse pakkuja tema kisutusse vajalikud vahendid, et makseteenuse kasutaja saaks
toendada nimetatud teate jatmist 18 kuu jooksul pdrast sellist teavitamist;

d) annab makseteenuse kasutajale voimaluse jitta artikli 69 16ike 1 punkti b kohane teade tasuta ja kiisida, kui tldse, vaid
asendamise kulusid, mis on makseinstrumendiga otseselt seotud;

e) takistab makseinstrumendi mis tahes kasutamist parast teate tegemist artikli 69 16ike 1 punkti b kohaselt.

2. Makseteenuse pakkuja kannab riski seoses makseteenuse kasutajale makseinstrumendi saatmisega v6i makseinst-
rumendi isikustatud turvavolituste saatmisega.

Artikkel 71
Autoriseerimata vdi ebakorrektselt tiidetud maksetehingust teavitamine ja vigade kdrvaldamine

1. Makseteenuse kasutajal on digus nduda makseteenuse pakkujalt autoriseerimata vdi ebakorrektselt tiidetud makse-
tehingu puhul vigade korvaldamist iiksnes juhul, kui makseteenuse kasutaja teatab pirast ndude aluseks olevast makse-
tehingust, sealhulgas artikli 89 kohasest maksetehingust teadlikuks saamist sellest oma makseteenuse pakkujale pdhjen-
damatu viivituseta, ent hiljemalt 13 kuu jooksul pdrast debiteerimise kuupdeva.

Esimeses 10igus sdtestatud teatamise tihtaega ei kohaldata, kui makseteenuse pakkuja ei esitanud teavet selle maksetehingu
kohta voi ei teinud seda teavet kittesaadavaks kooskdlas III jaotisega.

2. Kui tehingus osaleb makse algatamise teenuse pakkuja, on makseteenuse kasutajal digus nduda kontot haldavalt
makseteenuse pakkujalt vigade korvaldamist vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 1, ilma et see piiraks artikli 73 loike 2 ja
artikli 89 16ike 1 kohaldamist.

Artikkel 72
Maksetehingute autentimise ja tditmise tdendamine

1. Liikmesriigid nduavad, et kui makseteenuse kasutaja viidab, et tdidetud maksetehing ei olnud autoriseeritud voi et
maksetehingut ei tdidetud korrektselt, peab tema makseteenuse pakkuja esitama tdendid selle kohta, et maksetehing oli
autenditud, korrektselt dokumenteeritud, kajastatud kontodes ning seda ei mdjutanud tehniline rike ega mdni muu
puudujddk makseteenuse pakkuja osutatavas teenuses.

Kui maksetehing on algatatud makse algatamise teenuse pakkuja kaudu, peab makse algatamise teenuse pakkuja esitama
toendid selle kohta, et tema pidevuse piires oli maksetehing autenditud ja korrektselt dokumenteeritud ning et makse-
tehingut ei mdjutanud tehniline rike ega moni muu sellise makseteenusega seotud puudujdidk, mille pakkumise eest ta
vastutab.
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2. Kui makseteenuse kasutaja viidab, et ta ei ole tdidetud maksetehingut autoriseerinud, ei piisa iseenesest tiksnes
asjaolust, et makseteenuse pakkuja, sealhulgas asjakohasel juhul makse algatamise teenuse pakkuja on dokumenteerinud
makseinstrumendi kasutamise, et tdendada, et maksja autoriseeris maksetehingu voi et maksja pani toime pettuse voi ei
tditnud kavatsetult vdi hooletusest itht voi mitut artiklist 69 tulenevat kohustust. Makseteenuse pakkuja, sealhulgas
asjakohasel juhul makse algatamise teenuse pakkuja peab tdendama, et pettuse on toime pannud makseteenuse kasutaja
voi et hooletus on makseteenuse kasutaja poolne.

Artikkel 73
Makseteenuse pakkuja vastutus autoriseerimata maksetehingu korral

1. Ima et see piiraks artikli 71 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et maksja makseteenuse pakkuja maksab autorisee-
rimata maksetehingu puhul maksjale autoriseerimata maksetehingu summa viivitamata ja igal juhul hiljemalt jargmise
toopdeva 10puks alates tehingu mérkamisest voi sellekohase teate saamisest tagasi, vilja arvatud juhul, kui maksja
makseteenuse pakkujal on mdistlik pohjus kahtlustada pettust ja kui ta teavitab nendest pdhjustest kirjalikult asjakohast
riigiasutust. Kui see on asjakohane, taastab maksja makseteenuse pakkuja debiteeritud maksekontol olukorra, mis oleks
olnud, kui autoriseerimata maksetehing ei oleks toimunud. Lisaks tagatakse sellega, et maksja maksekonto krediteerimise
védrtuspdev ei ole hilisem kui summa debiteerimise kuupiev.

2. Kui maksetehing on algatatud makse algatamise teenuse pakkuja kaudu, maksab kontot haldav makseteenuse
pakkuja autoriseerimata maksetehingu summa viivitamata ja igal juhul hiljemalt jirgmise to6pdeva 16puks tagasi ning
vajaduse korral taastab debiteeritud maksekontol olukorra, mis oleks olnud, kui autoriseerimata maksetehingut ei oleks
toimunud.

Kui autoriseerimata maksetehingu eest on vastutav makse algatamise teenuse pakkuja, hiivitab ta kontot haldavale
makseteenuse pakkujale tema taotlusel viivitamata tekkinud kahju vdi maksjale tagasimaksmisest tulenenud summad,
sealhulgas autoriseerimata maksetehingu summa. Vastavalt artikli 72 16ikele 1 peab makse algatamise teenuse pakkuja
esitama toendid selle kohta, et tema padevuse piires oli maksetehing autenditud ja korrektselt dokumenteeritud ning et
maksetehingut ei mdjutanud tehniline rike ega mdni muu sellise makseteenusega seotud puudujaik, mille pakkumise eest
ta vastutab.

3. Kooskdlas maksja ja makseteenuse pakkuja vahel voi asjakohasel juhul maksja ja makse algatamise teenuse pakkuja
vahel s6lmitud lepingule kohaldatava digusega voib mairata kindlaks tdiendava rahalise hivitise.

Artikkel 74
Maksja vastutus autoriseerimata maksetehingu korral

1. Erandina artiklist 73 voib maksja olla kohustatud kandma kuni 50 euro ulatuses autoriseerimata maksetehinguga
seotud kahju, mis on tekkinud kaotatud voi varastatud makseinstrumendi kasutamisest vdi makseinstrumendi véirkasu-
tamisest.

Esimest 16iku ei kohaldata, kui:

a) maksja ei olnud makseinstrumendi kaotusest, vargusest voi vdarkasutamisest enne makse tegemist teadlik, vilja arvatud
juhul, kui maksja ise pani toime pettuse; vi

b) kahju pohjuseks oli makseteenuse pakkuja sellise tootaja, agendi, filiaali voi itksuse tegu vdi tegevusetus, kellele
makseteenuse pakkuja tegevus oli edasi antud.

Maksja kannab kogu autoriseerimata maksetehingutega seotud kahju, kui see on tekkinud, sest maksja on toime pannud
pettuse voi ei tditnud tiht voi mitut artiklist 69 tulenevat kohustust kavatsetult voi hooletusest. Sellistel juhtudel esimeses
16igus osutatud maksimumsummat ei kohaldata.
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Kui maksja ei ole toime pannud pettust ega ole kavatsetult jitnud artikli 69 kohaseid kohustusi tditmata, voivad
liikmesriigid kdesoleva artikli 15ike esimeses 16igus sdtestatud vastutust vdhendada, vottes eelkdige arvesse isikustatud
turvavolituste laadi ning konkreetseid makseinstrumendi kaotamise, varastamise voi vddrkasutamise asjaolusid.

2. Kui maksja makseteenuse pakkuja ei ndua tugevat kliendi autentimist, ei kanna maksja rahalist kahju, vilja arvatud
juhul, kui maksja on toime pannud pettuse. Kui makse saaja vdi makse saaja makseteenuse pakkuja ei kasuta tugevat
kliendi autentimist, hiivitab ta maksja makseteenuse pakkujale tekitatud rahalise kahju.

3. Maksja ei kanna mingeid finantstagajirgi, mis tulenevad kaotatud, varastatud vdi vadrkasutatud makseinstrumendi
kasutamisest pdrast seda, kui ta on kooskolas artikli 69 16ike 1 punktiga b teavitanud oma makseteenuse pakkujat, vilja
arvatud juhul, kui maksja on toime pannud pettuse.

Kui makseteenuse pakkuja ei taga igal ajal asjakohaste vahendite olemasolu kaotatud, varastatud voi viddrkasutatud
makseinstrumendist teatamiseks, nagu on ndutud artikli 70 16ike 1 punkti c alusel, ei ole maksja vastutav selle makseinst-
rumendi kasutamisest tulenevate finantstagajirgede eest, vilja arvatud juhul, kui maksja on toime pannud pettuse.

Artikkel 75
Maksetehingud, kui tehingu summa ei ole eelnevalt teada

1. Kui maksetehingu on algatanud makse saaja voi see on algatatud makse saaja kaudu seoses kaardipohise makse-
tehinguga ja tehingu tdpset summat ei ole maksja poolt maksetehingu tditmiseks ndusoleku andmise ajal teada, vdib
maksja makseteenuse pakkuja blokeerida maksja maksekontol rahalisi vahendeid iiksnes siis, kui maksja on andnud
ndusoleku rahaliste vahendite tipses summas blokeerimiseks.

2. Maksja makseteenuse pakkuja vabastab maksja maksekontol 16ike 1 alusel blokeeritud rahalised vahendid ilma
pohjendamatu viivituseta parast seda, kui ta on saanud teabe maksetehingu tipse summa kohta, ja hiljemalt kohe pirast
maksekadsundi laekumist.

Artikkel 76
Makse saaja poolt vdi kaudu algatatud maksetehingute tagasimaksed

1. Liikmesriigid tagavad, et maksjal on 6igus saada makseteenuse pakkujalt makse saaja poolt voi kaudu algatatud
sellise maksetehingu tagasimakse, mis on juba autoriseeritud ja tdidetud, kui on tdidetud molemad tingimused:

a) maksetehingu autoriseerimise ajal ei tdpsustatud maksetehingu tipset summat;

b) maksetehingu summa iiletas summat, mida maksja oleks iildjuhul eeldanud, vottes arvesse eelnevat kulutuste jaotust,
raamlepingu tingimusi ja juhtumi asjakohaseid asjaolusid.

Makseteenuse pakkuja taotlusel lasub maksjal kohustus esitada tdendid nende tingimuste tditmise kohta.

Tagasimakse vordub tdidetud maksetehingu tdissummaga. Maksja maksekonto krediteerimise védrtuspdev ei ole hilisem
kui summa debiteerimise kuupdev.

Ima et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et lisaks 16ikes 1 osutatud odigusele on mdaaruse (EL) nr
260/2012 artiklis 1 osutatud otsekorralduste puhul maksjal tingimusteta Sigus saada tagasimakse kdesoleva direktiivi
artiklis 77 sdtestatud tdhtaja jooksul.
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2. Loike 1 esimese l6igu punkti b kohaldamisel ei voi maksja tugineda valuutavahetusega seotud pdhjustele, kui
kohaldati tema makseteenuse pakkujaga kokkulepitud viitekurssi kooskélas artikli 45 16ike 1 punktiga d ning artikli
52 punkti 3 alapunktiga b.

3. Maksja ja makseteenuse pakkuja voivad raamlepingus kokku leppida, et maksjal ei ole tagasimakse saamise digust,
kui:

a) maksja on andnud ndusoleku maksetehingu tditmiseks vahetult makseteenuse pakkujale ning

b) makseteenuse pakkuja voi makse saaja on maksjale vajaduse korral vihemalt neli nddalat enne maksetdhtaega edas-
tanud voi teinud kokkulepitud viisil kdttesaadavaks teabe tulevase maksetehingu kohta.

4. Muus vairingus kui euro tehtavate otsekorralduste puhul voivad likkmesriigid nduda oma makseteenuse pakkujatelt
soodsamate tagasimaksete diguste pakkumist kooskélas nende otsekorraldussiisteemidega, kui need on maksjale soodsa-
mad.

Artikkel 77
Makse saaja poolt voi kaudu algatatud maksetehingute tagasimaksete taotlused

1. Liikmesriigid tagavad, et maksja saab taotleda artiklis 76 osutatud autoriseeritud ja makse saaja poolt véi kaudu
algatatud maksetehingu tagasimaksmist ning teha seda kaheksa nidala jooksul alates rahaliste vahendite debiteerimise
kuupievast.

2. Kumne to0pédeva jooksul parast tagasimaksetaotluse saamist maksab makseteenuse pakkuja maksetehingu tiis-
summa tagasi v0i esitab maksjale pdhjenduse tagasimaksmisest keeldumise kohta ning osutab asutustele, kelle poole
maksja voib kooskolas artiklitega 99-102 selles kiisimuses poorduda, kui ta ei ole esitatud pdhjendusega ndus.

Kiesoleva 1oike esimesest 16igust tulenevat makseteenuse pakkuja digust tagasimaksmisest keelduda ei kohaldata artikli 76
16ike 1 neljandas 16igus toodud juhul.

3. PEATUKK
Maksetehingute tditmine

1. jagu

Maksekdsundid ja iilekantavad summad

Artikkel 78
Maksekisundi laekumine

1. Liikmesriigid tagavad, et lackumise ajaks on aeg, mil maksekdsund laekub maksja makseteenuse pakkujale.

Maksja kontot ei debiteerita enne maksekdsundi lackumist. Kui lackumise aeg ei ole maksja makseteenuse pakkuja
toopaev, kisitatakse maksekdsundit jargmisel toopéeval laekununa. Makseteenuse pakkuja voib kehtestada toopdeva 16pp-
emise ajaga ligildhedase kliendimaksete vastuvdtmise 1dppemise tihtaja, parast mida laekunud maksekdsundeid kasitatakse
jargmisel toopdeval lackunutena.

2. Kui maksekdsundi algatanud makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja lepivad kokku, et maksekdsundi
tditmine algab konkreetsel kuupieval voi kindlaksmaaratud ajavahemiku 18ppemisel voi kuupdeval, mil maksja annab
rahalised vahendid makseteenuse pakkuja kdsutusse, loetakse artikli 83 kohaldamisel lackumise ajahetkeks nimetatud
kokkulepitud pdev. Kui kokkulepitud pdev ei ole makseteenuse pakkuja jaoks toopdev, kisitatakse lackunud makseki-
sundit jargmisel toopieval lackununa.
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Artikkel 79
Maksekisundi tditmisest keeldumine

1. Juhul kui makseteenuse pakkuja keeldub maksekdsundi tditmisest voi maksetehingu algatamisest, teatatakse makse-
teenuse kasutajale keeldumisest ning vdimaluse korral selle pdhjustest ja keeldumise aluseks olnud vigade parandamise
menetlusest, vilja arvatud juhtudel, kui see on keelatud muude asjaomaste liidu voi siseriiklike digusaktidega.

Makseteenuse pakkuja esitab teate voi teeb selle kittesaadavaks kokkulepitud viisil ja esimesel vdimalusel ning igal juhul
artiklis 83 kindlaks mairatud aja jooksul.

Raamleping voib sisaldada tingimust, et makseteenuse pakkuja vdib nduda sellise keeldumise eest mdistlikku tasu, kui
keeldumine on objektiivselt pohjendatud.

2. Kui kdik maksja raamlepingus sitestatud tingimused on tdidetud, ei keeldu maksja kontot haldav makseteenuse
pakkuja autoriseeritud maksekdsundi tditmisest, sdltumata sellest, kas maksekdsund on algatatud maksja poolt, sealhulgas
makse algatamise teenuse pakkuja poolt voi makse saaja poolt vdi kaudu, vilja arvatud juhtudel, kui see on keelatud
muude asjaomaste liidu voi siseriiklike digusaktidega.

3. Artiklite 83 ja 89 kohaldamisel kisitatakse maksekdsundit, mille tditmisest on keeldutud, mitte laekunud makse-
kisundina.

Artikkel 80
Maksekidsundi tagasivotmatus

1. Litkmesriigid tagavad, et makseteenuse kasutaja ei voi maksekdsundit parast maksekdsundi laekumist maksja makse-
teenuse pakkujale tagasi votta, vilja arvatud juhul, kui kdesolevas artiklis on sitestatud teisiti.

2. Kui maksetehing on algatatud makse algatamise teenuse pakkuja poolt vdi makse saaja poolt voi kaudu, ei vota
maksja maksekdsundit tagasi pdrast makse algatamise teenuse pakkujale maksetehingu algatamiseks ndusoleku andmist
v0i makse saajale maksetehingu tditmiseks ndusoleku andmist.

3. Otsekorralduse puhul ning ilma et see piiraks digust tagasimaksele, voib maksja siiski votta maksekdsundi tagasi
hiljemalt kokkulepitud debiteerimispdevale eelneva toopdeva 16pus.

4. Artikli 78 loikes 2 osutatud juhul saab makseteenuse kasutaja votta maksekdsundi tagasi hiljemalt kokkulepitud
pdevale eelneva toopdeva lopus.

5.  Parast 1digetes 1-4 sdtestatud tdhtaegade 16ppu voib maksekdsundi tagasi votta iiksnes siis, kui makseteenuse
kasutaja ja asjaomased makseteenuse pakkujad on omavahel nii kokku leppinud. Loigetes 2 ja 3 osutatud juhul on
noutav ka makse saaja ndusolek. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, vdib asjaomane makseteenuse pakkuja kiisida
tagasivotmise eest tasu.

Artikkel 81
Ulekantud ja saadud summad

1. Liikmesriigid nduavad, et maksja makseteenuse pakkuja(d), makse saaja makseteenuse pakkuja(d) ning makseteenuse
pakkujate koik vahendajad kannavad iile maksetehingu tdissumma ega vota iilekantavalt summalt maha tasusid.

2. Makse saaja ja makseteenuse pakkuja vdivad siiski kokku leppida, et asjagomane makseteenuse pakkuja arvab maha
oma tasud iilekantavalt summalt enne selle krediteerimist makse saajale. Sellisel juhul eristatakse saajale esitatavas teabes
maksetehingu tdissumma ja tasud.
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3. Kui peale l6ikes 2 osutatud tasude voetakse iilekantavalt summalt maha muid tasusid, tagab maksja makseteenuse
pakkuja, et makse saaja saab maksja algatatud maksetehingu tdissumma. Kui maksetehing on algatatud makse saaja poolt
vOi tema kaudu, tagab makse saaja makseteenuse pakkuja, et makse saaja saab maksetehingu tdissumma.

2. jagu

Tditmise aeg ja vddrtuspidev

Artikkel 82
Kohaldamisala

1. Kdesolevat jagu kohaldatakse jargmiste maksetehingute suhtes:

a) eurodes tehtud maksetehingud;

b) sellise litkmesriigi vaaringus tehtud riigisisesed maksetehingud, mille rahaiihik ei ole euro;

¢) maksetehingud, mis hdlmavad vaid iihte vaaringu konverteerimist euro ning sellise litkmesriigi vdaringu vahel, mille
rahaiihik ei ole euro, tingimusel et ndutav vddringu konverteerimine teostatakse kdnealuses litkmesriigis ning piiriiilese
maksetehingu puhul tehakse piiriiilene iilekanne eurodes.

2. Kdesolevat jagu, vilja arvatud artiklit 87, mis ei ole suunatud pooltele, kohaldatakse ka 1dikes 1 osutamata makse-
tehingute suhtes, kui makseteenuse kasutaja ja makseteenuse pakkuja ei ole kokku leppinud teisiti. Kui makseteenuse
kasutaja ja makseteenuse pakkuja lepivad siiski kokku pikemas tahtajas kui artiklis 83 médratud tihtaeg, ei voi see tihtaeg
liidusiseste maksetehingute puhul olla pikem kui neli toopdeva pérast artiklis 78 osutatud maksekdsundi lackumise aega.

Artikkel 83
Maksetehingud maksekontole

1. Liikmesriigid nduavad, et maksja makseteenuse pakkuja tagab, et pérast artikli 78 kohast maksekdsundi lackumise
aega krediteeritakse maksetehingu summa makse saaja makseteenuse pakkuja kontole hiljemalt jirgmise toopieva 15puks.
Seda tihtaega voib pikendada iithe toopdeva vorra paberkandjal algatatud maksetehingute puhul.

2. Liikmesriigid nduavad, et makse saaja makseteenuse pakkuja margib vairtuspieva ja teeb maksetehingu summa
makse saaja maksekontol kittesaadavaks pirast seda, kui makseteenuse pakkuja on saanud need rahalised vahendid
kooskdlas artikliga 87.

3. Liikmesriigid nduavad, et makse saaja makseteenuse pakkuja edastab makse saaja poolt vdi kaudu algatatud makse-
kdsundi maksja makseteenuse pakkujale makse saaja ja makseteenuse pakkuja vahel kokku lepitud ajavahemiku jooksul, et
voimaldada otsekorraldusega seotud arveldamist kokkulepitud tdhtpdeval.

Artikkel 84
Makse saaja maksekonto puudumine makseteenuse pakkuja juures

Kui makse saajal ei ole makseteenuse pakkuja juures maksekontot, teeb talle artiklis 83 sitestatud tihtaja jooksul rahalised
vahendid kittesaadavaks see makseteenuse pakkuja, kellele lackuvad makse saajale médratud rahalised vahendid.
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Artikkel 85
Sularaha sissemakse maksekontole

Kui tarbija teeb makseteenuse pakkuja juures asuvale maksekontole ja antud maksekonto vairingus oleva sularaha
sissemakse, tagab makseteenuse pakkuja summa kittesaadavuse ja vadrtuspdeva markimise viivitamata pérast rahaliste
vahendite lackumist. Kui makseteenuse kasutaja ei ole tarbija, tehakse summa kittesaadavaks ja vadrtuspiev margitakse
hiljemalt jargmisel to0péeval parast rahaliste vahendite lackumist.

Artikkel 86
Riigisisesed maksetehingud

Liikmesriigid vdivad sitestada riigisiseste maksetehingute jaoks kiesolevas jaos sitestatud tditmisajast lithema maksimaalse
tditmisaja.

Artikkel 87
Viidrtuspiev ja rahaliste vahendite kittesaadavus

1. Liikmesriigid tagavad, et makse saaja maksekonto krediteerimise vddrtuspdevaks on hiljemalt toopdev, mil makse-
tehingu summa krediteeritakse makse saaja makseteenuse pakkuja kontole.

2. Makse saaja makseteenuse pakkuja tagab, et maksetehingu summa on makse saaja kdsutuses viivitamatult parast
konealuse summa krediteerimist makse saaja makseteenuse pakkuja kontole, kui makse saaja makseteenuse pakkuja poolt:

a) ei toimu véddringu konverteerimist voi

b) vairingu konverteerimine toimub euro ning litkmesriigi vddringu vahel voi kahe liikmesriigi vddringu vahel.

Kiesolevas 16ikes sdtestatud kohustust kohaldatakse ka sama makseteenuse pakkuja siseselt tehtavatele maksetele.

3. Litkmesriigid tagavad, et maksja maksekonto debiteerimise vdartuspiev ei ole varasem kui kuupiev, mil maksete-
hingu summa antud maksekontolt debiteeritakse.

3. jagu

Vastutus

Artikkel 88
Viir kordumatu tunnus

1. Kui maksekdsund tdidetakse kooskolas kordumatu tunnusega, loetakse maksekdsund kordumatu tunnuse kohase
makse saaja suhtes nouetekohaselt tdidetuks.

2. Kui makseteenuse kasutaja esitatud kordumatu tunnus on vadr, ei vastuta makseteenuse pakkuja artikli 89 kohase
maksetehingu tditmata jatmise ega valesti tditmise eest.

3. Maksja makseteenuse pakkuja teeb siiski méistlikke joupingutusi maksetehinguga seotud rahaliste vahendite taga-
sindudmiseks. Makse saaja makseteenuse pakkuja teeb nendes joupingutustes koostood, sealhulgas edastades maksja
makseteenuse pakkujale kogu teabe, mis on asjakohane rahaliste vahendite sissendudmiseks.

Juhul kui rahalisi vahendeid ei ole vdimalik esimese 16igu alusel sisse nduda, esitab maksja makseteenuse pakkuja maksjale
tema taotluse korral kogu maksja makseteenuse pakkujale kittesaadava teabe, mis on maksja jaoks asjakohane, et ta saaks
esitada digusliku ndude rahaliste vahendite tagasindudmiseks.
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4. Kui raamlepingus on nii kokku lepitud, voib makseteenuse pakkuja makseteenuse kasutajalt rahaliste vahendite
tagasindudmise eest tasu kiisida.

5. Kui makseteenuse kasutaja annab teavet lisaks sellele, mis on sitestatud artikli 45 16ike 1 punktis a ja artikli 52
punkti 2 alapunktis b, vastutab makseteenuse pakkuja maksetehingu tditmise eest tiksnes kordumatu tunnuse alusel, mille
on esitanud makseteenuse kasutaja.

Artikkel 89
Makseteenuse pakkuja vastutus maksetehingu tditmata jitmise, valesti voi hilinenud tiitmise korral

1. Kui maksekdsundi on algatanud vahetult maksja, vastutab maksja makseteenuse pakkuja, ilma et see piiraks artikli
71, artikli 88 loigete 2 ja 3 ning artikli 93 kohaldamist, maksja ees maksetehingu korrektse tditmise eest, vilja arvatud
siis, kui maksja makseteenuse pakkuja tdendab maksjale ja vajaduse korral makse saaja makseteenuse pakkujale, et makse
saaja makseteenuse pakkuja sai maksetehingu summa kooskdlas artikli 83 1dikega 1. Sel juhul vastutab makse saaja
makseteenuse pakkuja makse saaja ees maksetehingu korrektse tditmise eest.

Kui esimese 18igu alusel on vastutav maksja makseteenuse pakkuja, maksab ta maksjale pohjendamatu viivituseta tagasi
tditmata voi valesti tdidetud maksetehingu summa ning vajaduse korral taastab debiteeritud maksekontol olukorra, mis
oleks olnud, kui valesti tdidetud maksetehingut ei oleks toimunud.

Maksja maksekonto krediteerimise vddrtuspdev ei tohi olla hilisem kui summa debiteerimise kuupdev.

Kui esimese 16igu alusel vastutab makse saaja makseteenuse pakkuja, annab ta maksetehingu summa viivitamata makse
saaja kdsutusse ning vajaduse korral krediteerib vastava summa makse saaja maksekontole.

Makse saaja maksekonto krediteerimise vddrtuspéev ei tohi olla hilisem kui kuupdev, mis oleks olnud summa viéirtuspéev,
kui maksetehing oleks nduetekohaselt tdidetud vastavalt artiklile 87.

Kui maksetehing tdidetakse hilinemisega, tagab makse saaja makseteenuse pakkuja maksja nimel tegutseva maksja
makseteenuse pakkuja taotlusel, et makse saaja maksekonto krediteerimise vaartuspiev ei ole hilisem kui kuupdev, mis
oleks olnud summa vairtuspdev, kui maksetehing oleks nduetekohaselt tdidetud.

Taitmata voi valesti tdidetud maksetehingu korral, kui maksekdsundi on algatanud maksja, teeb maksja makseteenuse
pakkuja, olenemata kiesolevas 1dikes sitestatud vastutusest, taotluse korral viivitamata joupingutusi, et maksetehingut
kindlaks teha, ning teavitab tulemustest maksjat. Seda tehakse maksja jaoks tasuta.

2. Kui maksekdsund on algatatud makse saaja poolt vdi kaudu, vastutab makse saaja makseteenuse pakkuja, ilma et see
piiraks artikli 71, artikli 88 Idigete 2 ja 3 ning artikli 93 kohaldamist, makse saaja ees maksekasundi maksja makseteenuse
pakkujale korrektse edastamise eest kooskolas artikli 83 loikega 3. Kui kdesoleva 16igu alusel vastutab makse saaja
makseteenuse pakkuja, edastab ta viivitamata maksja makseteenuse pakkujale uuesti kdnealuse maksekasundi.

Kui maksekdsund edastatakse hilinemisega, margitakse makse saaja maksekontol summa vidirtuspdevaks hiljemalt
kuupiev, mis oleks olnud summa viirtuspdev, kui maksetehing oleks nduetekohaselt tdidetud.

Peale selle vastutab makse saaja makseteenuse pakkuja, ilma et see piiraks artikli 71, artikli 88 1digete 2 ja 3 ning artikli
93 kohaldamist, makse saaja ees maksetehingu artikli 87 kohase kaiitlemise eest. Kui kdesoleva 16igu alusel vastutab makse
saaja makseteenuse pakkuja, tagab ta, et maksetehingu summa on makse saaja kdsutuses viivitamatult parast seda, kui
summa on krediteeritud makse saaja makseteenuse pakkuja kontole. Makse saaja maksekontol margitakse summa véar-
tuspaevaks hiljemalt kuupdev, mis oleks olnud summa vaartuspiev, kui maksetehing oleks olnud nduetekohaselt tiidetud.
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Taitmata voi valesti tdidetud maksetehingu puhul, mille eest esimese ja teise 16igu alusel ei vastuta makse saaja maksetee-
nuse pakkuja, vastutab maksja ees maksja makseteenuse pakkuja. Kui maksja makseteenuse pakkuja on sel viisil vastutav,
maksab ta vajaduse korral ja pohjendamatu viivituseta maksjale tagasi tditmata jaetud voi valesti tdidetud maksetehingu
summa ning taastab debiteeritud maksekontol olukorra, mis oleks olnud, kui valesti tdidetud maksetehingut ei oleks
toimunud. Maksja maksekonto krediteerimise vairtuspdev ei tohi olla hilisem kui summa debiteerimise kuupiev.

Neljanda 16igu kohast kohustust maksja makseteenuse pakkuja suhtes ei kohaldata, kui maksja makseteenuse pakkuja
tdendab, et makse saaja makseteenuse pakkuja on maksetehingu summa kitte saanud, isegi kui maksetehing on tehtud
koigest viikese viivitusega. Sellisel juhul miérgib makse saaja makseteenuse pakkuja makse saaja maksekontol summa
véddrtuspdevaks hiljemalt kuupdeva, mis oleks olnud summa vaartuspaev, kui maksetehing oleks nduetekohaselt tdidetud.

Taitmata voi valesti tdidetud maksetehingu korral, kui maksekdsund on algatatud makse saaja poolt voi kaudu, teeb makse
saaja makseteenuse pakkuja, olenemata kiesolevas 1dikes sitestatud vastutusest, taotluse korral viivitamata joupingutusi, et
maksetehingut kindlaks teha, ning teavitab tulemustest makse saajat. Seda tehakse makse saaja jaoks tasuta.

3. Peale selle vastutavad makseteenuse pakkujad oma makseteenuse kasutajate ees koigi tasude, mille eest nad on
vastutavad, ning koigi intresside eest, mida makseteenuse kasutaja on maksetehingu tditmata jatmise voi valesti, sealhulgas
hilinenud tditmise tulemusel kohustatud maksma.

Artikkel 90
Vastutus maksetehingute tiitmata jitmise, valesti voi hilinenud tiditmise korral makse algatamise teenuste puhul

1. Kui maksekisund on algatatud maksja poolt makse algatamise teenuse pakkuja kaudu, maksab kontot haldav
makseteenuse pakkuja, ilma et see piiraks artikli 71 ning artikli 88 loigete 2 ja 3 kohaldamist, tditmata voi valesti
tdidetud maksetehingu summa maksjale tagasi ning vajaduse korral taastab debiteeritud maksekontol olukorra, mis
oleks olnud, kui valesti tiidetud maksetehingut ei oleks toimunud.

Makse algatamise teenuse pakkuja peab tdendama, et maksja kontot haldav makseteenuse pakkuja sai maksekdsundi
vastavalt artiklile 78 ning et tema pddevuse piires oli maksetehing autenditud ja korrektselt dokumenteeritud ning et
maksetehingut ei mojutanud tehniline rike ega muud tehingu tditmata jitmise, valesti voi hilinenud tditmisega seotud
puudujdigid.

2. Kui maksetehingu tditmata jatmise, valesti voi hilinenud tditmise eest on vastutav makse algatamise teenuse pakkuja,
hiivitab ta kontot haldavale makseteenuse pakkujale tema taotlusel viivitamata igasuguse tekkinud kahju voi maksjale
tagasimaksmisest tulenenud summad.

Artikkel 91
Tiiendav rahaline hiivitis

Mis tahes rahalise hiivitise lisaks sellele, mis on sitestatud kdesolevas jaos, vdib kindlaks mairata makseteenuse kasutaja ja
makseteenuse pakkuja vahel sdlmitud lepingu suhtes kohaldatava diguse kohaselt.

Artikkel 92
Regressidigus

1. Kui artiklite 73 ja 89 kohase makseteenuse pakkuja vastutuse saab omistada teisele makseteenuse pakkujale voi
vahendajale, hiivitab see makseteenuse pakkuja voi vahendaja esimesele makseteenuse pakkujale mis tahes tekkinud kahju
voi artiklite 73 ja 89 kohaselt tasutud summa. See holmab hiivitist juhtumite puhul, kui makseteenuse pakkuja ei kasuta
tugevat kliendi autentimist.
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2. Tiiendav rahaline hivitis maaratakse kindlaks vastavalt makseteenuse pakkujate ja/voi vahendajate vahelistele lepin-
gutele ning nendevaheliste lepingute suhtes kohaldatavale digusele.

Artikkel 93
Ebatavalised ja ettenigematud asjaolud

2. vdi 3. peatiikist tulenevat vastutust ei kohaldata ebatavaliste ja ettendgematute asjaolude korral, mille iile poolel, kes
nendele asjaoludele viitab, ei ole kontrolli ning mille tagajirjed oleksid kdigile joupingutustele vaatamata olnud véltimatud,
voi kui makseteenuse pakkuja on kohustatud tiitma teisi, liidu voi lilkmesriigi diguses sitestatud kohustusi.

4. PEATUKK
Andmekaitse

Artikkel 94
Andmekaitse

1. Liikmesriigid lubavad maksesiisteemidel ja makseteenuse pakkujatel t6odelda isikuandmeid, kui see on vajalik
maksepettuste drahoidmise, uurimise ja avastamise tagamiseks. Uksikisikutele isikuandmete tootlemise kohta teabe
andmine ning selliste isikuandmete to6tlemine ja mis tahes muu isikuandmete to6tlemine kdesoleva direktiivi rakenda-
misel toimub kooskélas direktiiviga 95/46[EU, siseriiklike digusaktidega, millega voetakse iile direktiiv 95/46/EU, ja
kooskdlas mairusega (EU) nr 45/2001.

2. Makseteenuste pakkujatel on juurdepdis iiksnes sellistele isikuandmetele ning nad tootlevad ja sdilitavad tiksnes
selliseid isikuandmeid, mis on neile vajalikud makseteenuste osutamiseks ning iiksnes siis, kui makseteenuse kasutajad on
andnud sdnaselge ndusoleku.

5. PEATUKK

Operatsiooni- ja turvariskid ning autentimine

Artikkel 95
Operatsiooni- ja turvariskide juhtimine

1. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad kehtestavad asjakohaste leevendusmeetmete ja kontrollimehhanis-
midega raamistiku, et juhtida operatsiooni- ja turvariske, mis on seotud nende pakutavate makseteenustega. Osana
nimetatud raamistikust kehtestavad ja rakendavad makseteenuse pakkujad tulemuslikud intsidentide juhtimise menetlused,
sealhulgas suurte operatsiooni- ja turvaintsidentide avastamiseks ja liigitamiseks.

2. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad esitavad padevale asutusele igal aastal voi padeva asutuse poolt
kindlaks mairatud lihemate ajavahemike jarel ajakohastatud ja pdhjaliku hinnangu nende osutatavate makseteenustega
seotud operatsiooni- ja turvariskide ning neile riskidele reageerimiseks nende poolt rakendatavate leevendusmeetmete ja
kontrollimehhanismide piisavuse kohta.

3. EBA annab 13. juuliks 2017 tihedas koost66s Euroopa Keskpangaga ja pérast koikide asjakohaste sidusrithmadega,
sealhulgas makseteenuste turu osalistega konsulteerimist ning kajastades sealjuures kdiki asjakohaseid huvisid, kooskdlas
mdiruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vilja suunised turvameetmete kehtestamise, rakendamise ja nende iile jarelevalve
teostamise, sealhulgas vajadusel sertifitseerimisprotsessi kohta.

EBA vaatab tihedas koostoos Euroopa Keskpangaga esimeses 16igus osutatud suunised libi regulaarselt, kuid igal juhul
vihemalt iga kahe aasta jdrel.

4. Vottes arvesse 16ikes 3 osutatud suuniste kohaldamisel saadud kogemust, tootab EBA, vajaduse korral vastusena
komisjoni taotlusele, vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu turvameetmete kehtestamise ja nende {ile jirelevalve
teostamise kriteeriumide ja tingimuste kohta.
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Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskolas maaruse (EL)
nr 1093/2010 artiklitega 10-14.

5. EBA soodustab makseteenustega seotud operatsiooni- ja turvariskide valdkonnas koostoo tegemist, sealhulgas teabe
vahetamist padevate asutuste vahel ning padevate asutuste ja EKP ning vajaduse korral Euroopa Liidu Vorgu- ja Infotur-
beameti (ENISA) vahel.

Artikkel 96
Intsidentidest teatamine

1. Makseteenuse pakkujad teavitavad suurema operatsiooni- voi turvaintsidendi korral pdhjendamatu viivituseta
pddevat asutust.

Kui intsidendil on voi voib olla mdju tema makseteenuse kasutajate finantshuvidele, teavitab makseteenuse pakkuja
pohjendamatu viivituseta oma makseteenuse kasutajaid sellest intsidendist ja kdigist kittesaadavatest meetmetest, mis
nad saavad votta intsidendi negatiivse mdju leevendamiseks.

2. Loikes 1 osutatud teavituse saamisel esitab paritoluliikmesriigi pidev asutus pdhjendamatu viivituseta EBA-le ja EKP-
le intsidendiga seotud iiksikasjad. Kdnealune pddev asutus teavitab parast seda, kui ta on hinnanud intsidendi asjakohasust
konealuse litkmesriigi asjakohaste asutuste jaoks, vastavalt neid asutusi.

EBA ja EKP hindavad koostods piritoluriigi pideva asutusega intsidendi asjakohasust teiste asjakohaste liidu ja siseriiklike
asutuste jaoks ning teavitavad neid vastavalt. EKP teavitab Euroopa Keskpankade Stisteemi litkmeid maksesiisteemi jaoks
asjakohastest probleemidest.

Tuginedes teavitusele, vdtavad padevad asutused asjakohasel juhul koik vajalikud meetmed finantssiisteemi turvalisuse
viivitamatuks kaitsmiseks.

3. EBA annab 13. jaanuariks 2018 tihedas koostoos EKPga ja pirast koikide asjakohaste sidusrithmadega, sealhulgas
makseteenuste turu osalistega konsulteerimist, kajastades kdiki asjakohaseid huvisid, vilja suunised kooskdlas médaruse (EL)
nr 10932010 artikliga 16, mis on suunatud:

a) makseteenuse pakkujatele 16ikes 1 osutatud suurte intsidentide liigitamise ning sellistest intsidentidest teavitamise sisu,
vormi, sealhulgas standardsete teavitusmallide, ja menetluste kohta, ja

b) péadevatele asutustele intsidendi asjakohasuse hindamise kriteeriumide ja teiste siseriiklike ametiasutustega jagatavate
intsidendiaruande iiksikasjade kohta.

4. EBA vaatab tihedas koostoos EKPga loikes 3 osutatud suunised labi regulaarselt ning igal juhul vihemalt iga kahe
aasta jarel.

5. Loikes 3 osutatud suuniste viljaandmisel ja labivaatamisel votab EBA arvesse Euroopa Liidu Vorgu- ja Infoturbe-
ameti poolt vilja tootatud ja avaldatud standardeid ja spetsifikatsioone muude kui makseteenuse osutamist pakkuvate
sektorite jaoks.

6.  Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkuja esitab vihemalt kord aastas oma padevatele asutusteele statistilised
andmed eri maksevahenditega seotud pettuste kohta. Konealused padevad asutused esitavad need andmed koondkujul
EBA-le ja EKP-le.
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Artikkel 97
Autentimine

1. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkuja kasutab tugevat kliendi autentimist, kui maksja:

a) soovib pdiseda ligi oma maksekontole interneti kaudu;

b) algatab elektroonilise maksetehingu;

c) teeb kaugejuurdepddsu teel mis tahes muu toimingu, mille puhul voib esineda maksepettuse voi muu kuritarvitamise
riski oht.

2. Loike 1 punktis b osutatud elektroonilise maksetehingu algatamisega seoses tagavad litkmesriigid, et makseteenuse
pakkujad kasutavad elektrooniliste kaugmaksetehingute puhul tugevat kliendi autentimist, mis hélmab elemente, millega
seostatakse tehing diinaamiliselt konkreetse summa ja konkreetse makse saajaga.

3. Scoses loikega 1 tagavad litkmesriigid, et makseteenuse pakkujatel on olemas piisavad turvameetmed makseteenuse
kasutajate isikustatud turvavolituste konfidentsiaalsuse ja tervikluse kaitseks.

4. Loikeid 2 ja 3 kohaldatakse ka siis, kui maksed on algatatud makse algatamise teenuse pakkuja poolt. Loikeid 1 ja 3
kohaldatakse samuti teabe taotlemisel kontoteabe teenuse pakkuja kaudu.

5. Litkmesriigid tagavad, et kontot haldavad makseteenuse pakkujad voimaldavad makse algatamise teenuse pakkujal ja
kontoteabe teenuse pakkujal tugineda kontot haldava makseteenuse pakkuja poolt makseteenuse kasutajale pakutavatele
autentimismenetlusele vastavalt 1digetele 1 ja 3 ning makse algatamise teenuse pakkuja kaasatuse puhul ka vastavalt
1igetele 1, 2 ja 3.

Artikkel 98
Autentimise ja teabevahetuse regulatiivsed tehnilised standardid

1. EBA tootab tihedas koostoos EKPga ja parast koikide asjakohaste sidusrithmadega, sealhulgas makseteenuste turu
osalistega konsulteerimist, kajastades koiki asjakohaseid huvisid, kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 10 vilja
kdesoleva direktiivi artikli 1 16ikes 1 nimetatud makseteenuste pakkujatele mdeldud regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, milles tipsustatakse:

a) artikli 97 loigetes 1 ja 2 osutatud tugeva kliendi autentimise nouded;

b) artikli 97 Idigete 1, 2 ja 3 kohaldamise erandid, tuginedes kiesoleva artikli 16ikes 3 kehtestatud kriteeriumidele;

¢) nduded, mida tuleb jirgida turvameetmete puhul vastavalt artikli 97 1dikele 3, et kaitsta makseteenuse kasutajate
isikustatud turvavolituste konfidentsiaalsust ja terviklust, ja

d) nduded iihiste ja turvaliste teabevahetuse avatud standardite kohta identifitseerimiseks, autentimiseks, teadete ja teabe
edastamiseks ning turvameetmete rakendamiseks kontot haldavate makseteenuse pakkujate, makse algatamise teenuse
pakkujate, kontoteabe teenuse pakkujate, maksjate, makse saajate ja muude makseteenuse pakkujate vahel.

2. EBA tootab 1dikes 1 osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndud vilja, et:

a) tagada tulemuslike ja riskipohiste nduete vastuvotmise kaudu makseteenuse kasutajate ja makseteenuse pakkujate jaoks
vajalik turvalisuse tase;
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b) tagada makseteenuse kasutajate rahaliste vahendite ja isikuandmete turvalisus;

¢) tagada ja hoida alal aus konkurents kdigi makseteenuse pakkujate vahel;

d) tagada tehnoloogia ja drimudeli neutraalsus;

e) vdimaldada kasutajasdbralike, ligipddsetavate ja innovaatiliste maksevahendite arendamist.

3. Loike 1 punktis b osutatud erandid pdhinevad jargmistel kriteeriumidel:

a) pakutava teenusega seotud riski ulatus;

b) tehingu summa, tehingu tegemise korduvus voi molemad;

¢) tehingu teostamiseks valitud maksekanal.

4. EBA esitab 15ikes 1 osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndud komisjonile hiljemalt 13. jaanuariks 2017.

Komisjonile antakse digus votta vastu nimetatud regulatiivsed tehnilised standardid kooskélas médruse (EL) nr 1093/2010
artiklitega 10 kuni 14.

5. EBA vaatab kooskdlas mairuse (EL) nr 1093/2010 artikliga 10 regulatiivsed tehnilised standardid korraparaselt labi
ja vajaduse korral ajakohastab neid, et votta muu hulgas arvesse innovatsiooni ja tehnoloogia arengut.

6. PEATUKK

Vaidluste kohtuviilise lahendamise menetlus

1. jagu

Kaebuse esitamise menetlus

Artikkel 99
Kaebused

1. Liikmesriigid tagavad selliste menetluste kehtestamise, mis voimaldavad makseteenuse kasutajatel ja teistel huvitatud
isikutel, sealhulgas tarbijaithingutel, esitada padevatele asutustele kaebusi seoses kdesoleva direktiivi vdidetavate rikkumis-
tega makseteenuse pakkuja poolt.

2. Kui see on asjakohane ning ilma, et see piiraks vastavalt siseriiklikele menetlusnormidele digust poorduda kohtusse,
teavitatakse padeva asutuse vastuses kaebuse esitajat artikli 102 kohaselt kehtestatud vaidluste kohtuvilise lahendamise
menetluse olemasolust.

Artikkel 100
Pidevad asutused

1. Litkmesriigid méddravad pddevad asutused, et tagada kdesoleva direktiivi tdhus tditmine ja selle seire. Konealused
padevad asutused votavad sellise tditmise tagamiseks kdik asjakohased meetmed.

Pidevad asutused on kas:

a) padevad asutused madruse (EL) nr 1093/2010 artikli 4 punkti 2 tihenduses voi
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b) liikmesriigi diguses voi riigiasutuste poolt tunnustatud organid, kellele on antud selleks vastavad volitused litkmesriigi
Oigusega.

Need asutused ei v3i olla makseteenuse pakkujad, vilja arvatud riikide keskpankade puhul.

2. Loikes 1 osutatud asutustele antakse koik nende iilesannete tditmiseks vajalikud volitused ja piisavad ressursid. Kui
kiesoleva direktiivi tShusa tditmise tagamiseks ja selle seireks on miidratud mitu paddevat asutust, tagavad litkmesriigid
nende asutuste tiheda koostoo, et asutused saaksid oma iilesandeid tulemuslikult tiita.

3. Pidevad asutused kasutavad oma volitusi kooskdlas liikmesriigi digusega kas:

a) vahetult omal vastutusel voi digusasutuste jarelevalve all voi

b) poordudes kohtutesse, kes on pidevad tegema vajaliku otsuse, sealhulgas vajaduse korral esitades apellatsioonkaebuse,
kui vajalikku otsust kasitlevat taotlust ei rahuldata.

4. 1Ilja IV jaotist iile vdtvate siseriiklike digusaktide rikkumise voi oletatava rikkumise korral on kiesoleva artikli 16ikes
1 osutatud padevateks asutusteks makseteenuse pakkuja paritolulitkmesriigi padevad asutused, vilja arvatud asutamis-
diguse alusel tegutsevad agendid ja filiaalid, kelle puhul on padevateks asutusteks makseteenuse pakkuja vastuvotva
litkmesriigi padevad asutused.

5. Liikmesriigid teavitavad komisjoni 16ike 1 kohaselt méiratud pidevatest asutustest nii kiiresti kui vdimalik ja igal
juhul hiljemalt 13. jaanuariks 2018. Nad teavitavad komisjoni konealuste asutuste iilesannete jaotusest. Litkmesriigid
teavitavad viivitamata komisjoni kdnealuste asutuste méddramise ja vastavate iilesannetega seotud mis tahes muudatustest.

6. EBA annab pidrast EKPga konsulteerimist kooskdlas médruse (EL) nr 1093/2010 artikliga 16 vilja piddevatele
asutustele mdeldud suunised kaebuste esitamise korra kohta, mida tuleb vdtta arvesse, et tagada kiesoleva artikli 16ike
1 jargimine. Kdnealused suunised esitatakse 13. jaanuariks 2018 ja neid ajakohastatakse vastavalt vajadusele korraparaselt.

2. jagu

Vaidluste kohtuvilise lahendamise menetlus ja karistused

Artikkel 101
Vaidluste lahendamine

1. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad kehtestavad piisavad ja tdhusad kaebuste lahendamise menetlused
ja kohaldavad neid, et lahendada kaebused, mis makseteenuse kasutajad esitavad seoses kiesoleva direktiivi Il ja IV jaotise
alusel tulenevate diguste ja kohustustega, ning jélgivad nende menetluste toimimist.

Menetlust kohaldatakse igas lilkmesriigis, kus makseteenuse pakkuja makseteenuseid pakub, ning see on ligipadsetav
asjakohase litkmesriigi ametlikus keeles voi ithes ametlikus keeles v6i mones muus makseteenuse pakkuja ja makseteenuse
kasutaja vahel kokku lepitud keeles.

2. Liikmesriigid nduavad, et makseteenuse pakkujad teevad koik endast oleneva, et vastata kas paberkandjal voi, kui
makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja vahel on nii kokku lepitud, mdnel muul piisival andmekandjal maksetee-
nuse kasutajate kaebustele. Selline vastus esitatakse mdistliku tihtaja, kuid hiljemalt 15 to6pdeva jooksul alates kaebuse
kittesaamisest ning selles kasitletakse koiki tostatatud kiisimusi. Erandjuhtudel, kui vastust ei saa esitada 15 toopaeva
jooksul makseteenuse pakkujast sdltumatutel pdhjustel, on makseteenuse pakkuja kohustatud saatma vahevastuse, esitades
selgelt kaebusele vastamisel tekkinud viivituse pohjused ja konkreetse tihtaja, mille jooksul makseteenuse kasutaja saab
18pliku vastuse. Uhelgi juhul ei ole 18pliku vastuse saamise tihtaeg pikem kui 35 td6pieva.
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Liikmesriigid voivad kehtestada voi jitta kehtima vaidluste lahendamise menetluse normid, mis on makseteenuse kasu-
tajate jaoks soodsamad kui esimeses 16igus sitestatud normid. Sellisel juhul kohaldatakse neid menetlusnorme.

3. Makseteenuse pakkuja teavitab makseteenuse kasutajat vahemalt iihest vaidluste kohtuvilise lahendamise iiksusest,
mis on pidev lahendama vaidlusi seoses III ja IV jaotise alusel tulenevate diguste ja kohustustega.

4. Loikes 3 osutatud teave esitatakse selgelt, arusaadavalt ja kergesti kittesaadaval viisil makseteenuse pakkuja
veebisaidil (kui see on olemas), filiaalis ning makseteenuse pakkuja ja makseteenuse kasutaja vahelise lepingu tildtingi-
mustes. Selles selgitatakse, kuidas saada tdiendavat teavet vaidluste kohtuvilise lahendamise tiksuse ja selle poole poor-
dumise tingimuste kohta.

Artikkel 102
Vaidluste kohtuvilise lahendamise menetlus

1. Liikmesriigid tagavad, et kooskolas asjakohase siseriikliku ja liidu digusega ja vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2013/11/EL (') kehtestatakse piisav, sdltumatu, erapooletu, ldbipaistev ja tShus vaidluste kohtuvilise
lahendamise menetlus, et lahendada makseteenuse kasutajate ja nende makseteenuse pakkujate vahelisi vaidlusi, mis
kisitlevad kdesoleva direktiivi Il ja IV jaotisest tulenevaid digusi ja kohustusi, kasutades selleks olemasolevaid padevaid
asutusi, kui see on asjakohane. Liikmesriigid tagavad, et selline menetlus on kohaldatav makseteenuse pakkujate suhtes,
holmates ka maaratud esindajate tegevust.

2. Liikmesriigid kehtestavad noude, et kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud organid teeksid tulemuslikult koostood III ja
IV jaotisest tulenevaid digusi ja kohustusi kasitlevate piiriiileste vaidluste lahendamiseks.

Artikkel 103
Karistused

1. Liikmesriigid ndevad ette sitted karistuste kohta, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi iile votvate siseriiklike
digusaktide rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed, et tagada nende rakendamine. Sellised karistused
peavad olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid lubavad padevatel asutustel avalikustada mis tahes halduskaristuse, mis médaratakse kidesoleva direktiivi
tilevotmiseks vastu vdetud meetmete rikkumise korral, vilja arvatud juhul, kui selline avalikustamine ohustaks tdsiselt
finantsturge voi tekitaks asjaomastele isikutele ebaproportsionaalset kahju.

V JAOTIS
DELEGEERITUD OIGUSAKTID JA REGULATIIVSED TEHNILISED STANDARDID

Artikkel 104
Delegeeritud digusaktid

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 105 vastu delegeeritud digusakte, et:

a) kohandada kiesoleva direktiivi artikli 4 punktis 36 esitatud viidet soovitusele 2003/361/EU konealuse soovituse
muutmise korral;

b) ajakohastada artikli 32 1dikes 1 ja artikli 74 1dikes 1 mdiratletud summasid, et votta arvesse inflatsiooni.

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta direktiiv 2013/11/EL tarbijavaidluste kohtuvilise lahendamise kohta, millega
muudetakse madrust (EU) nr 2006/2004 ja direktiivi 2009/22/EU (tarbijavaidluste kohtuvilise lahendamise direktiiv) (ELT L 165,
18.6.2013, lk 63).
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Artikkel 105
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklis 104 osutatud oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte antakse komisjonile méddramata ajaks alates
12. jaanuarist 2016.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 104 osutatud diguse vastu votta delegeeritud digusakte igal ajal tagasi
votta. Tagasivotmise otsusega Idpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vdi otsuses kindlaksmairatud hilisemal kuupédeval. See ei mojuta juba jéustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artikli 104 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei
ole esitanud vastuviiteid kolme kuu jooksul pdrast konealusest digusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja ndukogule
voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on mdlemad enne nimetatud tihtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei
esita vastuviiteid. Euroopa Parlamendi v3i ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kolme kuu vorra.

Artikkel 106
Kohustus teavitada tarbijaid nende digustest

1. Komisjon koostab hiljemalt 13. jaanuariks 2018 kasutajasobraliku elektroonilise infolehe, milles tuuakse selgel ja
kergesti arusaadaval viisil vilja tarbijate digused, mis on neil kdesoleva direktiivi ja seotud liidu diguse alusel.

2. Komisjon teavitab liikmesriike, makseteenuse pakkujate Euroopa assotsiatsioone ja Euroopa tarbijaithinguid 1oikes 1
osutatud infolehe viljaandmisest.

Komisjon, EBA ja padevad asutused tagavad, et infoleht oleks nende vastavatel veebisaitidel kergesti juurdepadsetaval viisil
kittesaadav.

3. Makseteenuse pakkujad tagavad, et infoleht tehakse nende veebisaitidel (kui veebisait on olemas) kergesti juurdepii-
setaval viisil kdttesaadavaks ning et see on saadaval paberkandjal nende harukontorites, nende agentide ruumides ja neile
alltoovottu pakkuvate tiksuste ruumides.

4. Makseteenuse pakkujad ei vota oma klientidelt tasu kiesoleva artikli alusel teabe kittesaadavaks tegemise eest.

5. Puudega inimeste puhul kasutatakse kdesoleva artikli sitete kohaldamiseks asjakohaseid alternatiivseid vahendeid,
mis vdimaldavad teha teabe kittesaadavaks juurdepddsetavas formaadis.

VI JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 107
Tiielik iihtlustamine

1. Ilma et see piiraks artikli 2, artikli 8 1dike 3, artikli 32, artikli 38 1dike 2, artikli 42 Idike 2, artikli 55 16ike 6, artikli
57 loike 3, artikli 58 Idike 3, artikli 61 1digete 2 ja 3, artikli 62 1dike 5, artikli 63 1digete 2 ja 3, artikli 74 16ike 1 teise
16igu ja artikli 86 kohaldamist seoses kaesolevas direktiivis sisalduvate iihtlustatud sitetega, ei voi litkmesriigid sailitada
ega kehtestada muid digusnorme kui kiesolevas direktiivis sitestatud digusnormid.
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2. Kui lifkmesriik kasutab monda 16ikes 1 ette nihtud vdimalust, teatab ta sellest ja koigist hilisematest muudatustest
komisjonile. Komisjon avalikustab teabe veebilehel vdi mdnel muul kergesti ligipadsetaval viisil.

3. Liikmesriigid tagavad, et makseteenuse pakkujad ei tee makseteenuse kasutajate kahjuks erandeid kdesolevat direk-
tiivi iile votvatest siseriiklikest digusnormidest, vilja arvatud juhtudel, kui nii on kéesolevas direktiivis selgesdnaliselt ette
nahtud.

Makseteenuse pakkujad voivad siiski otsustada anda makseteenuse kasutajatele soodsamaid tingimusi.

Artikkel 108
Libivaatamisklausel

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, EKP-le ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele 13. jaanuariks
2021 aruande kiesoleva direktiivi kohaldamise ja mdju ning eelkdige jargmise kohta:

a) artikli 62 Idigetes 3, 4 ja 5 esitatud tasureeglite asjakohasus ja moju;

b) artikli 2 1digete 3 ja 4 kohaldamine, sealhulgas hinnang, kas III ja IV jaotist saaks, kui see on tehniliselt teostatav,
kohaldada tervikuna nendes 1digetes osutatud maksetehingute suhtes;

¢) maksesiisteemidele juurdepdis, vottes arvesse eelkdige konkurentsi taset;

d) artikli 3 punktis | osutatud maksetehingute piirméddrade asjakohasus ja moju;

e) artikli 32 Idike 1 punktis a osutatud erandi piirmdira asjakohasus ja moju;

f) kas suundumusi arvesse vottes oleks soovitav kehtestada, tdiendusena artikli 75 sitetele, mis kisitlevad maksetehin-
guid, mille puhul summa on eelnevalt teadmata ja rahalised vahendid on blokeeritud, maksja maksekontol blokee-
ritavate summade piirmaarad.

Komisjon esitab vajaduse korral koos oma aruandega seadusandliku akti ettepaneku.

Artikkel 109
Uleminekusite

1. Liikmesriigid lubavad makseasutustel, kes on alustanud tegevust enne 13. jaanuari 2018 kooskolas siseriikliku
digusega, millesse on iile vdetud direktiiv 2007/64/EU, jitkata seda tegevust kooskdlas direktiivi 2007/64/EU nduetega,
ega ndua neilt kiesoleva direktiivi artikli 5 alusel tegevusloa taotlemist ega kdesoleva direktiivi II jaotises sdtestatud voi
osutatud muude nduete tditmist kuni 13. juulini 2018.

Liikmesriigid nduavad, et sellised makseasutused esitavad padevatele asutustele kogu asjakohase teabe, et viimased saaksid
hiljemalt 13. juuliks 2018 otsustada, kas need makseasutused tdidavad II jaotises sitestatud ndudeid, ning juhul, kui ei
tdida, siis milliseid meetmeid tuleb neil tditmiseks votta voi kas oleks asjakohane tegevusluba kehtetuks tunnistada.
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Kui pidevad asutused on kindlaks teinud, et makseasutused tdidavad II jaotises sitestatud ndudeid, antakse sellistele
makseasutustele tegevusluba ning nad kantakse artiklites 14 ja 15 osutatud registritesse. Kui need makseasutused ei
tdida I jaotises sitestatud ndudeid 13. juuliks 2018, keelatakse neil kiesoleva direktiivi artikli 37 kohaselt makseteenuste
pakkumine.

2. Liikmesriigid voivad ette niha, et kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud makseasutustele antakse automaatselt tegevus-
luba ning nad kantakse artiklites 14 ja 15 osutatud registritesse, kui padevatel asutustel on juba tdendeid selle kohta, et
artiklites 5 ja 11 sitestatud nduded on tdidetud. Pidevad asutused teavitavad asjaomaseid makseasutusi enne tegevusloa
andmist.

3. Kiesolevat Idiget kohaldatakse fiiisilistele ja juriidilistele isikutele, kes said direktiivi 2007/64/EU artikli 26 kohase
erandi enne 13. jaanuari 2018 ning tegelesid makseteenuste pakkumisega direktiivi 2007/64/EU tdhenduses.

Litkmesriigid voimaldavad sellistel isikutel jétkata asjaomases liikmesriigis seda tegevust vastavalt direktiivile 2007/64/EU
kuni 13. jaanuarini 2019, ilma et neilt ndutaks kiesoleva direktiivi artikli 5 alusel tegevusloa taotlemist voi artikli 32
kohaselt erandi saamist vdi kdesoleva direktiivi II jaotises sitestatud voi osutatud muude nduete tditmist.

Koigil esimeses 16igus osutatud isikutel, kes ei ole hiljemalt 13. jaanuariks 2019 saanud kiesoleva direktiivi alusel
tegevusluba voi erandit, on kdesoleva direktiivi artikli 37 kohaselt makseteenuste pakkumine keelatud.

4. Liikmesriigid vdivad lubada, et kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud erandist kasu saavaid fiiisilisi ja juriidilisi isikuid
kisitatakse automaatselt erandi saanud makseasutustena ja nad kantakse artiklites 14 ja 15 osutatud registritesse, kui
padevatel asutustel on tdendeid selle kohta, et artiklis 32 sitestatud nduded on tdidetud. Pidevad asutused teavitavad
sellest asjaomaseid makseasutusi.

5. Olenemata kiesoleva artikli 16ikest 1, sdilitavad makseasutused, kellele on antud tegevusluba osutada direktiivi
2007/64[EU lisa punktis 7 osutatud makseteenuseid, tegevusloa nende makseteenuste osutamiseks, mida kisitatakse
kdesoleva direktiivi I lisa punktis 3 osutatud makseteenustena, kui padevatel asutustel on hiljemalt 13. jaanuariks
2020 tdendeid selle kohta, et kdesoleva direktiivi artikli 7 punktis c ja artiklis 9 sitestatud nduded on tdidetud.

Artikkel 110
Direktiivi 2002/65/EU muutmine
Direktiivi 2002/65/EU artikli 4 13ige 5 asendatakse jirgmisega:

,5.  Juhul kui kohaldatakse ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366 (*), asendatakse kiesoleva
direktiivi artikli 3 16ike 1 kohased teabe andmist kisitlevad sitted (vdlja arvatud 16ike 2 punktid c-g, 16ike 3 punktid a, d
ja e ning 1dike 4 punkt b) direktiivi (EL) 2015/2366 artiklitega 44, 45, 51 ja 52.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366, mis késitleb makseteenuseid
siseturul ning millega muudetakse direktiive 2002/65/EU, 2009/110/EU, 2013/36/EL ja maérust (EL) nr 1093/2010
ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/64/EU (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35).”

Artikkel 111
Direktiivi 2009/110/EU muutmine
Direktiivi 2009/110/EU muudetakse jirgmiselt.
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1) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Ilma et see piiraks kdesoleva direktiivi kohaldamist, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2015/2366 (*) artiklit 5, artikleid 11-17, artikli 19 Idikeid 5-6 ja artikleid 20-31 e-raha asutuste suhtes
mutatis mutandis, sealhulgas artikli 15 15ike 4, artikli 28 1dike 5 ja artikli 29 16ike 7 alusel vastu vdetud delegeeritud
digusakte.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366, mis késitleb maksetee-
nuseid siseturul ning millega muudetakse direktiive 2002/65/EU, 2009/110/EU, 2013/36/EL ja maérust (EL) nr
1093/2010 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/64/EU (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35)%

b) 1diked 4 ja 5 asendatakse jirgmisega:

,4.  Liilkmesriigid lubavad e-raha asutustel e-raha levitada ja tagastada fuisiliste voi juriidiliste isikute vahendusel,
kes tegutsevad nende nimel. Kui e-raha asutus levitab e-raha teises litkmesriigis ja teeb selle iilesandeks monele
futsilisele voi juriidilisele isikule, kohaldatakse selliste e-raha asutuste suhtes mutatis mutandis direktiivi (EL)
2015/2366 artikleid 27-31, vilja arvatud artikli 29 16igete 4 ja 5 sitted, sealhulgas artikli 28 15ike 5 ja artikli
29 16ike 7 alusel vastu véetud delegeeritud digusakte.

5. Olenemata kiesoleva artikli 16ikest 4, ei viljasta e-raha asutused e-raha agentide vahendusel. E-raha asutustel
lubatakse agentide vahendusel osutada artikli 6 16ike 1 punktis a osutatud makseteenuseid iiksnes selliste agentide
kaudu, kes on kohustatud tditma direktiivi (EL) 2015/2366 artiklis 19 sitestatud tingimusi.”

2) Artiklisse 18 lisatakse jirgmine 1dige:

»4.  Liikmesriigid lubavad e-raha asutustel, kes on enne 13. jaanuari 2018 alustanud kooskélas kdesoleva direktiivi ja
direktiiviga 2007/64/EU tegevust litkmesriigis, kus asub nende peakontor, jitkata tegevust asjaomases vdi muus
litkmesriigis ega ndua neilt kdesoleva direktiivi artikli 3 alusel tegevusloa taotlemist ega direktiivi I jaotises sitestatud
voi osutatud muude nduete tditmist enne 13. juulit 2018.

Liikmesriigid nduavad, et esimeses 15igus osutatud e-raha asutused esitavad piadevatele asutustele kogu asjakohase
teabe, et viimased saaksid hiljemalt 13. juuliks 2018 otsustada, kas need e-raha asutused tdidavad kiesoleva direktiivi II
jaotises sdtestatud ndudeid, ning juhul, kui ei tdida, siis milliseid meetmeid tuleb neil tiitmiseks votta, voi kas oleks
asjakohane tegevusluba kehtetuks tunnistada.

Kui padevad asutused on kindlaks teinud, et esimeses 1digus osutatud e-raha asutused on II jaotises sitestatud nduded
tditnud, antakse osutatud juriidilistele isikutele tegevusluba ning nad kantakse registrisse. Kui need e-raha asutused ei
tdida kdesoleva direktiivi II jaotises sitestatud ndudeid hiljemalt 13. juuliks 2018, on neil e-raha viljastamine keelatud.”

Artikkel 112
Miiruse (EL) nr 1093/2010 muutmine
Madrust (EL) nr 1093/2010 muudetakse jargmiselt.
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1) Artikli 1 1dige 2 asendatakse jargmisega:

,2.  Euroopa Pangandusjirelevalve tegutseb kiesolevast maarusest tulenevate volituste alusel ja jargmiste digusaktide
kohaldamisala piires: direktiiv 2002/87[EU, direktiiv 2009/110/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr
575/2013 (*), Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL (**), Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2014/49/EL (***), Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) 2015/847 (****), Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv (EL) 2015/2366 (*****) ning direktiivi 2002/65/EU ja Euroopa Parlamendi ja ndoukogu direktiivi (EL)
2015/849 (******) asjakohased osad, mis on kohaldatavad krediidi- ja finantseerimisasutuste ning nende tle jarelevalvet
teostavate padevate asutuste suhtes, sealhulgas koik direktiivid, maarused ja otsused, mis pdhinevad konealustel digus-
aktidel, ning mis tahes hilisemad oiguslikult siduvad liidu digusaktid, millega antakse Euroopa Pangandusjirelevalvele
tdiendavaid {ilesandeid. Uhtlasi tegutseb Euroopa Pangandusjirelevalve kooskdlas ndukogu miirusega (EL) nr
1024/2013 (xxeees).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investee-
rimistthingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja maaruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta
(ELT L 176, 27.6.2013, Ik 1).

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb krediidiasutuste
tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete tditmise jdre-
levalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid
2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, lk 338).

(***) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/49/EL hoiuste tagamise skeemide
kohta (ELT L 173, 12.6.2014, lk 149).

(****) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta mddrus (EL) 2015/847, mis kisitleb rahaiilekannetes
edastatavat teavet ja millega tunnistatakse kehtetuks madrus (EU) nr 1781/2006 (ELT L 141, 5.6.2015, Ik 1).

(****¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366, mis kasitleb maksetee-
nuseid siseturul ning millega muudetakse direktiive 2002/65/EU, 2009/110/EU, 2013/36/EL ja méérust (EL)
nr 1093/2010 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/64/EU (ELT L 337, 23.12.2015, k 35).

(****%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi
rahapesu vOi terrorismi rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirust (EL) nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, lk 73).

(o) Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta médrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
eritilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jdrelevalve poliitikaga (ELT L 287,
29.10.2013, k 63).”

2) Artikli 4 punkt 1 asendatakse jirgmisega:

,1) finantseerimisasutused” — madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 1 médratletud krediidiasutused,
direktiivi (EL) nr 575/2013 artikli 4 15ike 1 punktis 2 mératletud investeerimisiihingud, direktiivi 2002/87EU artikli
2 punktis 14 médratletud finantskonglomeraadid, direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 4 punktis 11 maéératletud maksetee-
nuse pakkujad ja direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punktis 1 madratletud e-raha asutused, kuid erandina loetakse
finantseerimisasutusteks direktiivi (EL) 2015/849 moistes direktiivi (EL) 2015/849 artikli 3 ldigetes 1 ja 2 médratletud
krediidiasutusi ja finantseerimisasutusi;”.

Artikkel 113
Direktiivi 2013/36/EL muutmine
Direktiivi 2013/36/EL I lisa punkt 4 asendatakse jirgmisega:

,4. Makseteenused Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366 (*) artikli 4 punkti 3 tdhenduses.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366, mis kasitleb makseteenuseid
siseturul ning millega muudetakse direktiive 2002/65/EU, 2009/110/EU, 2013/36/EL ja maérust (EL) nr 10932010
ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/64/EU (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35).”
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Artikkel 114
Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2007/64/EU tunnistatakse kehtetuks alates 13. jaanuarist 2018.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kisitatakse viidetena kaesolevale direktiivile ja loetakse vastavalt kdesoleva direk-
tiivi IT lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 115
Ulevétmine

1. Liikmesriigid vGtavad vastu ja avaldavad kidesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud meetmed hiljemalt 13. jaanuariks
2018. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

2. Nad kohaldavad konealuseid meetmeid alates 13. jaanuarist 2018.

Kui lilkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse voi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetavate
pohiliste meetmete teksti.

4. Erandina ldikest 2 tagavad liikmesriigid artiklites 65, 66, 67 ja 97 osutatud turvameetmete kohaldamise alates
sellest, kui on mooddunud 18 kuud artiklis 98 osutatud regulatiivsete tehniliste standardite jdustumise kuupdevast.

5. Litkmesriigid ei keela juriidilistel isikutel, kes on enne 12. jaanuari 2016 tegutsenud nende territooriumil makse
algatamise teenuse pakkujana ja kontoteabe teenuse pakkujana kiesoleva direktiivi tahenduses, jatkamast samal tegevusalal
tegutsemist nende territooriumil 1digetes 2 ja 4 osutatud iileminekuperioodi jooksul vastavalt praegu kohaldatavale
regulatiivsele raamistikule.

6.  Liikmesriigid tagavad, et kuni konkreetsete kontot haldavate makseteenuse pakkujate poolt 1dikes 4 osutatud
regulatiivsete tehniliste standardite jargima hakkamiseni ei kuritarvita kontot haldavad makseteenuse pakkujad oma
mitte-jargimist, et blokeerida voi takistada makse algatamise teenuste ja kontoteabe teenuste kasutamist nende hallatavate
kontode puhul.

Artikkel 116
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 117

Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikkmesriikidele.
Strasbourg, 25. november 2015
Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ N. SCHMIT
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I LISA

MAKSETEENUSED

(millele on osutatud artikli 4 punktis 3)

1. Teenused, mis voimaldavad teha sularaha sissemakset maksekontole, ning kéik maksekonto toimimiseks vajalikud
toimingud.

2. Teenused, mis véimaldavad sularaha valjavotmist maksekontolt, ning kéik maksekonto toimimiseks vajalikud toimin-
gud.

3. Maksetehingu tditmine, sealhulgas rahaliste vahendite tilekandmine kasutaja makseteenuse pakkuja v6i muu maksetee-
nuse pakkuja juures asuvale maksekontole:

a) otsekorralduse tditmine, sealhulgas ithekordne otsekorraldus;
b) maksetehingu tditmine maksekaardi voi sarnase seadme vahendusel;
c) kreeditkorralduse tditmine, sealhulgas piisikorraldus.
4. Maksetehingu tditmine, kui rahalised vahendid on makseteenuse kasutajale antud laenuna:
a) otsekorralduse tditmine, sealhulgas ithekordne otsekorraldus;
b) maksetehingu tditmine maksekaardi voi sarnase makseinstrumendi véi muu samasuguse vahendi abil;
c) kreeditkorralduse tditmine, sealhulgas piisikorralduse tditmise.
5. Makseinstrumentide viljaandmine ja/vdi maksetehingute vastuvdtmine.
6. Rahasiire.
7. Makse algatamise teenused.

8. Kontoteabe teenused.
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II LISA
VASTAVUSTABEL

Kiesolev direktiiv

Direktiiv 2007/64/EU

Artikli 1 loige 1
Artikli 1 1oige 2
Artikli 2 loige 1
Artikli 2 1dige 2
Artikli 2 1oige 3
Artikli 2 1oige 4
Artikli 2 loige 5
Artikkel 3
Artikkel 4
Artikkel 4
punkt 7

punkt 8

punkt 9

punkt 11

punkt 12

punkt 13

punkt 14
punktid 20, 21, 22
punkt 23

punkt 25
punktid 26, 27
punkt 28

punkt 29

punkt 33
punktid 34, 35, 36, 37
punkt 38
punktid 39, 40
punktid 6, 15-19, 24, 30-32, 41-48
Artikli 5 1oige 1
Artikli 5 loige 2
Artikli 5 1oige 3

Artikli 5 loige 4

Artikli 1 15ige 1
Artikli 1 1oige 2
Artikli 2 15ige 1

Artikli 2 lsige 3
Artikkel 3

punktid 1, 2, 3, 4, 5 ja 10
punktid 1, 2, 3, 4, 5ja 10
punkt 6

punkt 7

punkt 8

punkt 9

punkt 14

punkt 16

punkt 23

punktid 11, 12, 13
punkt 28

punkt 15

punktid 17, 18
punkt 20

punkt 19

punkt 21

punkt 24, 25, 26, 27
punkt 22

punkt 29, 30

Artikkel 5
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Artikli 5 1oige 5 —

Artikli 5 13ige 6 —

Artikli 5 loige 7 —

Artikli 6 loige 1 —

Artikli 6 loige 2 —

Artikli 6 loige 3 —

Artikli 6 1oige 4 —

Artikkel 7 Artikkel 6
Artikli 8 ldige 1 Artikli 7 1oige 1
Artikli 8 ldige 2 Artikli 7 1oige 2
Artikli 8 ldige 3 Artikli 7 1oige 3
Artikli 9 loige 1 Artikli 8 loige 1
Artikli 9 loige 2 Artikli 8 loige 2

Artikli 9 Ioige 3 Artikli 8 lvige 3

Artikli 10 Ioige 1 Artikli 9 1oige 1
Artikli 10 loige 2 Artikli 9 loige 2

— Artikli 9 16iked 3 ja 4

Artikli 11 Idige 1 Artikli 10 Idige 1
Artikli 11 1dige 2 Artikli 10 15ige 2
Artikli 11 1dige 3 Artikli 10 1dige 3
Artikli 11 Idige 4 Artikli 10 1dige 4
Artikli 11 Ioige 5 Artikli 10 Idige 5
Artikli 11 1dige 6 Artikli 10 1dige 6
Artikli 11 1dige 7 Artikli 10 Ioige 7
Artikli 11 1dige 8 Artikli 10 Ioige 8
Artikli 11 loige 9 Artikli 10 loige 9

Artikkel 12 Artikkel 11

Artikli 13 Idige 1 Artikli 12 Idige 1
Artikli 13 1oige 2 Artikli 12 1dige 2
Artikli 13 Idige 3 Artikli 12 1dige 3
Artikli 14 Ioige 1 Artikkel 13
Artikli 14 Idige 2 Artikkel 13
Artikli 14 1dige 3 —

Artikli 14 loige 4 —

Artikli 15 15ige

—
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Kidesolev direktiiv Direktiiv 2007/64/EU

Artikli 15 Idige 2 —

Artikli 15 1dige 3 —

Artikli 15 Ioige 4 —

Artikli 15 Iodige 5 —

Artikkel 16 Artikkel 14
Artikli 17 1oige 1 Artikli 15 loige 1
Artikli 17 1dige 2 Artikli 15 1dige 2
Artikli 17 1odige 3 Artikli 15 16ige 3
Artikli 17 Idige 4 Artikli 15 Idige 4
Artikli 18 Idige 1 Artikli 16 1dige 1
Artikli 18 16ige 2 Artikli 16 15ige 2
Artikli 18 Ioige 3 Artikli 16 1dige 2
Artikli 18 Idige 4 Artikli 16 1dige 3
Artikli 18 1dige 5 Artikli 16 Ioige 4
Artikli 18 1dige 6 Artikli 16 1dige 5
Artikli 19 Idige 1 Artikli 17 Idige 1
Artikli 19 1dige 2 Artikli 17 1dige 2
Artikli 19 Idige 3 Artikli 17 1dige 3
Artikli 19 Idige 4 Artikli 17 Idige 4
Artikli 19 1dige 5 Artikli 17 1odige 5
Artikli 19 1dige 6 Artikli 17 1dige 7
Artikli 19 1dige 7 Artikli 17 1dige 8
Artikli 19 1dige 8 —

Artikli 20 Idige 1 Artikli 18 Idige 1
Artikli 20 1dige 2 Artikli 18 Ioige 2
Artikkel 21 Artikkel 19
Artikli 22 Idige 1 Artikli 20 Idige 1
Artikli 22 16ige 2 Artikli 20 16ige 2
Artikli 22 1dige 3 Artikli 20 16ige 3
Artikli 22 Idige 4 Artikli 20 Idige 4
Artikli 22 Idige 5 Artikli 20 Iodige 5
Artikli 23 1dige 1 Artikli 21 Ioige 1
Artikli 23 1dige 2 Artikli 21 loige 2
Artikli 23 Isige 3 Artikli 21 Ioige 3
Artikli 24 Idige 1 Artikli 22 Idige 1
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Artikli 24 1dige 2 Artikli 22 Idige 2
Artikli 24 1dige 3 Artikli 22 Idige 3
Artikli 25 Ioige 1 Artikli 23 Ioige 1
Artikli 25 1dige 2 Artikli 23 1dige 2
Artikli 26 Idige 1 Artikli 24 Idige 1
Artikli 26 15ige 2 Artikli 24 1oige 2
Artikli 27 loige 1 —

Artikli 27 1dige 2 —

Artikli 28 Idige 1 Artikli 25 1dige 1
Artikli 28 16ige 2 —

Artikli 28 1dige 3 —

Artikli 28 Ioige 4 —

Artikli 28 Idige 5 —

Artikli 29 loige 1 Artikli 25 loiked 2 ja 3
Artikli 29 loige 2 —

Artikli 29 Ioige 3 Artikli 25 1oige 4
Artikli 29 loige 4 —

Artikli 29 Isige 5 —

Artikli 29 loige 6 —

Artikli 30 Idige 1 —

Artikli 30 15ige 2 —

Artikli 30 Idige 3 —

Artikli 30 loige 4 —

Artikli 31 Idige 1 —

Artikli 31 1dige 2 Artikli 25 Idige 4
Artikli 32 Idige 1 Artikli 26 Idige 1
Artikli 32 1dige 2 Artikli 26 15ige 2
Artikli 32 Idige 3 Artikli 26 15ige 3
Artikli 32 Idige 4 Artikli 26 1dige 4
Artikli 32 1dige 5 Artikli 26 15ige 5
Artikli 32 1dige 6 Artikli 26 1dige 6
Artikli 33 Ioige 1 —

Artikli 33 1dige 2 —

Artikkel 34

Artikli

35 loige

Artikli

Artikkel 27

28 Idige 1
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Kiesolev direktiiv

Direktiiv 200764 [EU

Artikli 35 Idige 2

Artikkel 36

Artikli 37 Ioige 1

Artikli 37 1dige 2
Artikli 37 loige 3
Artikli 37 loige 4

Artikli 37 loige 5

Artikli 38 Idige 1

Artikli 38 1dige 2

Artikli 38 1dige 3

Artikkel 39

Artikli 40 Ioige 1

Artikli 40 Idige 2

Artikli 40 1dige 3

Artikkel 41

Artikli 42 Idige 1

Artikli 42 1dige 2

Artikli 43 Idige 1

Artikli 43 1dige 2

Artikli 44 Idige 1

Artikli 44 15ige 2

Artikli 44 1dige 3

Artikli 45 Ioige 1

Artikli 45 15ige 2

Artikli 45 1dige 3

Artikkel 46
Artikkel 47
Artikkel 48
Artikkel 49
Artikkel 50

Artikli 51 Ioige 1

Artikli 51 Idige 2
Artikli 51 Ioige 3
Artikli 52 punkt 1

Artikli 52 punkt 2

Artikli 28 Idige

Artikkel 29

Artikli 30 loige
Artikli 30 loige
Artikli 30 lsige
Artikkel 31

Artikli 32 Ioige
Artikli 32 lsige
Artikli 32 Ioige
Artikkel 33

Artikli 34 Idige
Artikli 34 lsige
Artikli 35 lsige
Artikli 35 Idige
Artikli 36 ldige
Artikli 36 Idige
Artikli 36 Ioige
Artikli 37 loige

Artikli 37 Ioige

Artikkel 38
Artikkel 39
Artikkel 40
Artikli 41 loige
Artikli 41 Ioige

Artikli 41 Ioige

Artikli 42 punkt 1

Artikli 42 punkt 2

2

1

W

1

2

1

2

1

2

1

2

3
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Kidesolev direktiiv Direktiiv 2007/64/EU
Artikli 52 punkt 3 Artikli 42 punkt 3
Artikli 52 punkt 4 Artikli 42 punkt 4
Artikli 52 punkt 5 Artikli 42 punkt 5
Artikli 52 punkt 6 Artikli 42 punkt 6
Artikli 52 punkt 7 Artikli 42 punkt 7
Artikkel 53 Artikkel 43
Artikli 54 Idige 1 Artikli 44 Idige 1
Artikli 54 1dige 2 Artikli 44 15ige 2
Artikli 54 1dige 3 Artikli 44 16ige 3
Artikli 55 Idige 1 Artikli 45 1dige 1
Artikli 55 16ige 2 Artikli 45 16ige 2
Artikli 55 Ioige 3 Artikli 45 1dige 3
Artikli 55 1dige 4 Artikli 45 1dige 4
Artikli 55 1dige 5 Artikli 45 loige 5
Artikli 55 15ige 6 Artikli 45 15ige 6
Artikkel 56 Artikkel 46
Artikli 57 Idige 1 Artikli 47 1dige 1
Artikli 57 1dige 2 Artikli 47 1dige 2
Artikli 57 1dige 3 Artikli 47 16ige 3
Artikli 58 Idige 1 Artikli 48 1dige 1
Artikli 58 16ige 2 Artikli 48 Idige 2
Artikli 58 1dige 3 Artikli 48 1dige 3
Artikli 59 Ioige 1 Artikli 49 Ioige 1
Artikli 59 loige 2 Artikli 49 loige 2
Artikli 60 Idige 1 Artikli 50 Idige 1
Artikli 60 16ige 2 Artikli 50 1dige 2
Artikli 60 1dige 3 —
Artikli 61 Idige 1 Artikli 51 Idige 1
Artikli 61 1dige 2 Artikli 51 1dige 2
Artikli 61 1dige 3 Artikli 51 1dige 3
Artikli 61 loige 4 Artikli 51 loige 4
Artikli 62 1dige 1 Artikli 52 1dige 1
Artikli 62 1dige 2 Artikli 52 loige 2
Artikli 62 1dige 3 Artikli 52 1dige 3
Artikli 62 Idige 4 —
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Kidesolev direktiiv Direktiiv 2007/64/EU

Artikli 62 Idige 5 —

Artikli 63 Idige 1 Artikli 53 1dige 1
Artikli 63 1dige 2 Artikli 53 1dige 2
Artikli 63 Iodige 3 Artikli 53 1dige 3
Artikli 64 Idige 1 Artikli 54 Idige 1
Artikli 64 1dige 2 Artikli 54 1oige 2
Artikli 64 1dige 3 Artikli 54 1dige 3
Artikli 64 1dige 4 Artikli 54 Idige 4
Artikli 65 1oige 1 —

Artikli 65 16ige 2 —

Artikli 65 1dige 3 —

Artikli 65 I5ige 4 —

Artikli 65 Idige 5 —

Artikli 65 1dige 6 —

Artikli 66 Idige 1 —

Artikli 66 15ige 2 —

Artikli 66 1dige 3 —

Artikli 66 1dige 4 —

Artikli 66 1dige 5 —

Artikli 67 1oige 1 —

Artikli 67 16ige 2 —

Artikli 67 1dige 3 —

Artikli 67 loige 4 —

Artikli 68 Idige 1 Artikli 55 Idige 1
Artikli 68 1dige 2 Artikli 55 1oige 2
Artikli 68 1dige 3 Artikli 55 1dige 3
Artikli 68 Idige 4 Artikli 55 Idige 4
Artikli 69 Idige 1 Artikli 56 1dige 1
Artikli 69 loige 2 Artikli 56 lodige 2
Artikli 70 Idige 1 Artikli 57 1dige 1
Artikli 70 1dige 2 Artikli 57 1dige 2
Artikli 71 1oige 1 Artikkel 58
Artikli 71 loige 2 —

Artikli 72 Ioige 1 Artikli 59 Ioige 1
Artikli 72 loige 2 Artikli 59 loige 2
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Kiesolev direktiiv Direktiiv 2007/64/EU

Artikli 73 Ioige

—

Artikli 60 1dige 1
Artikli 73 1dige 2 —

Artikli 73 Ioige 3 Artikli 60 1dige 2
Artikli 74 Ioige 1 Artikli 61 1dige 1, 2 ja 3
Artikli 74 loige 2 —

Artikli 74 1dige 3 Artikli 61 1oiked 4 ja 5

—

Artikli 75 1oige

Artikli 75 1dige 2 —

Artikli 76 1dige 1 Artikli 62 1dige 1
Artikli 76 16ige 2 Artikli 62 16ige 2
Artikli 76 1dige 3 Artikli 62 15ige 3

Artikli 76 1oige 4 —

Artikli 77 1dige 1 Artikli 63 1dige 1
Artikli 77 loige 2 Artikli 63 1oige 2
Artikli 78 loige 1 Artikli 64 1oige 1
Artikli 78 loige 2 Artikli 64 loige 2
Artikli 79 Idige 1 Artikli 65 I8ige 1
Artikli 79 Idige 2 Artikli 65 Idige 2
Artikli 79 1dige 3 Artikli 65 16ige 3
Artikli 80 Idige 1 Artikli 66 1dige 1
Artikli 80 1dige 2 Artikli 66 1dige 2
Artikli 80 Idige 3 Artikli 66 1dige 3
Artikli 80 loige 4 Artikli 66 loige 4
Artikli 80 1dige 5 Artikli 66 1dige 5
Artikli 81 loige 1 Artikli 67 loige 1
Artikli 81 1dige 2 Artikli 67 1dige 2
Artikli 81 loige 3 Artikli 67 loige 3

—

Artikli 82 Idige Artikli 68 1dige 1
Artikli 82 1dige 2 Artikli 68 15ige 2

Artikli 83 loige

—

Artikli 69 1dige 1

Artikli 83 loige 2 Artikli 69 1dige 2

Artikli 83 Idige
Artikkel 84
Artikkel 85
Artikkel 86

Artikli 69 Idige 3

Artikkel 70
Artikkel 71
Artikkel 72
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Artikli 87 Idige
Artikli 87 Idige
Artikli 87 Ioige
Artikli 88 Ioige
Artikli 88 1dige
Artikli 88 1dige
Artikli 88 Idige
Artikli 88 Idige
Artikli 89 ldige
Artikli 89 Idige
Artikli 89 ldige
Artikli 90 Ioige
Artikli 90 Idige
Artikkel 91

Artikli 92 Ioige
Artikli 92 1oige
Artikkel 93

Artikli 94 Ioige
Artikli 94 ldige
Artikli 95 Idige
Artikli 95 Idige
Artikli 95 Ioige
Artikli 95 Ioige
Artikli 95 16ige
Artikli 96 15ige
Artikli 96 1oige
Artikli 96 1oige
Artikli 96 1dige
Artikli 96 1oige
Artikli 96 1dige
Artikli 97 loige
Artikli 97 Idige
Artikli 97 loige
Artikli 97 Ioige
Artikli 97 1oige

—

Artikli 73 Ioige
Artikli 73 Ioige
Artikli 73 Ioige
Artikli 74 loige
Artikli 74 lsige
Artikli 74 Isige
Artikli 74 Idige
Artikli 74 Idige
Artikli 75 1sige
Artikli 75 Ioige
Artikli 75 1dige

Artikkel 76
Artikli 77 Isige
Artikli 77 lsige
Artikkel 78
Artikli 79 Idige
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Kiesolev direktiiv
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Artikli 98 1oige 1
Artikli 98 1dige 2
Artikli 98 1dige 3
Artikli 98 Ioige 4
Artikli 98 Ioige 5
Artikli 99 loige 1
Artikli 99 loige 2
Artikli 100 1dige
Artikli 100 ldige
Artikli 100 ldige
Artikli 100 ldige
Artikli 100 1oige
Artikli 100 1dige
Artikli 101 ldige
Artikli 101 1dige
Artikli 101 ldige
Artikli 101 ldige
Artikli 102 1dige
Artikli 102 ldige
Artikli 103 1dige
Artikli 103 1dige
Artikkel 104

Artikli 105 1oige
Artikli 105 1dige
Artikli 105 Ioige
Artikli 105 1dige
Artikli 105 1dige
Artikli 106 1dige
Artikli 106 1dige
Artikli 106 1dige
Artikli 106 1oige
Artikli 106 1dige
Artikli 107 1dige
Artikli 107 1dige

Artikli 107 1dige

1

2

3

4

Artikli 80 Idige 1

Artikli 80 Idige 2

Artikli 82 1dige 2

Artikli 83 Idige 1
Artikli 83 1dige 2
Artikli 81 Idige 1

Artikli 86 Idige 1
Artikli 86 loige 2

Artikli 86 ldige 3




23.12.2015

Euroopa Liidu Teataja

L 337/127

Kiesolev direktiiv
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Artikkel 108

Artikli 109 ldige
Artikli 109 1dige
Artikli 109 ldige
Artikli 109 1dige
Artikli 109 ldige
Artikkel 110

Artikli 111 ldige
Artikli 111 ldige
Artikli 112 ldige
Artikli 112 1dige
Artikkel 113

Artikkel 114

Artikli 115 1dige
Artikli 115 1dige

Artikli 115 1dige

1
2
3
4
5

N

1
2
3

Artikli 115 1dige 4

Artikli 115 1dige
Artikkel 116
Artikkel 117

I lisa

5

Artikkel 87

Artikli 88 Idige 1
Artikli 88 1dige 3
Artikli 88 Idiked 2 ja 4

Artikkel 90

Artikkel 92
Artikkel 93
Artikli 94 Isige 1
Artikli 94 loige 2

Artikkel 95
Artikkel 96

Lisa
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